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దండక వాజ్గుయము శ్రీ నిడుదవోలు వేంకట రావుగా*ు స్ట 
అం ఫనాటక పితామహుని హాన్యరనవోషణ 
(శీ ివాకర్స వేంకటావ ఢాని శారు 
నవపురాణం - తనమిళపరివ సనం శ్రీమణి అదిల సీగారు 
తమిళ వా్చాయపరి చయము U చల్లా రాధాకృ్ల గొర్భగారు . 
ఉ త్రెరహాగివ శం - ఆశ్యానాదిపడ్యాలు 
శ్రీ సం కోదండ రామయ్య గారు టే 
అంగి చేశశాసనపరిచిని : [శీ ౫డియాంం రామకృష్ణశిర్ణుగారు. .. 
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అలంకారవిచారము : శీ కంటిమద్రి శేషశిర్శిగారు 
రనశామణరీయకం (శీ బులుసు వేంకటర మయ్య గారు 
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సంపాదకుడు ; సంయు క్రసంపాదకుడు . 
తిరుమల రామచంద్ర తిమ్మావజ్ల ల కోదండరామయ్య 
Oy 


మనవిమాటలు 


బ్రటీవల జరిగిన రెండు సంగతులలో ఒకటి హర్షించ దగినది; మరొకటి 
హర్షించ దగనిది. 

మొదటిది కీ ర్రిశేషులు శ్రీ) సురవరం (పతాపరెడ్డిగారి “అం ధుల సాంఘీక 
చరిత నేటి తెనుగుసారస్యతంలో ఉ_త్తమో్తమంగా పరిగణికమై బహూకృతం 
కొనడం; ఇది ఆం(ధులకు గర్వ హేతుపు, 

రెంగవది అంతరాంరరాల్లో అణగిఉన్న ఈర్జ్యా ద్వెషాలకు సాహిత్యరూప 
మిచ్చి కింవదంతులు, అపవాదాలు కల్పించేచి త్తవృ త్తి. 

అదేమి దైవదుర్విలసిత మా | కావ్యాం క_ర్హృత్యాన్ని శంకోంచడం, కవు 
లపై అసవాదు మాపడం మనకు శతాబ్దులుగా అలవాటు 

భారతం నన్నయ రచన కాదు; అతని కన్నడమి తుడు నారాయణభట్టు 
రచించినది. కవిజన్నాశయకర్త మల్హయరేచన కాదు; భీమన. భాస్కరరామాయణం 
రచించినది హుళక్కి భాస్కరుడా ? మంతి ధాస్కరుడా ? రంగనాథరామాయణం 
రంగనాథుని దే కాని గోనబుద్ధారెడ్డి ఎలా చెప్పగలడు ? (క్రీడాభిరామం (శ్రీనాథుడు 
చెప్పి, వల్ల భార్యుని పేరు పెట్టినాడు. వల్లభార్యుడు అంతటివా డయితే మరొక 
రచన ఏదీ ? బుద్ధి తెలిసినప్పటినుంచి యుద్ధాలతో గడపినకృష్ణరాయలు ఆము క్ర 
మాల్యదను అల్లగలడా ? పెద్దన పాండిత్య ప్రకర్ష అది. ఉత్తరరామాయణం చెప్పిన 
వాడు పుష్పగిరి తిమ్మనార్యుడా ? కంకంటి పాసరాజా ? చిన్నయసూరి “మును 
మదుపజ్ఞంబు" అని బాలవ్యాకరణం స్వోపజ్ఞంగా చెప్పుకున్నాడు. కాని శిష్టు 
కృష్ణమూరిశాస్త్రిగారి సంస్కృృతకొరికలను -కౌఎి కొట్టినవాడే | _ఇలాటి దే 
నేడు కన్యాశుల్కకర్తృత్వంపె చెలరేగినకుళంక. 

కింవదంతులపె కుతూహలం కలవారు ఈ కుళంకలను హర్షిస్తా రమో గాని, 
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నాహిత్యమర్మజ్ఞు లై నసహృదయు లెవరూ సంతసీంచరు; సహించరు, 
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దండక వాజయము 


(శ్రీ నిడుద వోలు వేంకటరావుగారు 


MEME. RE 


(దం ధవాబ్బయ చరిత్రలో పరిశోధనకు 

మిగిలిన శాఖలలో దండకవాజ్యయశాఖ 
యుకటి, "తెనుగు భామలో దండకములు 
నన్నయ ఉఇజంందలుగా చేనసీనాటీవఆరకును వర్గిల్తు 
చుసే యాన్ని, కాని ప్రశ్యేకపరి శ్రమ 
చేయటగినళాఖగా నిది పరిగణితము కాక 
పోవుటచేత నా పరిళమ జరుగలేదు. నేడు 
శరఠకములు యత్నగానములు మొదలగు డేకి 
రచ నాశాఖల 'చరి|తేయందు (ప్రత్యేక పరిశ్రమ 
జరుగుచున్నది గాన, నీ శాఖా-చరిత్రమును 
“పరిశోధన ? మూలమున _ వీలెనంతవటకు 
నిజీదింతును, 

దండక మొక నృ త్త భేదము, శాౌని యిది 
యిరువదియారతరములకు మించిన పాదములం 
గలది యగుటచేత ఉద్దరమౌాలావృ త్తములలో 
పఠకిగణీత మైనది, దండకము సంస్కృత భాష 
లోను,  లెనుగుఫావలో నే కౌక, తమిళ, 
కన్నడ, మలయాళ (దవిడ భావషలయం దున్నవి, 
శాన తెనుగుభాషయం దీ వృత్తమున కున్న 
(పాచుర్యము గాని (పనీద్ది గాని మ నేభాషలకు 
లే దని చెప్పవచ్చును, తెలుగుభాషలోవలె మహా 
కార్యముల దవి కన్పట్లవు, మటియు Bey 


l, డండకరచన హై లు ప్ప 


మైన 


ముగా దండకవృ తమతోనే, ఒక కథ గాని, 
మణియుక వృత్తాంతము గాని మొదలనుండి గుడి 
వణకు (గంధ రూపము గా రచించు సద్దత 
తెలుగుభాషలో కలదు, కౌని తక్కి నభావల 
యం దీది మృగ్యము, మొదట నాయా భొవల 
యందు దందడకలత ణము 'లెట్టున్నవో వివరించు 
చున్నాను, 


సంస్క్టృతదండక ములు - వాని లక్షణ 
ములు 


(కీస్తుశేక ము 725 (పాంతమున నున్నభవ 
భూతి మహాకని తన మొలతీమాధవములో 
పంచమొంకమున (2%) శకాపాలికునిచేత నొక 


దండకమును చెప్పించి గాడు,* ఈ దండ 
కము (పారంభ మున రెండు నగణమనులు 


ఆవెనుశ 16 రగణములు గలవు, ఇందు రశ వర్ణ 
ములు, 4 పాదములు గలవు, 3 మాలతీమాధవ 
మ దీనికి సం|గాను దండక 
మకీ పే గున్నట్లు చెప్పబడియున్నది, అప్పకవి 
చెప్పిన దండక భేదములలో నీపేరు లేదు, అందు 
"రెండు నగణముల_పె 14 రగణములవజణకు గల 
దండకములే న్‌ ఇని 16 రగణములు 


TDS 


దనుటకు నాధారము లేద, గెండు మూ జేండ్ల 


(కిందటే శ్రా, నీ కలుగోడు ఆక్వత్త నారాయణరావు గారు దండక రామాయణము (వాబ్బుయములో 
4 
కొల్ల పెద్దదండకము) 'వెలువరించినారు, దానినిగూర్చి ముందు తెలియగలదు, 


2, క పచలితకరిక్ళ త్రీపర్యంత చంచన్న ఖాఘాత ఖీ న్నేందునిష్యందమా నామృత 
శ్లో గతజీగత్క_పాలావళీము క్ష చం'డాట్టహాసత్రి సద్ఫ్భూరి భూత పవృ త్లస్తుతీ | 
శసదనీతభుజంగ భోగాంగద (గంథినిష్పీడన స్ఫారఫుల్లతృణా పీఠనిర్యర్వి 
పజ్యోతి రుజ్జ్బృుంభణో-డ్డామర వ్య సవిస్తారిదోః ఖండప ర్యానీ త మ్యుసరం 
జ్వలద నల విళంగ నే తొచ్చటా సాఓ ఫీమో త్తమౌంగ (థ్రమిత్స్పిస్తుకాలా త చ 
(క (కియాన్యూత దిగ్భా౫ ముత్తుంగ ఖట్య్వాంగ కోటిధ్వవోద్భూతి వికీ ప్ర తారాగణం 
(పముడిత కటవూతలోతాల వేతాల తాళీస్ఫుటత్క_గ్ల గం భాంత గారీఘనా 
న్లేవవ్భామ్యన్మ నస్ర్ర్య్యుంబకౌనంది వస్తాండవమ్‌ చేవిభూయా దభీమ్యైచవ్వామ్యెచనః ” 


3. Malati Madhava. 
రం 336, Poona 1935, 


~ 


Edited by R. D, Karmakar. A Note on metr 


వ(పెల్‌-మే 1955 


కావున నప్పశవి చెప్పని దండక భేదము 
లింకను గల వని యెన్ననగును, ఈ దండక భేద 
ములు వృత్తారత్నాకరమున గలవు, 


శ్యామలాదండక ము 


పె దండకము తరువాత సంస్కృత భావలో 
మిగుల (ప్రచారము చెందినది శా్శయలాదందకము, 
ఇది 'ెలుగుబేళశమునసే కొక తమిళ చేకము 
లోను, ముఖ్యము గా మళ యాళ దేళ మునను 


శ్యామలాదండ కము 


“జయ జననీ సుధా సముదాంతరుద్యన్మణీ ... 
ద్వీపసంరూఢ బిల్వాటవిమధ్య 
కల్ప కౌదంబకౌంతార వాస ప్రియే కృతీ 
వాస ప్రియే mis హేమకుంభేపమోత్తుంగ భా రా 
వన మే (త్రీలోశౌవన(మే...... న్మమదిక్సాల 
సీమంతినీకంత లన్ని ద్ధనీల ప్ర భాఖంజ సంజాత 
దూర్వాంకురా శంక సారంగ సంయోగరింఖన్న 
భేంద్యూ లే... ia 


శ్యామలాదండకము కాళిదాస క్సత మని 
తంజాపూరి రఘునాథ నాయర్‌ డిట్లు ద్విపద 
నలచరి[త్రలో (వాసి యున్నా (డు, 

“శ్యామలాకరుణాక టాత సంలబ 

కోవుఅకవితానిగుంభ గవిలాసు . 
శకౌాలిదాసు గణించీ...... శే 

(కీ స్తుళకము 16 వ శ తాబ్బప్రథమపాదమున 
నిట్టి ప్రవాద మున్నను నా వెనుక పరిశోధనల 
వలన శ్యామలాదండకము * ఫురాంతక కవి” 
రచియిం చినట్లు స్పష్టపడినది, 2 దీనిని తొలుత 
నెలుక పజచినవారు పరిశోధక పరమబుషులు 
శ్రీమానవల్లి రామకృష్ణ విగారు*, 

ఈ పురాంతకుం డనుకవి క్రీస్తళకము 101 | 
లో భోజమహారాజు కౌలములో నున్న వాడు, 
సర్వమంగ ళాన్వతిపర మైన శ్యామలాదండకము 
రచించి యాతనివలన నూజ్మగ హారములను 


abr ro అలా ఇవా 


కల్పమ్మాదు బా 


దండక పాబ్ధయము Meg య 


చాల (పచారమున నున్నది, ఈ దందడకమును 
కాళిదాసు రచించినట్లుగా కాళిదాస చరిత్ర 
(ప్రకరణము, భోజప్రబంనము మున్నగుగంథ 
ములయం దున్నది, ఆంధకవి పండితలోకమున 
గూడ నిది కౌళిదాసురచనగా చే వ్యా ప్రిలో 
నున్నది, కీస్తుళకము. 1400 (పొంత మున 
జక్క_నకవి వికమొర్క_చరి త (2-5!) లో 
నీ దండకము ననుసరీంచి కౌళీనండకము రచి 
యించి యున్నా (డు, | 


కాళీనండకము 


“జయ జయ జగ దంత రానందమూ -ే శతా 
నంద సంస్తుత్యకీ -ర్టే నమరద్ది వ్య సీమంత నీ కాంత 
సీమంత సం|కౌంతసీందూర బాలాతప  (పస్ఫుగ 
త్చాదపం కేమీ “సామకుంభీ సత్కు 0భ 
వశ రహే...సుధాసాగ రాంతర్భణి ద్వీప 
నీపాటనీ పాటలీ వాటికౌకల్ప కల్చ్మదుమ 
(సాంత చిం'తౌమణిీ (శేణీకా కీపూ రీమో 
శవా కర” 


బహుమతిగా. బడ సెను, దీనికిశాసన పమాణమే 
గలదు, శకౌని నేటివబకు నీవిషయము సాపిత్య 
పరిశోధకుల కెటుకపడ లేడ, 

ఈ దండకము వెనుక కృంగా'రనై షధమున 
శ్రీ నాథమవోకని (వానీనసంస్కృత భారతీ 
దండకము తర్క న దగినది మూలములో 
న్లోకరూపమున నుండగా వానికి దండక 
రూపము నిచ్చి స్తోతముగా. చేసిన (శ్రీనాథుని 
ఛంద కు. త్య మెంతయు |ప్రశం'సనీయము, 

వృ త్తరత్నాకరము తృతీయా ధ్యా యమున 
దండకలరు.ణ మిట్లు నిర్వ చిత మనది, 

“ఇదానీం సమవ త్త (ప్రసంగేన సమవృ త్త 
రూపాన్‌ దండకౌ నావా :___ 

“యది హీ న యుగళం తతః 'న పశేఫా 


స్తా చండవృష్టిపపాతో భవే ద్దండకః, 


00 00 800 666 699 966 +9889 


1, దీనిని కృష్ణమాచార్యుల చా రనువదించినారు, History of Classical Sanskrit 


Literature. M. Krishnamachariar, 504 Page 492. 


2. 1916-1917 సంవత్సరాది సంచికలో సీ విషయమె “తెలిపినారు, 


ళు 

(పతీచరణ వివృద్ద రేఫాః న్యు రర్గారవవ్యాల 

జీమూతలీలాక దాము ళ0ంఖాద యః, 

“యద్యపి 'ప్రతిచరణం వివృద్ధో ఫో రగణో 
జము లే ఈభేతి వ్యుత్పత్యా "పథ మే పాటే 
నా తతోస్టా శీఫాః,ద్వితీయే నవ, తృతీయే దళ, 
న్‌? యేకాదశేరి వ రి త! (పతీ 
యల తథాపి [గం థాంతర వికోధాల్‌. (పతి 
దండకం చర గోము వివృద్యా శఫా యేష్వితివిగా 
“శో శ్రరో త్రరదండశేషు  చరణచతుష్టయీ 
ఒఒక్యువై. క శేఫవృద్ధి రిత్యర్థాశ్రయేణ (గంథాం 
త రా౭ విరోధ; కార్యః తఠశ్చ నాభ్యాం 
రగణాష్ట్ర కేన చ ఘటిత పాదో2_ క్లాఖ్యో దండ 
కః, రగణనవికే శా౭_ర్హవః, దళభి దార (శః, 
ఏకాదళఖి రీ మూత$, చ్వాదళఖి ర్లీలాకర?, 
(తయోదళ ఫ్ర రుద్దామః, చతుర్దశ భీః శంఖః, 
న ర్వ (తారా నగణ్ణ ద్వ య ౦ కార్యం, 
అదిళబ్దాల్‌. పంచదళాది రగ రారామ - 
సంగ్రామ = సురామ _ చైకుంఠ _ సోత్క_౦ఠ = 
సార ఎ శెసార = విస్తార_'సంహోర అ నీహోర. = 
మందార - కేదార = సాధార = సత్కార-సం 
స్మార - మొకంద = గోవింద - సానంద_సం 
దోవా నందే త్యేవ మాది నామశౌ ఏకైక రగణ 
వృద్వా న దంయో తరెక (తింళ దధిక శతత 
2 ఫట్‌ తైవన aa a 
పర్యంతం కెవ్‌ (పయోగానుసా ర దందశె 
జేయాః,)” ౨ 
జా 


మరికొందటు ల మణికు లిచ్చిననిర్వచ వమా 
లీని, 


పరశోధన 


వెలమ 10356 


“దండక; 


““దండకో గణవృత్తది 
భేజీన బహుధా భేగ్‌, 
పదై స్ప రై క్విరచితో 
నానాయతివిభూపషితః, 
యథోచిలేన తాళేన 
రాగా రపి చ గీయతే 
ఏవం దండక ఉద్దిష్టః 
తష న వారిపోలః ] 
“త్రయం తె స్స్వ్వనై ర్యుకో 
మభ్యే పాఠ విరాజితః, 
ఫునః పద సమాయుకోే 
గాతవ్యో దండకో బుధైః)? 
సో మేళ్వరః ] 
“నిర్యు కం కథిత బై త్రీ ధాతుః 
త్యషో౭పీ తాళేన పదై$ః స్వరె శ్చ 
నిబద్ధ ఏె రుదితె తె ర్వ*ేమెః 
సోయం భే “చ్భావని కౌఖ్య శాతిః,”) 
[రయుశాథః | 


తమిళభాషలో దండకము (తాండకమ్‌) 


ఏణ్ణుకే నిన్‌ సొల్లి యెణ్టు కేనో 

విం 'పెరుమౌన్షి రువడి ఏ యత్లినల్లాల్‌ , 
కేన్‌ మట్టోగ శె కణ్తిల్నేన్‌ 

కpలడ్‌ ఏ తొగ్ర్రను క్రాల్ళినల్లా 
లాణుే యొన్చదు వా సెల్‌ వయిత్తా 

యొక్క_వడక్కు.ం పోదు: రమాశ్లేక్‌ , 
పుణ్ణియావున్న డిక్కేే పోదుఘింజేన్‌ 


1. పె వానిలో “సంగామి దండకము భవభూతి రచించినది, 


2, (శ్రీ మానవల్లి రామకృన్లకవిగారి భరతకోళము, పుట 266, 


3. scraps Oar Qeris Quan త్రా(౨0త్ర 


(ఉద (0ఏ(్రల/డాలీ జ్ర Queene ven థి 


ఉయాలోలిలలూ wheres shar 
spygCuews Osrnygpg srnefearvenr 


Qonrer gear Qunmuig anew wis 


Qurss ww sgD CurgeonrI wr ar 


yowenfwnr yerargs0s Cun pear @ per 


gojegmr ఆటల emehwCer, 


వ చెల్‌ “మే 1965. 


వూన్‌ పుఘలూర్‌ మేవియ పుణ్ణియ నే, 
క్షే ఒరువనై యు మల్లాదున రాదుళ్ల 

ముణచ్చి తరు మౌట్టత్తు నేన 
విరువరై మూనరైయు మె స్నేలేవి 

యిల్లాద తేరవణు త్రాయ్‌క్కి ల్లే నేల 
క్కొ_రువరె కూ కౌన లిలంకె వేందన్‌ 

కడున్‌ తేర్మీ దోడామె కాబుల్‌ సెట 
పొరువరై యాయున్న డిక్కే_ పోదుఘిం [౭న 

పూంబుఘలూర్‌ మేవియ ఫుణ్లియ నే, 
పెదానికి ఆాండ్భక మని శీను, ఇట్టి ఛందస్సు నే 
అప్పగుస్వామి యనుళివభ కుడు "నాయనారు 
(ఇతనికే తిర వావుక్క_రసు అని పీరు మిక్కు_ 
టముగా శివనోత్రీముఅ వాడుటవలన “పెరియ 
ఫురాణకర్త * శెక్క_ళార్‌ ’ ఆతెనిని * తాండక 
చేండు ? అని,  తాండకచితుం ? అని పేర్కొ 
తాండకము నొళ వృ త్త భేద మని 
యాత జే ఆజీర్కొా న్నాడు, (మున్ను ఇర్విన్‌ 
ముయల్చీ యినాల్‌ తీరువిరు త్రమ్‌ పల మె గగ్రం 
చార్‌ ) (తీరు నావుక్క_రకు పురాణ ము_426 
పద్యము. 


కన్న డభాషా దండకము. 


నాగ వర్మ ఛందోంబుధిలో తృతీ యూధికౌర 
మున ఏడవ (పకరణమున- దండకి(ప్రకరణమున 
(పుట 62.68, పద్య 24-25) నీ :ధముగ 
పీరా న్నాడు, 
దండక నామౌన్యలతు. +, 
వ, ఆజటుదందక ంగ లింత క్కు ౦దండకదలత్ష్నణం, 


న్నాడు ఠి 


ఆమర ౫౯౫ యుగ్భదిం, ముం 

ద మేళా గం శిఖగణం బరల్‌ దందడశదా 

(పముదితేలక్న్షుణ మక్కు_ం 

కమలము ఖీ దిలిదు కోళ్వు దన్నయమతీదిం. 

అమరయాగద ముంద బందగ్నిగ ₹ -చండవృష్టి 
లు 

(పపాత క్కె_ యేళిప్పుదెం టిప్ఫుద 
_త్రమనిస్‌ దొల౯ాదె యణళా మొంబ త్తణీం 


శండత వాజ్బుయము ర్ద. 


దణ౯ావం ప త్రటీం వ్యాళ జీమాత కౌ 
(గీిమద బరల నొందు లీలాకరం[ నమ త్తమ 

(గక్క_ దొందోర్మ తాం] సందిగల్‌ ఫుట్టుగుం 
కమలవద'ని కేల్‌ (పసిద్దంగశే దండకంగళ్‌ 

కరం కంకు కౌంగోపమే (౮౫కదోల్‌ొ, 


కన్నడ భాషయందు మై నాగవగ్మ ఛందోం 
బుధియందలి దండకలతు,౫ము తప్ప వేలు 
(గంథములలో నీ లక్కుణములు కౌనరాననియు, 
కావ్య వాజి యములో నిక్కు_డను దీనికి 
లక్షుర్థిములః బే ననియు, నీలశ్న ణము సంస్కృతము 
నుండి (గ హింపబడిన దనియు, విద్యావయో 
న త, కన్నడ చవాజయపారా వార 
పారింగతులు గు (శీమౌన్‌ హార్‌, కేవ, కుం 
గారు చెప్పుచున్నారు... 
'తెలుగుదండక లక్షణములు. 


ఆం(భలాకుణికులు నిర్వచించిన దండకలత్ను 
ఇములను (కమముగ నుదావారించుచున్నా ను, 
స కవిజనా(కోయము pe 

ఈ ఆఅనసుళల[గ వనపహాంబులం చాదిగా నొండె 
శాడేని నాదీన్‌ దకారంబుగా నొండె లోనం 
ద కిరంబు లిమ్మ౫ కారావసానంబుశా6 చెప్పి 
నన్‌ దండకం (బండు దీనిం గవీందుల్‌ ”", 

(ఆదరిమౌలావృల కరము పుట తిర). 
కొన్యాలం శాౌర దూడామణీ : 

“కృతి వారి నసహంబఖబు లొండొంద కశకెరంబు 
లాండెం (బకల్సించి యామోిద చెల్పం ద కాం 
(వథానంబు గు? (ంతేమె , కల నిచ్వానగుకూపా 
వధిం బేర్మి నిర్మిం చుచో మిం చిత త్తద్దణ,వాతమున్‌' 
వృత్యను[_పాసధుర్యంబ్బులె యర్ల వర్యంబు లె 
మోదితార్యంబులై సాధుసాగ స్యవోర్యంబులె 
రీత్యలం కార వంతంబు లై, ఫుష్టిమంతంబు లె 
యింపు లంతంత కంపాక6 గల్పింపంగా దండ 
కం బున్న మన్ముండలం బయ్యె.”” 

అహమోల్లాసము: పుట 12 
5 ఛందోదర్చణము :-అనియతొతమరం బైన 
దండకము. 


l; Gud DHVUUT Gln gor puis sO DDS ger Cor fet p 
మీగ్రాముయ.౯ apawry QCD Caua) భటులు? ౨౨ DE gnWsRHVtn Carns 
SGauwI gpsrnardoumws Caisar ఆట ౮2/05 ఆ౭/౬7యటిత srem pO Pp 
Cun (్రబుణు. ౬7 (౫ తారతలిత Cur gC par Dy 5 griC Dwar mfr, 
Sekkilar’'s Periapuranam- Edited by Sindilvel Mudaliar 1903. Pp 218. 


2, క విజనా(శ్రయము - సంపాదకుండు-నిడుదవోలు వేంకటరావు, పరిష్కు_ రతీ 
కోదండ రామయ్య. వావిళ్ల (పకటితము, 1950, 


ప్రక 


8, ఛందోదర్భణము - అనంతుని ఛందస్సు, వావిళ్ల (పకటిఠము, 1947, 


“నిక "నేలు రనీకుండు శ్రీ వత్సవయుండు, 
నీ శరువోకశుండు్సు నిత్యా సద్భ తుండు, తై లోకో 
సంరక్షణోపాయిదముండు, మౌపాలిదేవుండు, 
ధీరుం డుదారుం డీతం డిచ్చు మౌయిచ్చకున్వచ్చు 
సౌఖ్యంబు అంచు ర నోరి పెద్దల్‌. నకె 
రంబుతో సంగతం బె నవాంబాది నొంజెన్‌ ; 
దశకౌరాగిగా నైన లో నిల్లచోటం దకా 
రంబులం వెలు చెందన్‌ గ కౌగావసానంబు లె 

గి 6... 
దండకాశౌర మేపాం (గీ ర్రింతు రెల్లప్పుడ, న్‌” 
(ద్వితీయా శ్వాసము 185). 
'అప్పక వీయము: _._ 
ధూ రుల్న కౌరంబులు (నెంటిపెస ప నేఫంబులం 
గూర్చినన్‌ జందవృ స్యాఖ్య న్‌ 
ను wa 
న్న కౌరంబులు (నెంట్సిపె నష్ట రెఫంబులం 
గూర్చ నశ్వాఖ్య మయ్యె 
న్న కౌరంబులు (నెంటిపపై రత్న సంఖ్యాక 
శేఫంబులం గూర్చిన న్నర్ణవం బయ్యె నోలి 
న్నకౌరంబులు ( నెంటిపె మిదం దళఖ్యాతే 
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కేఫంబులం జెప్పినన్‌ వ్యాళ మయ్యె 
న్న కౌరంబులు (గెంటి ప రుద సంఖ్యాక 

శీఫంబులం న్నిల్బ జీమూత మయ్యె 
న్న కౌరంబులు (నెంటీె నొప్పుపం చెండు 

శీభంబులం జెంది లీలాకరం బయ్యె. చేర్చి 
న్న కొరంబులు (నెంటిపె మించు పద్మూ(డు 
a G 
ఇఖంబు లున్నంత నుడ ను మయ్యె 
న్న కౌరంబులు (_నెంటిపె రూఢి, బధ్నాల్లు 
రేఫంబుల నృంఖ మస్టండకం బయ్యె 


వరిళోధన 


వ వెల్‌ -మే 1955 


నీరీతీతోడ న్న కొరంబులు (నెంటి తర్వాత 
“సడాదిగాగా రకౌరంబు 
లాప్పారణగా నంఘు లాక్కొక్క కుక్కించి 
కౌవించినన్‌ బండవ్భ స్ట్యాది 
నానాలసద్దండకంబుల్‌ పీసాళించు. 
గాకుం ౯ నాలం ఘ్రులుం జేయగా 
వచ్చు నీరీతీ చేకోనసావా(ప్రపర్యంత ముం 
గూర్చి యిచ్భావిధిం జెప్పలగా 
వచ్చు గాంతంబుశా రాధికౌజార ! 
శ్రీ రుక్టణీమానచోరా ! (4.258 
ఇప్పటికి సరిగా నిరువదియేండ్ల (క్రిందట 
జరిగిన ముచ్చట. నేనును నా మితుడును, కీ ర్తి 
శీషముడును ఆయిన శృం గారళా స్రీ - రేక 
ఖద్దరుళా త్రై, = లేక గంటిశా న్ర్రీయు తెలుగు 
భావలొోోని దండకముల నన్ని టిని (పకటింపనలె 
ననమహోథయముతో సని (పారంభించితిమి, 
ముందజ దందకములను కాల కమానుసారి గా 
ము(ద్రింపదలచితిమి, గంటిళా స్రీ, దీనికి “దండక 
మండలి” అని పేరు "పెట్టినట్టయి తే చబాగుండజా 
అని అన్నాడు, "నేను “ఆపేరు చాలా బాగా 


కుడిరిని; సార్థక మైనదీ కూడా, _ఏమంే, 
దండక మండలి చడివిత్కే దండకమండువు 


((కమండలి) (పావ్రించక వోతుందాఅన్నాను 
దండశపరనము నివృ త్రీమార్హమునకు దోనాద 
మిచ్చు నని చాల బాగున్న దని శాస్ర, 
కల్యాణి"? పతీకలో కొన్ని దండక ములు 
(పకటీం:ను. ఆతరువాత ఆ పత్రిక ఆగినది 
అపని అగినది, ఆ ప్మతికౌధిపతి లేడు, మరల 
శే డీ పరిశ్రమ చేయుట క వకౌళము లభించినది, 


1, అప్ప! వీయము (2! పంచమము[ద్రణము పరిష్క_ ర్హలు; 


J) నిడుదవోలు వేంకటరావు, 


(2) తీమ్మాకజ ల కోదండం"మయ్య' 


(8) కందాడై కృష్ణమౌచార్యులు, వావిళ్ల (పకటితము 1991, 


సాహిర్యమీమాంస - 





ఆంధ్రనాటక తామా 
హాస్యరసపోషణ 


శ్రీ) దివాకర వేంకటావధానిగారు 


శ రాళ్ళ పల్లి ఆనంతక్సస్లశర్శ్మ "గారు చీమన 
యుప న్యాసములలో. మనలో 
నయముతో. గూడిన నిర్భల మెనవాస్యము 
వాల తక్క్కు వః ఎక్కడ. జూాచినను ఆగ ల 
ములతో. గూడిన కటువాక్యములే మనలో 
హో స్యమున కునికిపట్టులు, సంస్కృతీ నాటక 
కర్తలు తమ నాటకములలో విదూపషుక పాత 
ద్వారా కొంత హాస్య మును (బదర్శ్భించి రి, కాని 
యది చాలమట్టు కాతని కరక్షీంభ రిత్వముతో 
గరాడినట్టిదిగా నుండును, కౌళిదాసు తన పథమ 
నాటక మెనమౌళవికాన్ని మితమాన( గొంత 
చుజుంకు. దనము గలవిదూషకోని 'సృష్టిం చెను, 
"కాని యీ కాౌరణముచేతనో తరువాతి ర౦డు 
నాటక ములలో మరల నా తిండీపోరు విదూపకు 
ణా యచ్చు కొ ర్టైను, సంస్కృత పుం బోకడల నే 
యనుకరించు లెలుంగువారు సెతము తమ 
నాటకనులలో నట్టి ముకు విదూపకుసే 
వూరు లైనపురాణకవులును 
(బబంధకవులును నెక్క_ డనో తక్క_మనః పూర్య 
కముగా హాస్యము పాంత కే పోలేదు, 
రామలింగని వని చెప్పయుణు నాస్తానచాటువు 
లందును జగ్గక వి చంద ణీఖావి “పముశందును 
గొంత వోస్య మున్నను అందు మొదటిది కేవల 
ము వ్య క్రిగత మెన దగుటచేతను గెండవ దస 
భ్య తాదోసమున కౌకర మగుట చేతను నయము 
నను నిర్శలత్వములలోను గొణవడి యున్నవి, 
వేమన తన పద్యములలో? 'బెక్కు చోట్ల 
నయముతోడి హాస్యమును (బదర్శింశౌకు, సభ్య 
మును నిర్భలము నెనహాస్యమునకు 6 డెలుయగు 
వాబ్బుయమున మొట్టమొదట భిత పెట్టిన వాండు 
సన్నా్యనీ యెనను వేమనయీ. తరువాత 
గాధునికులలో శ్రీ వీరేశలింగం పంతులుగారు 
కొన్నిచోట్ల సభ్య మెైనహాస్యమున ౩ యత్నీ ౦ 
చరి. "కొని శాల క మమున 'సంస్కా_రద్భషి 
(ప్రబల మగుటచే నాయన యు త్రరకాలమాన( 
(బదర్శించినహాస్యము కీొంఠవబుకుం గలుష్మిత 
మైనది, కాంగా చెర్భల్య విషయమున గన్యా 
ళు లు ఈంన౦దలి వోస్యమును మించినది 
చేట్‌ొొకటి లేదు, మన పండితులు మాటాడు 


స్ఫషప్టి ంచిరి, 
e7 


"తెనాలి 


నపుడు చతుర మైనహాస్యమును (బదర్శించు 
నలవాటు కలవారే యర్య్ల్యు (వాయునప్పు 
జేలాకో శేనిగాంఫీగ్యమును చెచ్చుకొని డాని 
మాట మైన( దల పెట్టరు, 

ఆం ధనాటకపితామభులు తము నాటక 
ములలో హోస్యమును 'బెక్కు చోట్ల (బదళ్శిం 
చిరి, ఆయన విపాద నగాటకమాలలో మా(తము 
హోస్యర సమయము లై నరంగ ములు మృగ్యము లీ 
యుండును, అసలు కరుణమున కును హాస్యమున 
కును బొత్తు కుదురదు, కౌవున విషాద నాటకము 
లలో హాస్వమును (బదర్శించుట యొకొ_ క్క 
ప్పుడు రసాభాసమున కౌకర మగుచుండును, 
ఇందుచేత చే కా౭బోలు నాచార్యులుగారు 
సనవాజముగా హాస్య! పియు లయ్య విసపాౌదాంత 
ములలో దానిని జూల దగ్గించిపె చిరి, సంస్కృత 
నాటకములందలి నిదూషక పాత్రలను బోలి 
కేవలహాస్యముకిొకో సృష్టింపయిడిన పాత్రలు 
వారి నాటకముఅలో మూడు కలవు. వారి 
నాటకము లన్ని టిలో సావి|తీ చి తాశ్టయనC 
(యాచ్వ నాటక లక్షణ యులు సంపూగ్గముగా 
గోచరించును, ఆందలి విదూవకోం ైనసుమౌలి 
పాత మో విషయమును మళీంతే దృఢపుచు 
చున్నది, వరూధినిలోని శ తౌనందునిపాత మున, 
(పో ళాగ్భనీయమునందలి సుయోగుని పాత 
మును సంస్క లే నాటకములందలి విదూపష కుని 
కనుకరణములే, చ మాడు నాటకములందు 
నా విదూవరకోల (ప్రవేశ నము హాస్యరస (పదర్శన 
మునకో మంచి యనవకెౌళము నొసంగినడి, ఇతర 
మోదాంో నాటకములలో హాస్యరస పోవగా 
మునక (పయత్న పూర్వకముగా సృజింపంబడిన 
యిట్టి పాతలు లేకపోయినను హాస్యరస 
నెర్భల్యము గల సన్ని వేళము లెన్ని యేని కలవు, 

ఆచార్యల-గాకు హాస్యము న నేకవిధము 
లుగా. (బదర్శింతుక, అందు బాత్రల శరీరము 
యొక్క శాని యవ యవముల యొక్క "కాని 
వై కల్యముచేం గలిగించువోస్య మొకవిధము, 
పాత్రల యవయవసంఘటనమున "నేదేని లోప 
మున్నప్పుడు కౌని వాని యాకౌరమున సా 
ధారణతాపముకంటె భిన్న మెన .వింతం_ 


9 పరిశోధన 


దనము గోచరించినప్పుడుకౌని సామొజికులలో 
హాస్యము జనించును, మంధర గూనియున్సు 
గుంటికౌలును సుయోగుని రొయ్యమిసము 
లును నిట్టి హోస్యమునకు మూలములు, సాధా 
రణము-గా నిట్టి వైరూప్యము దుష్టపా్ర లందు 
వలి సత్పాాత్రలందు నోచరించినప్పు డంత-7గా 
హాస్యము కలిగింప ేరగు, ఏల యన నప్పుడు 
సామౌజికు లా పాతల సౌశీల్యముచే ముంచే 
యాకేరి రష( బడీనవారై యుండుటచే వారి 
వె దూప్యమునకు( గనికరము వహింతురే కౌని 

స్యము ననుభఫింప( జూలరఠు, స్సుబుది వీచ్చితేన 
మిట్లిదే, అతడు వైద్యుని (పశ్న ములకు “దాసీ, 
చి తొంగి, (పమౌణము” మొదలగు జవాబు 
లిచ్చునప్పు దవసాంతరములో నవ్వు కలుగట 
కవకౌశను కఠలగు, కాని యా సందగ్భమున 
మాత మది హోస్యమును గ లిగించుటకు బదులు 


నిపాద-నె శిత్యము నే పుంఫాండింప జాలు 
చున్నది, వీయరు నాటకములోని “ఫూల్‌”? 


హాస్యము కూడ నిశ్రే యచ్చటి విషాద భావమున 
కుత్కర్జ కలిగించు చుండును, "చై వమాలక ము 
లైన యంధతా చాధిర్భము లీ విధముగ సే 
శోచనీయము -లెనను నవి ప్యాత్రలబుద్ధి లోప 
ముచేం గాని (భాంతిచే. శాని కలిగినప్పుడు 
తప్పక నవ్వు పుట్టించును, బృహాన్నల నాటకి 
మున హళాయుధుండు ఖీము(డు తన సోదరుని. 
జంపీనపగ తీర్సుకొనుట క దుకో|ోభ నాదులతో 
EL పాండవుల యజాతీ వాస 'సఅము జఇతీంగి 
యపకౌరము కౌవింప నెంనెను కాని శ కి 
(పథావముచే నాత( డతిహైన్యమును గాంచుట 
యే కాక మూకత్వమును గూడం బొందవలసి 
వచ్చెను, దుర్యోధ నాదు లాతని. బాండవుల 
యుని కిపట్టునుగూార్చి (పశ్నింప నాతందడు తనకు. 
'దెలియు నని తల యూఫుచు నారు వేసీన కొన్ని 
'వేషముల€౬ 'దెలుపుట కై వికృతము లైనపెగలు 
చేయును. ధుర్యోధ నాదు లా సెగలు బోధ 
పజుచుకొనలేక లేనిపోని యర ములు కల్పించు 
కొందురు, ఇచ్చట నీ సన్ని వే మెంతో హాస్య 
మున కౌకర మె యున్నది, ఇమే చిర కాలో 
మోహిని కల్పించిన చమత్కారము మిక్కి_లి 

స్యర + భరిత మె యున్నది, చంద ₹ఖయును 
తిలకయును మోహ్‌'ని పల్కు_లను విశ్వసించి 
యొండొరులను బధిరలుగా భావించి (పేగులు 
తెననట్లు గా నఅతురు, భరుజాత నది యంతయు 


వ(చెల్‌-మే 1955 


మోహినీకల్పిత మెనచమత్క్మార మని యొజి(గి 
నప్పుడు వారికే నవ్వు కలిగను. ముక్తావళి 
నాటకమునందలి ద్వితీయాంక 'ప్రధమరంగ మున 
బాగరాయణుని (పళ్నములకు బధిరుం డైన 
వీరచాహు( డొ సంగినసంబంధము లేని యు _త్ర 
రములు నవ్వు పుట్టించును గాని దానికి వీర 
చబాహూుని చాధిర్భమాక ౦ మేం (బళ్ళో తరము 
లకు గలయ సందర్భ మే యెక్కు_న కారణము, 
ఇ ట్లంగ నెకల్యముచేం గలుగుహాస్య మితర 
విధములకం 6 గొంచెము లఘు వెనది, నిరత 
రాస్యు ల నపామరులు సెత మిట్టి హోస్యమును 
స్పష్టముగా (గ్రహించి యనుభవింతురు, 

నాటక స పాతల యాచార వ్యవహారములు 
కాని [ప్రవర్తన కాని సాధారణ మైనవానికం కు 
ఫిన్న ముగా నున్న ప్పుడు హాస్యము కలుగును, 
సర్వవిధముల నున్నత మెనపాత మేదో 
స్వ పయోజనము నానీంచి నీద సేవ చేసినప్పుడు 
శాని తన గాంభీర్యముతో బొందని మణి యీ 
కార్యమునై న( జేసీనప్పుడు శౌని నవ్వుక లుగును, 
కీచకు(డు మిక్కిలి పరాకమవంతుండు, రాజు 
తరువాత రాజు నంతవా(డు, ఆతడు 
కామాంధు( ke (బ్రౌపదిని వెంబడించుటయు, 
నామె నెఫ్రైన గరార్భు మని బృవాన్న ల పాద 
ముల శె. బడుటయు నతనియున్న తికి విరుద్ధ 
మైన యనాగరికతను (బక టించుచ) హాస్య 
సంజనకము లగుచున్న వి, అందును పృెవాన్నల 
యగును డగుటయు నపుంసక డణటయు 
నిచ్చటి హోస్యమునకు మఠింత పుష్టి కలిగించు 
చున్నది, సావిత్రీ చ్మితాళ్యమునందలి (పథ 
మౌంక తృతీయరం౫ ములో శెచ్చట నైన జలా 
శయ మున్న దేమో చూచి రమ్మని సత్యవంతు (డు 
సుమాలి "సేలైపె. బండుకొని 
సెగలతో దాహమును దౌర్చల్యమునుజూఫును, 
ఆ సందర్భమున నుమాలివంటి విదూవషకులుతప్ప 
నటి వికృత చర్యల శాచరింపరు, (పపంచ 
విషయమూలును నాచార వ్యవహార ములు నెఆం౦గ ని 
యనాగరికుండు చాగరికసంఘమున నుండి 
వికృత కృత్యము లాచరించునప్పుడును, బలువురు 
క్రీలమధ్య నొక ఫురుషు( జేమి చేయుటకును 
దోంపక విన్న ౭దనము పొందునప్పుడును 
హా స్య ము జనించుట కవకెళము కలదు, 
సుయోగుండు (ప్రమిలసభలోని "కేగి యొనర్శ్చిన 
య నాగరిక చేష్ట లన్నియు హాస్యమున శాకర 


పంపగా, 
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ముల యున్నవి, అళ్వపతి మొట్టమొదట 
ద్యుమ ల్సేనుని ( జాడ చే తెంచినప్పుడు “సంద 
రృన మెనది కౌవున నింక€ దమరు వెళ్ల వచ్చు”నని 
భుమాలి చెపటయందలి మోటు(దనము కూడ 
దప్పక నవ్వు పుట్టించును, చిరకాౌరిలో( గామ 
నుందరుని మనోవారాదులు బలవంతముగా 
జేశ్యాగ్ళవామున కీద్చుకొని పోవుటకాడ హాస్య 
జనకముగా నే యున్నది, 

ఇశే పాత్రల శీలమునందలి వూర్వాపర 
వె రుద థమహడ హోస్యర 'సమున కాలంబన మగు 
చుండును, ఏదైన ఘన కార్యము నొనర్చెద నని 
(పజ్లావాదము 'లొనర్సి యట్లు చేయలేక లది ఈక 
ముగా వర్తించుటయు, దుళాళచే నందని (మౌని 
పండ్ల కట్దులు సాచుటయు, సృదయమునందలి 
నిజ మెనయభి పాయమును గపి ఏపుచ్చి సమ 
కట త. “నిదుటివారి. స్యృఫొవము 
ననుసరించి కపటముగా మాటాడుటయు, నిట్టి 
శీలసంబంధి హోస్యమునకు( గారణము లగును, 
బృవాన్న లలో ను త్తరు(డు కౌరవసేన నొక్క_C 
దనే దునుమాడ గల్లుదు నని (పగల్భములు 
పల్కి_ చివరకు శతు సేనను జూ-వినంత మాత్ర 
మున భీశుండై రథము దిగి పరు? త్తయయానుటయు 
(ప్రమాలార్జునియమున సాత్యకి, సయోగు(డు, 
మేఘ నాధుడు మొదలగుమహాయోధు లొక్క_ 
తీణములో యాగాళ్వ్యము ను 'దెత్తు న క్‌ రును 
నెదుట వీరాలాపము లాడీ తా; య్ర్రలను క 
నంత చే మోతు లై ప్రణయ పసంగములకో 
దిగటయు హాస్యము నుత్చాదించుచున్నవి, ఈ 
యోధులు కౌరాగారమునం ౫గనకలతాదులపగో 
క్షమున నుదిక్తు లె యుద్ధము చేయుటకు నిశ్చ 
యించి వారు శాల pen మాట నుజచీ 
ఆయొండొరుల(6 గాయగిలించుకొన6 బూనుట కూడ 
నవ్వు ఫుట్రించుచున్నది, ఇచ్చటి హాస్యము 
నాచార సంబంధి యని చెప్పినను దోషము లేదు, 
మంథర వైరూప్యముల కెల్ల నాటప ట్రగుటయే 
శొక వయసు మోటీనముగిజంఠ, అమె తన 
మొౌయోపాయముచే. చైకను మోసగించి 
యామెచే భరతునికి బట్టాఫిే కము చేయు మని 
దళరథు నడిగిం చెను. సం రాము డరణ్య 
మున కేగుటకు. గాని రాజ్యము భరతునికి సంక 
మింప( జేయుటకు గానియా మెరీ కౌరణము, 
తా నొనర్చినమపోో పకౌరమునుగూర్చి యామె 
వెంటే భరతునికి చెలియపటభీచెను, అతని 


ఆంధ్రనాటకవితొమహనని వోన్యరనపోమణ రి 


మనస్సును సరిగా గుర్తించినది కాశపోవుటచే 
నత(డు తా. జూపినమరికౌొళలమున కలరి తన్ను 
వివాహ మొడు నని తలంచను, తనవార కమును 
గాని వె రూప్యమును గాని తలంపక తీనకంళు 
వయసన్సున( గొంచెము చిన్నయే మైన భరతుని 
వంటి రాజసుతు(డు తన్ను వివాహ వాడు నని 
యామె తలంచుట మిక్కిలి హోస్యమును 
గలిగించుచున్నడి, చారదు(డు పరమభాగ 
వతు (డు, (ప్రహ్లాదుని యపొార మెనవిమ్లుభ క్రీ (3 
కతని బోధయే కౌరణము, కుమారుని బుదే 
మళ్లీంప లేక హిరణ్యక శిపుండు విచారించు 
చుండగా నారదుం డచ్చటి కేగి సమయోచిత 
ముగా చిన్నపాప(డు వాడు ని న్నంత 
తిరస స్కరించి నాండా€ నీ తమ నిం జంపీన 
మవోవిరోధి నీ చిన్నబాలుండు నీ యెదుటే 
నుతించునది విని యోర్బుటకు సాధ్య మగునా ? 
అట్టి యహంకొరబుది మౌతము సపెరుం నీయ 
రాదు. తుదకు వాడు పోయిన నేమి 
మో రిరువురు చల్లగ నున్న చెంద అట్టి కుమారులు 
కలుగరు ¥ అని పలుకుట కడుపుబ్బ నవ్వు 
ఫుట్టించుచున్నది, 

కాటకకపవి శేకలహాస్యర సపోషమణముకొఆకు 
కొన్ని సన్ని వేళశములు కల్పింపవచ్చును, ఇందు 
శీలాచార సంబంధి హాస్యము కూడ ని మిడి 
యుండుట తటసించుగు, సాధారణముగా. 
చాత్ర భాండొరుల చేపాంతర ధారణాది FT 
ఇముల చే నెటుంగ 6 జాలక పోయినప్పుడు ను, 
సమయమును బట్టి తమ స్వభావమునకు విరుద 
ముగా వ ర్రించునప్పుడును, బరస్పర వికుద 
స్వభావము గలవా(త్రలు కెలసీ (పసంగీంపవలనీ 
వచ్చినప్పుడును నిట్టి హాస్యము గోచర మగును, 
ఆచాగ్యులుగారి నాటకములలో హ స్యమయము 
లైన యట్టి సన్ని వేశము లిన్నయో కలవు, 
సావిత్రీ చిశ్రాళ మున సుమాలి వృద్ధవి ప 
వేషము వేసీకొని యడవినుండి పావిత్మీపణయ 
మును గూర్చి చింతించుచు వచ్చుచున్న సత్య 
వంతునికి. దా శల పురోహితు డనియా, 
సత్యవంతు(. " జెవ తేనో భిల్లాంగనను వివావా 
మాడ నని తాం జెప్పియుండుటచే సళ్వపతి తన 
కహా రె ను ఘటేతుని కోమారుని కిచ్చి పెండ్లే 
చేయుటకు నిశ్చయించె ననియుం కెప్పుట 
మిక్కిలి హాస్యపరిపోపుకముగ నున్నది, ఇశే 
నరూధినిలోని సరస్వతీ చక వంతుల సంగా 
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మణమును (111-1) చి త్రనళ్రీయమునందలి పర్గాద 
నుదేవుల సంభావణమును చిర కౌార8లో. 
బుకువ చేప. ధారిణి యెనమోపి ని చంద రేఖను 
బలాత్క_రించుటయు నెంత ౫ ంభీగుని కైనను 
నవ్వు ఫుట్టింపక మొనను, ఆ నుండు తీ 
జీషధార్‌ యె (ప్రమిల యంత, క మును (బే 
శిం చెను, “చారుమతి ఉహాఠ. డును? డని 
యంతకు ముంచే టే. ఆతిని బట్టు 
కొ మ్మని యన న్య స్రీలు పలుకలా వర్డును యయ 
పరు” త్ర జారంభీం చెను, సుయోగుంయు స్వోళపక్ల 
నవ్య మొదలు పెట్టును, ఈ సన్ని జేశమున 
నర్గునుని పలాయనమునకును సవాజ మెవ యాతని 
ఏీరత్వమునకును గలయంతరము హాస్యర 'సము 
నక (బభవ మె యున్నది, వరూధిని నాటక 
మున బరమనై ష్టికు6 డెనపవరుని నస్సగోవ 
తంస మెనవరూధిని కౌమించుట మిక్కలి హాస్య 
జనకముగా నున్నది, ఈ విషయము చదువు 
నప్వుడుకం లు రంగమున జూచునప్పుడు 
(పవని "ఛా ఛాంద సవేషమునకును వరూధినిగణ్సీ కా 
se గలయంతేరము మిక్కి_లి స్పష్ట 
ముగా గోచరిందుటచే హాస్యరస ముత్క్న 
నొందుట కెక్కువ యవ కౌళ మున్నది ఈ 
నాటకమున నే శతానందుండు వీర సేనుని కౌను 
పరవళత్వము నవ్యాప దేశముగా నపవానీంచు 
హాస్యర సపుష్వ కలిగి యున్నది, 
ఆంగ్లో యకవులా పలువురు తమ నాటకి ముఠలో 
సన్ని వేళముల ద్వారా హాస్యమును గశీగింమ 
ప యవలంపించి యుండిరి, 
సముయోచితము గ” బదముల సనా 
స కల్తునట్టు (పయోగిం చుట కక స్య 
రసమును గలిగించును, ఎట్టి 5 హోస్యమున ౬ కనను 
బదములే యవలంబనము ౭ యుండును: పద 


సన్ని వేశము 


సాహాయ్యము లేని శీవలసన్ని వేశాధులు హాస్య 


రసము నంత గా గలిగింప నేరవు, అందుచే. 
చెని ేర్కొనంబడిన యుడాహర ణఅములలో 
సెతము పదజనిత మైనహాస స్యము కల దనుటలో 
సంపు లేదు, 


పదజనిత మెక ోస్యము 
(పధానము గా మూడు గరములు, అంగు 


నాటక పాత్రిలుమన స్పంమేభముచేం గాని ఈబా 
నముచేం గాని పదములను సరిగా నుచ్చరింప 
లేక పోవుట యొకటి, (పమిల్వానీ యుమున 

సుయోగండు (వమీలసభ లో క మహో ణీ | 
మఘనత్కారము, నన్ను రాయ భారి ఆర్గును( 


పరిశోధన 
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డుగా ---కాదు రాయహారికి ఆర్జును( డమ్మా | 
ఆమయ్యో బాబు (జాబు ” ఆని పల్ము_టయు 
వరూధిని నాటకమున స్వరోచిభటులు ళంధర 
మంధరులు వగణానదిని గూర్చియు (బవరుని 
గరార్చియు బాటసారుల (బశ్ని ంచునప్పుగు 
ధర్నానడి యనియు, మర్నానది యనియు, 
బుణాపద యనియు, నిత్యా గ్నియని యు, 
సత్యాన్ని యనియు జీవో పలుకుటయు నవ్వు 
ఫట్టించుచున్నది, ఎవరై న నడీగిన పళ్నగు 
న మెనజవా బొసంగుట కాని య న్యాప 
జేశము గాయ బాత్రల పవానీంచుట కొని 
రిండవ పది, ere తన పట్టణము 
ఘట ేరునిచే నరిక ట్ట బడినప్వుడు సుమాలిని 
నిలిపించి తన మనో జాడ్యము 'నెలింగిం చెను, 
అంత సునూలి “టి మహాజాడ్య మునకు 
చే నొక మంచే యొబజు(గుగును, వేపూాంతర 
ధారణ మనుననుపానమున (౬ బలాయనరస మింత 
అని జవా బెసంగుట 
స్యసంజనక ముగా నుండును, ఆ నాటకమున నే 
సావి తీసత్యవంతులు మొటాడుకొనుట స్వయ 
ముగా జూచినసుమాలి తాను శెండు "పెద్ద 
పులుల జూచె ననియు, ఒకటితో నొకటి 
సరస మొడుచు నుండీ తనధ్వని విన్నంత నే 
యొకటి పరువెత్రి తన వెంతకు వన్నె ననియు 
న న్యాప పజేశముగా వారిని ములలో బోల్చి 
చెప్పుటలో హాస్యము చిప్పిలుచు న్నది, వరూధిని 
నాటకమున  వీరశేనుటు “ఆ వఘావమణీ 
యొద్దకు బోవలె నన్న నాకు అక్కలు కట్టి 
నక్గీగును. ఆ వెలిచెంత6 చానీ రావలె నన్న 
గాళ్లకు గుండ్లు కట్టిన ట్ల ఉుండోనని చెప్పినప్పుడు 
శతాన ss “అప్పుడు నీ వీదులాడ(6 బోయిన 
చాగుండు ననుట 'నమయవిరుద మిన యు త్తర 
మగుటచే హాస్యమును కలిగించుచున్నది, సాధా 
రణమౌనవాచారములకు భిన్నముగా బల్కు_ట 
మూ(డవపద్దతి, ఇదినజకుం చెప్పం బడినట్లు 
సుమాలి యశ్వపతి నింకం దమరు వెళ్ళవచ్చు 
ననుటరయయు, యము( జేమి వరము కౌవలె నన్న 
పుడు ధర్మదేవత వె మానవుల కగోచరుండ 
వైననిను నీ సౌమ్య మగు[వాహ్మణరూపమున 
నిట దర్శించుఫాగ్యము కంటిమి, మౌ పుణ్యముల 
కీడు లేదు, అయినను మాత్రము నీ ఫునర్జర్ధనము 
మాకు లేకుండ నన్నుగహింపు” మనటలో 
హోస్యర సము కలదు, ఆభార్యులుగారి నాటక్ర 


సేవించీనల జాలును” 


ఏ1 పిల్‌ -మే 1955 ఆంధధనాటక పి వీతామహుని హో 


ములలో వాక్యజనిత వె మెన యిటి టై హాస్య మింక 
ననేకస వకముల నున్నది, 

వేస్యమువలెనే చమత్కారము. (wt) 
కాడ వారి నాటకములలో( 'బెక్కుచోట్లం 
గాన నగును, వోస్యచమత్కారములకు నూత 
మైన తారతమ్యము గలదు, హాస్యమును న్సీల్ర 
సన్ని వేశములద్వారా వై సెతము కొంత వ్యక్త కము 
చేశువచ్చును, చమత్మా_రమా శేవలశబ్దా 
(శోయము, ఇది విద్వత్పఏయు క్ర కము, శబ్ద 
చితమే (Word play) డానికే జీవ నాతువు, 
హాస్య జనక ము లై నపాతములకో 6 దవమలోని 
హాస్య స్యోర క మెనగుణ మేదో తెలియదు, 
చమత్కారము (పయత్నపూర్వకముగా. జే (6 
బడును, “వింతవ స్తువును ఖా రమణా 
వర్ణించుట హాస్యము, దానిని వేజువస్తువులతో. 
బోల్చి హాస్యమును వెల్లడించుట. చమత్కౌా 
రము ఆని (హాజ్‌ లిట్‌ నుడివెను, “విధ్యా 
వివేకళాలి యగుపండితుడు కొని సామా 
న్యుండు కాని యితనులఃగోని యసామాన్య 
గుణముల జూచి నవ్వుట చమత్కారము, 
వింత మనుష్యుడు తనలోని వింత6 దనమునకే 
గ్‌ా నవ్వుట హాస్యము?" అని (సా 
సర్‌ నికోల్‌ ఇప్పెను, 

అం(భ| పగంభములలోో( జమ త్మార 
మచ్చటచ్చటం గలదు, (పబంధ క వులు పుష్ప 
లావిక లను వర్గించున ప్పటి శబ్దచి; తముతోడి 
విటవిటీసం వాద మున నిట్టి చమత్కార మధిక 
ముగా గానవచ్చును, ఆచార్యులుగారు తమ 
నాటక ములలో జమత్కౌ_గ మును వాడినచోట్లు 
కొన్ని గలవు, (పమిలాానీయము నందలి 
ద్వితీయాంక (ప్రభమరంగ ము గీనికి మంచి 
నిదర్శనము, ఇశే సురూలి ళతానందాదుల 
పల్కు_లందును హాస్యముతోపాటు చమత్కా 
రము కూడ గోచరించును, (సావిత్రి 1.2; 
వరూ 1-3). 

హాస్య మెప్పును సాంఘీక మెనది, ఒంట 
రిగా శున్నప్పుడుకం కుం బలువురు కాడియుండి 


కాలం వనాతా లా లాం కాజా. 








న చానా కామ 





ల. 


హాస్యర నపోషణ il 


నప్పుడు డానికి బుష్టి యెక్కువ, పు_సకము 


నందలి హాస్యమయర ౦గమును మన మొంట 
రిగా. జగువుకొనునప్తుడు నవ్వు రాక 
పోవుటయు(6 గలదు, శౌని సంఘముగా.6 


గూడి యాద్భక్యము నే రంగమున(6 జూచు 
నప్పుడు నవ్వు పుట్టి తీరును, ఆచార్యులుగారు 
హాస్యము నుపయె-గించిన వెంట చే యపహసీత 
మెనప్మాత్రముచే నన్న హాస్యము చేసెద వేలి? 
యని యనిపించుచుంగురు, ఆయన నాటకము 
లలో హాస్య మున్న చోట్ల "నెల్ల నీ నూదన కౌన 
నగును, 

ఆచార్యలంగారి హాస్యము సౌ ధారణము గా 
మధ్యమపాటిల నాశయించియే యుండును, 
ఉ_్సమపా[త లెచ్చటను దాని పొంతకుం 
బో చే పోవ*, సుమాలి, సుయోగుండు, శతా 
నందులు అలాయుధుండు మొదలగవా రంద 
బును నీ విషయమున నిదగ్శ్భనములు, ఈ 
నాటక ములలో హాస్య మెస్పి యెడల వచనము 
నందు మాతే గోచరించును. సుమాలి 
యళ్వపతి నింక౭€ దమము వెళ్ళవచ్చు నని చెపి ప్పిన 
చోట మా(త మది పద్యములో నున్నది, 


ఆచార్యులుగారి నాటకములలో సన్ని వేళ 


ముఠలలో6 జక్కాంగా నతుకుకొనుహాస్య మే 
"క్కు చొట్ల నున్నను గేవల పానురజనుల కై 
(పయత్న పూర్వక ముగా Xల్సింప€ బడిన 


హాస్యము కూడి. గొన్ని చోట్ల  గానిపించును, 
చిరకారిలోని చెవిటివారి వినోదము, వరూధిని 
లోని రస్వత చృకవంతుల సంవాదము, 
ళు. బృహన్నల పాదములే చ బడుట 
మున్న గున విట్ల్‌వి, వాంహాస స్యములో నచ్చటచ్చట 
స ప్రకౌాదూరము లై లె నపదములు దొర్షుచుండు 


టయు( గలడు, దీనిని విని పామరులు సంతో 
షించిగను బండితు 'లేవగించుకొందురు, ఇట్రిని 
కాన 


తటుచు శృం గారరస న 
నగును, చిరకెరిలో మోహిని పురుష వేషము 
చేసికొనుట శివలచమత్కా_ రముకిొలకే, 
కాని తరువాతి కార్య మంతయు దాని యవ్యవ 


క రాకా క లాల న ణు రార వాలా అరల తు నాననా మాం లత. దారాల. 


1. Humour is the describing the ludicrous a8 it is in itself ; wit is the 


exposing it by comparing or contrasting it with something else. 


ఇత జే 


చమత్కారమునుగార్చి యిట్లు సలె,_ను. Wit is thus as we have already seen purely 
conscious. The wit sets hinself to raise a laugn. Hs plays with words. 
His fancy works swiftly and out of the movement of his fancy lhe orders 
phrases and ideas in suoh a manner that others laugh along with him, 


అష రాం ఈత 
జసవపరాణం- తళ పరివర్తనం 


(శ్రీమతి పాది లక్ష్మిగారు 
ao poe 


రం భ|గంథమౌల రెండవ ఫప్పముగా నీ 

నడుమే (పకిటిత మైన బసవపురాణ కీద్రిక్ర' 
యుండు భా పాంతరీకరణ (పస_కిలో నిట్లు 
గలదు, “తెనుయగున నితర భాషలలోనికి 
పరివ గనము జెందినకృతులలో బసవప్రురాణమే 
మొదటిది. దీనికి తమిళ భాషలోగూడ భాపాంత 
రీశరణము కలగు కాని యా తమిళ ఫౌపాంత 
రీకరణమును గసార్చిన విషయము లేవియు నింత 
వజకు (పకటిత ములు కాలేదు 

ఎన్ని. భొషలయందు పరివ ర్లీత మైనను 
మూలాధారము పాళల్కు రికి సోమనాథుని 

11 ఐ శేజి తరువాయి 
పీ తఫలముా నే పరి మించినది, ఇట్లు లేలిక 
యెనట్లియు నప్రధాన మెనట్రియు( జమత్కార 
మునకే కథలో మిక్కిలి (పాధాన్య మొసం 
గుట లాఘవాసాదకముగా నుండును, 

ఈ నాటకములలో సమయమునకు సరిపడని 
యసందర్భహాస్యము కూడ గొన్ని చోట్ల(గలదు, 
ద్యుమ త్సేనుండు కోట శతుసమాశౌంత మగు 
టకు వింత నొందుచుండ సుమాలి వోస్య మునక 
కడంగుట హాస్యా స్పదముగా నున్నది, మటియు 
నింటికి వచ్చినయలిథి ని అందును నొక నువో 
రాజాను నాతే(6౯ డవమానపటుచుట మోటు(6(దన 
మున శౌకరముగా నున్నది, చిత్రాశ్వుండు 
““నుమౌానీ ! నీవు హాస్యము చూపుట కిదియా 
సమయ)” మని | పళ్నింప, “హాస్యమునకు సమ 
యము కౌావలినా- € (కొ త్తఫక్కి తెచ్చితి” 
వని పల్కెను, ఈతని హాస్యము పెక్కు చోట్ల 
నసామయికముగా సే యున్నది మోహిని 
హాస్యమును దల్లి యెడ నే (పయోగించుటయు, 
శతానందుడు తన మి(తునికి (వీయాసంగ మో 
పాయమును జెప్పుటకు బదు లాతని మేర మీటి 
పరివూసించుటయు( గూడ నిట్టిదే, 


నీ 
శతారాదాలరాతార 


తెనుగుకృతియే కావున తమిళ భాహయందోల్‌ 

బసవఫురాణమునుగూర్చిన వివరములను తెలిసీ 

కొనుట తెనుగువారికీ ఆవశ్యక మగుచున్న ది. 

బసవఫురాణము తమిళములో పద్యకృతి* గా 
పరిక _ర్టీత మైనది, రచయితను గూర్చినవివర ములు 
తెలియ రావు, శ్రీః శ, 1081లో (శీ నాగి సెట్టి 
గారి విపుల వ్యాఖ్యతో (పక టిత మెనది, రాయలు 
సెజు 24 పుటలు గలవు, దీనికి ఆంగ్ల భాషలో 
17. 1. రామన్‌ గారి శెండుప్రటల పరిచయము 
గలదు, తమిళ భాపలో నాలుగు పుటలలో 
శ్రీ ఇాగిసెట్టిగారి పీకికగలదు, ఆ పైని ఈగంథ 
(పకటనమును (పళంనీంచు ఈ |కిందివారల 
పద్యరూప కెఖ్మిపాయములు కలవ), 

1, తికుప్పాడిరిపులియూర్‌ సన్నిధి వీధిలో 
నుండు శ్రీమత్‌. జానియార్‌ మఠాలయము 
నకు జెందిన రివష ణు? “మెల న శివా 
భార్య న్యామి, 

2, వెన్నపురి హీందు తియలాజికల్‌ హా 
నూలు (పథానతమిళ పండితులు శ్రీ క్రో, 
వడి వేలు సెట్లిగారు, 

8, చెన్నపురి రాయ పేట వేదపవచన మంది 
ee చతు ర్వెది-శివధ్యానానంద నుహార్షి 


త్స 


చెన్న ఫురి (పెసీడెన్సీ కళాశాల (పథాన 
తమిళ పండితులు శీ కౌ,రా, నమశ్శివాయ 
“ెందలియారు-గారు, 

చెన్న పురి పచ్చయప్ప పాఠశాల తమిళ 
ధ్యాపకులు “తమిళరసుి పతిశా సంపా 
దకులు నగు శ్రీమణి తిరునావుక్క_రసు 
ముదలియారుగారు, 

వెన్న ఫురి పచ్చయప్ప కాలేజి తమిళపండి 
తులు శ్రీ శా, రా నోవిందఠాజ ముదలి 
యారుగారు, 

1 (్వపొఫసర్‌ , (శ్రీమత్‌ కో, వడివేలు సెట్టి 


లో 


రా 


1, ఫీకికౌకర్త శ్రీ నిడుదువోలు వేంకటరావుగారు. (ప్రథమ ముద్రణ పీగికయందు కీర్తి 
"శేషులు (క్రీ (పభాకరళా,క్రిశారు కూడ నికే తెలివియున్నారు, 


2, ఈ (గంథము చెన్నపురి “గుకుబసవా' 


ఆండ్‌ కంపెని లిమికెడ్‌ వారిచే (ప్రమోదూత 


సంవత్సర మకరమాసమందు ప్రకటిత మెనది (1981) Jan. 


న(వెల్‌-మే 1955 


గారి శిష్యులును జేలూరి ఊరిస్‌ కళాశాల 
తమిళ" ధ్యాపకులునై న (కీ కీ వేణుగోపాల 
నాయకర్‌ గారు, 

8, చిత్తూరి "షెర్టను ఓ న్నతపాఠ ళాల (పథాన 
తమిళ పండితులు (శ్రీమాన్‌ పా 'శ్రీని 
వాసులు నాయుడుగారు, 

9, వల్ల మా నగరఫు విద్వాన్‌ శ్రీ వై ద్యలింగం 

ప్‌ గారు, 

10, పొఫనర్‌ శ్రీమత్‌ క్రో, వడివేలు సెటి 
గార శిష్యులు, చెన్న పురి పాాందూ సుల 
జీకల్‌ హెన్కూ_లు తమిళ పండితు లైన 
శీ చ, కందసామి ముదలియాగ గారు, 

11. ముసిరి ఉన్నతపాఠ శాలా (పథమ తమిళా 
ధ్యాపకులు “వీర శెవి పతికా సంపా 
దకులు, (శీ వీ కుమార వీరైయరుగారు, 

12, చెన్నపురి St. Gabriels High School 


రమిళీ పండితులు శీ ఆ, నా, కన్నయ్య 
గారు, 
ఈ పె జాబితా నుఒట్రి తమిళ సాహితీ లోక 


మున కీ (గ్రంథము సుపరి-చిత మని వ్యక్త మగు 
నగి, = 
చున న్న్న వ్యాఖ్యాత యగ నాగి సెట్టిగారు 
సేలం పట్టణమందలి సెవ్వా పేట వా_సఫ్యు అగు 
చెన్న బసవ సెట్టి గారి కుమారులు, నాగి సెట్టిగారు 
తమ ఆగువడియెదవయేట దీనిని రచించిరి, 
ఇంతకు యిరువది యేండ్లకు కీతిము సంస్కృత 
మందలి వీరకె వమతగ౦ంథ మగునీదాంత శిఖా 
మణీ తమిళ పద్యానువాదమునకు సంపూర్ణ మైన 
వ్యాఖ్యను రచించిరి, నాగి సెట్టిగారు గొప్ప 
శే వమత పవ ర్రకు లని గొప్ప విద్వాంసు( డని 
3 ॥ 
ఈ వ్యాఖ్యానము బట్ట శతెలియనగును 


ఇక  [గంథవిషయము, (గంథావతౌరిక 
వినాయక స్తుతితో మొదలిడినది, ఆవెనుక 
బసవని స్తుతి, నందీశ్వర స్తుతి, శివజాన పాలయ 
స్వామి స్తుతి కలవు, ఈ శివజాన 
స్వామి మైలమునకు (పుదువై పుదుచ్చేరికి 
సమీపమున నున్న బొమ్మయాపా గ₹మందలీ 
వీరశెన సింహాసన మథమునకు సంబంధించిన 
వారని వ్యాఖ్యాత వివరించి యున్నా (డు, ఇది 


పాలయ 


బనవప్రరాణం-త మిళ పరివ రనం 
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ఈ తమిళ పరివ రన కాలనిర్ణయమునకు భావి 
పరిశోధకులకు కి కొంత నోడ్పడ గలదు, 

తర్వాత (శ్రీతై లపశంస, ఆందలి (భమ 
రాంహా మళ్ళీ కౌర్దునుల స్తుకులు, తర్వాత వీర 
భద్రుని, స్కందుని స్తుతులు కలవు, పిమ్మట 
రచయిత ఆల్లమ,పభ్గువునుు, రేవణా రాథ్యుని, 
మరుళా రాధ్యుని, ఏకేరామో రాధ్యుని, పండి 

రాధ్యుని స్తుతించి యున్నాండు, మటియొక 
పద్యమున వెంటే తిరుజ్తానసంబంధ స్వామిని, 
తిరుజా వుక్కు_గసును (వాగీకు(డు నుందర 
మూర్తిని (ఒడయనంబ్యి మౌణిక్కవాచకుని 
శినభ కో అందరికి, (శ్రీశ లమందు 
నివసించు యోగులకు తన నమస్కాారముల 
నర్చించినాండు, 

కవీ తాను తమిళ మంగు పరిక రించుటకు 
గల కెం౯ము నిట్లు చెప్పుకొన్నా (డు, 1 
చెన్న బస వేళ్వరుండు మున్నగుకౌం-చీఫుర 
మందల్‌ తపోధనుల నశించుచున్న ధర్మమును 
ఫునరుద్ధరించుట కై (పచారమం దున్న భాషలో 
(వాయు మని ర విం-చినం గున యీ కార్య 
మునకు వూనుకి న్నా ను, -- మరియు భవబంధ 
విమోచనమును మోయీసీస్ధి కుపకరణము నగు 
నంది కేళ్వరుని విజయ నరిత్రమును వ్యా పీకి 
చెచ్చుకశే. ఈ కాన్యోడ్దేశ మని స్పష్టముగా 
చెప్పియున్నా (డు. 


(ప్రశంసించి 


తన రచన కాధార మగుకౌవ్యములు భీమ 
కపి కన్నదమున రచించిన బసవపుగాణ మని, 
అగి తెలుగున పాల్కురికి సోమ నా రాధ్యునిచే 
రచిత మైనబసవఫురాణమునకు పరివ _ర్హన జ 
కవి యిట్లు నెప్పియున్నా (డు, 

“కలవు పాలక్కు_రిక్కి_ సోమిళుర 
నులగిన్‌ మున్నముగై త్త 'తెలుంగినె 
యిలఅగు వీముక వి కన్నడన్సరు 
నలప్రురాణన్ల మ్మిగ/ నవిట్టుువామ్‌, 

దీనినిబట్టి ఈ తమిళానువాదము కన్నడ బసవ 
పురాణ గచ నానంతరమా అనగా 1869 తరు 
వాత కొంత కౌలమునకు శౌని రచిత మెియూండC 
జూల దని చెప్పవచ్చును, 


1. 96H Orda wrCarg Eun 
Cuma srg 1rIgGeh suns 
DPYE Arg wre Hosp 
PED BEET Qwaé #1 par, 
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(గం థాంతమున ఖ్రీమకవి (ప్రశంస లేదు కౌని 
పాల్కురికి సోమన(ప్రళంస యిట్లు కలదు. 
““ఫృంగవర్‌ వసవబేవర్‌ 
పుగగ్రు-నె విరిళ్తు మూక్లోర్‌ 
పంకమ దోేగల మున్నమ్‌ 
పగర్‌ స్ట పాలక్క్కూరుక్కి 
తంగు సో మేశన్‌ తుయ్య 
శాణ్మంలర్‌ వణంగవస్ట 
వింగిత విప్పిణి"ప్పె యి భెంచి 
నిం'జో త్రల్‌ సాయ్‌ వాం 
అనగా “భగవంతుం డైన బసవని కీ రిని 
వ్యాపి చేసి లోకము నభ రిరచట కు కారణ 
బన్ఫు(దైయవతేరిం-చిన పాల్కు_రిక్‌ సోమనాథుని 
పాదకమలములను స్తుతించు భాగ్య మబ్నిన నా 


మానవజన్మము భగ్యము శ వ్యాఖ్యాత యగు 

నాగి సెట్టిగారు “ పాల్కురికి ఎన్ను౦ నలం 
శ్‌ టీ) 

కర్నూల్‌ జిల్లాని లు ళ్‌ గు అని వాస్‌ 


యున్నారు. (పుట 228, ,)) 
తమిళీ + సవఫు రాణమందు గలభ కుల కధలు: 
పొయిగ చగుక్క మ్‌ ... (ఈం థావశారిక) బసవ 
శబ్ద(పభావము చర్చితము, 
తరుక చ్‌! లా యచ్చరుక గ్రాన్‌ 
ఉపగేశచరాక గ్రామ్‌ 
దండ నాయక నరుక్కమ్‌ 
తిరువి₹ యాడల్‌ చరుక్క_ న్‌ 
తీరుకూ_ట చగుక్కుమ్‌ 
వట = 7 
ఆభయచోళకా ణము 
అమ్మ వై యెం|డ మ్‌ బెజ్జమహాగేవియార్‌ పురా 
అరియమౌ ర యర్‌ ఆరిమ రాజుగారి కథ 
అలాయుదగ్‌ పురాణము (వాలాయునుని కథ 
అల్లమ్మపభు పురాణము 
అర యర్‌ మదువెయర్‌ పురాణము 
(ఆల్లయ్య వుధుపయ్యల కథ) 
ఆడెవళర్‌ స్వ తీరువి శే యాడల్‌ 
ఆయె-నూయే 
ఉజ్భట జేవర్‌ 
ఏకాంత రామెయర్‌ పురా: ము 
ఏకాంత రామెయర్‌ వాదు (వాదము 
కక్కు యర్‌ 
కలిగణనాధర్‌ పురాణము 
కలియనయానార్‌ ఫురాణమ్‌ 
కలై కేర్తబప్మాయర్‌ పురాణమ్‌ 


పరిశోధన 


వ(వెల్‌-మే 1955 


క లైెయర్‌ 


కళర్‌ కరుళలియఫురాణమ్‌ 
(వంకాయలు లింగము లైనకథ) 
కన్న! బమ్మెయర్‌ పురాణమ్‌ 
కాట్టకోో- "'బెయర్‌ ఫురాణమ్‌ 
a) 6౬ 


కాభిచేవర్‌ 
కిన్నర(బ మ్మెయర్‌. పురాణమ్‌ 
కిన్న రై యర్‌ పురాణము 
గుర్ట వై వర్‌ 
కంబావి బోగయ్యర్‌ 
కోట్కూ చ్చ వై్య్యా (గొడగూాచ్చి 
గోవింద ఒ న. 
కోవూర్‌ బామ్మె జర్‌ 
సవా దేవదండ నాధర్‌ ఇరాణష్‌ 
సక లేళమాడిరాజయ్యా ప్రురాణమ్‌ 
సంగమ షా ణియాన ఫురాణమ్‌ 
శంకర దాసయ్యర్‌. ఫురాణమ్‌ 
ఖాలి గ ప్పెట్టియ్నగ నీత్త త పురాణమ్‌ 
చిక్క_మాచై యర్‌” సృురాణామ్‌ 
సీదగామెయర్‌ పుఠాణమ్‌ 
శివసీదర్‌ 
శివనాగ మెయర్‌ 
శివనాగమెయర్‌. వాగు 
శ్రీపతి పండితర్‌ 
సుందర ప్పెరునో నాయనార్‌ పురాణమ్‌ 
శు శెయర్‌ 
సుర్షీగ్‌ శ వుండయ్యర్‌ పురాణమ్‌ 
చెన్న వసవ పురాణమ్‌ 
తిలక వై 
తెలుంగచో మెయర్‌ పురాణం 
(తెలుగు బొమ్ముయ్య కథ) 
నమిత్తాండి నాయ నార్‌ పురాణం 
నిమ్మ ఇవ్వ పురాణం 
చెట్టి) ౪ కీట్ట పుఠకాణం 
పశుపతి కార పురాణం 
పావూర్‌ బొమ్మెయర్‌ 
(బావూరి (బవ్మాయ్య కథ) 
బిబ్బబావై యర్‌ 
పుగగ్రుచ్భ్యూన్‌ 
పులిక్క_ అసో మేళన్‌ 
నుంజైయర్‌ : 
మడివాలమాచయ్యర్‌ ఫురాణము 


99 99 వాదు 


వ(పెల్‌ -మే 1955 


మాకౌళర్‌ 
మొ-చల దేవి 
మాదరదూడణ్యర్‌ 
మాదిరాజ ఛన్నయ్యెర్‌ 
మౌతుడి వై ఇరియమాచయ్యర్‌ 
ముసుండీ శవుండయ్యర్‌ పురాణం 
ము త్రసంగ్లాయర్‌ పురాణం 
ముగ సంగయ్య కి 
మేశాకీ-రెయర్‌ i పకక 1) 
“మొజిటవ౦ శై యర్‌ 
మోలళిగ మాశై యర్‌ పురాణమ్‌ 
వంకై యర్‌ ఫు రా 
వంచేసి వడివమొధవర్‌ పురాణం 
వణీకమ ల్లెయర్‌ పురాణం ( బల్లేకమల్లయ్య కథ) 
విడముల వాదు 
వీరశంకరర్‌ 
SCE) 

బిసవనగా నందికేశ్వరుండు జన్మించుట కై న 
శారణను తొలుత $56 పద్యముల వా లుగు 
పాదములు గలవి) లో వర్గితము: దీనికి 
తిరుకై లాయళరుక్క_మని చేరు. ఇందు కైలాస 
వన, నారదుడు క లాసమునకు వచ్చి 
భూలోక వృత్తాంత మిజణిగించుట్క, శివుయు 
పార్వతితో నందికేశ్వరుని కృత్తాంతము చెప్పుట, 
శిలాదుడను ముని తపస్సు, శివుని వరము, నంది 
"కేశ్వరుని అవతారము, భూలోకమున ధర్మ 
మును నిలువ బెట్టుట_కె శివుడు నందిచేళ్వ* ని 
పసవేశంరునిగాా జనింప 
ములు కలవు, తెనుగు బసవ పురాణమందలి 
కథే యీ విషయము లనుసరించుచున్న వి, 
"తెనగున (పథమా క్యాసమున నే బసవనకు సంగ 
మేశ్వరు (డు (పత్యక్నుమగువర కు గల కథ. 
వెప్పంబడినది, కౌని ఇచ్చట వతీువవతౌార 
ఘట్టమని ేరిడి కన్న డడేశ వై భవము ఇరువది 
పద్యమాలలోను పీంగుళాపురి వన 7 పద్య 
ములలోను గలదు, అందలి మొదిరాజయ్యకు 
సంతానములేకుండుట ఆతని భార్య మోడాంబ 
నంది కేళ్వర( వ్రతము చేయుట, గ ర్భవతియగుట 
అప్పటి వర్శన అంతయు మన సోమన[గ్రంథము 
ననుసరించి చేయబడినది, బసవావతారము 
బాల్యము బసవన 


బంపుట ఆను విషయ 


బనవవు రాణం-తేమిశ పరివర్తనం 


ఉపనయనము వలదని 
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తండ్రితో వాదించుటతో ఈ ఘట్టము ముగియును, 
ఇందు 105 పడ్యములుక అవు, ఉప దేళచ్చరుక్క. 
మనుమాడవఆ ధ్యాయముబసచవేశ్వరునితీరుక ళా 
ఇముతో (పారంభ మెనది, సోదరియగు నాగ 
నమాంబ కూతురు ౫ ౦గాంబను వివావావెకూడల 
సంగ మేళ్వరుని దర్శింప బోవుట, సంగ 
“మేళ్యరుండు బసవనర్‌ు (పత్యకమై లింగ సీ 
తులె యున్న భక బృందముల (బోవుమని 
శివమత ధగ్మముల నుపబేశించి మరల లింగముగా 


మారిపోవుట ఆను విషయములిందు కలవు, 
ఇందు 8 పద్యములున్నవిః దండ నాయ 


కచ్చురుకమంగు ని౫లుడు బసవనికి దండ నాయక 
పదవి నొసగుట, బసవేళ్ళ'ని శివాచారనిరతీ, 
పం|డెండువేల జంగములకు సకల భోగ భాగ్య 
ములను సమకూర్చుట ఆను విషయములు కలవు, 
78 పద్యములు, తర్వాతే చెన్నబసవ పురాణ 
సును నధ్యాయమున, బసవేశ్వరుని సోదరి 
నాగమౌంబ పుషతుండు చెన్న బసవని మహిమ 
వర్గి త మైనది 12 పద్యములు. పిమ్ముట అల్లము 
(పభు పురాణమను ఆ ధ్యాయమున 88 పద్యము 
లున్నవి, ఇందు అల్లమ్మపభువు బసవేశ్వరుని 
దర్శించుట శీకెంచుట, బసవన ఆతనికి విందు 
సీయుట ; 1పసంగవళమున నుటంకిత మెన 
పార్వతి (పమధులకు విందు పెఃు కథ ఆర్బ్షమ 
పభ్గువు బసవనికి వరములాసగుట అను విషయ 
ములు కలవు, తికువి₹ యాడగ్బరుక్కమ్‌ ఆను 
నది దీని తరువాతిది, ఇందు దొంగ జంగ ములు 
వంశౌయలను లింగములుగా ధరించి రాగా, 
అవి నిజలింగములిన కథ 8 పద్యములలో 
చెప్పబడినది, తెలుగు బసవ పురాణమున 
శిండవ ఆశ్వాసమునగ ల బచ్లేళు మ శ్రియ్యక థ 
6 వణ్సీక మల్ల యర్‌ ప్రరాణము ’ అను పేర 
8 పద్యములలో ఫాప్పబడినది, వడు కొలుచు 
కంచము శివలింగముగా మౌరిపోవుట యీ కథ 
యందలివిశేషము, కాట కోటయ్యకథ 18పద్య 
ములు గలది, ఇంతవరకు కధ్యాక్రమము తెనుగు 
కృతిని యథాతథముగా పోలియున్నడి, కొని 
తర్వాతే వంచనె వడికషమౌదవర్‌ పురాణము, 
వంక య్యకథ, సీద రామయ్యక థ, బజఒవన జంగ 
ములకై ఖర్చు చేసిన (దవ్యమునకం శు ఎక్కువ 
గనేధనము బొక్క సము ననుండుట ను విజ్ఞలు(డు 
చూచి ఆశ్చర్య పడుట అను కథలున్నదిః 


ఇక్కడ తెనుగు బసవపురాణమునను కన్నడ 
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బసవప్రురాణమున జొన్నలు ముత్యము లై న కథ 
కలదు, కధాకమమున కన్నడ బసవప్రురాణ 
విషయములను యథాతథముగా నీ తమిళ కవి 
(గ్రహించ లేదనవచ్చును, మణియు నత(డు 
కన్నడ (౫ంథమును తౌననువదించుచున్నానన 
లేదు, శొని తెలుగున ఏ (గంథను పాల్కురికీ 
సోమసాధు6డు రచించెనో, చేనిని కన్న డమున 
భీమకవి సంతరించెనో, దానిని తాను తమిళమున 
(వాయుచున్నానని మొత మే వెపవ్పీనాండు, 
విషయము పె గంథములనున్న దే యైనను కవి 
తన యిస్తానుసార ముగా బన సవనమహిమ తెలుపు 
కథల|కమమును మౌర్చియు న్నా (డు, తెనుగు 
బసవప్రురాణమున లేని కథలు కొన్ని కన్నడ 
పరివర్శనమున ఉన్నట్లు (శ్రీ నిడదవేలః వేంకట 
పికిక నుబట్టి తెలియనగును. ఆ కథలు 
చరి తీయందు కలవు, తమిళ 


పండితా రాద్య | 
కవీయు వానిని (గహ్‌ ంచీ సంద గ్భానుకూల 


రావుగారి 


కళ్లర్‌ కరుళియ పురాణమ్‌ 


“లిరుదినం వసవరాజరోంగియ 

మడ _లిట్రుయ 

పారుళినె క్క... వర్‌ వాన్‌ కళ్వేర్‌ 

పుగవరితాక యీూళన్‌ 

(దరు మనట్ట)వర్‌ పోల్‌. 
సెనాల్‌ తవరిలె యమెనవటీన్లు 

కరువు దుంగాయా బె డ్‌ 
Fa రు క్రీం |p శ్రీ త్రిల్‌ కట్టి 


కొర్టు కణీ7 గ విబూది కూడుదలిన్షి సె 
మ జకరముడు సయ్యుచ్కా లే తష కో 
rr 
పోయ్‌చ్చేర 
వణ్గానరల్లానంద మడా నిల్‌ వారారెన్నద్‌ 
దణనాయకర్‌ మగి (న్ను శరణాం యెనశె i 
2 ౧ థి a 
కూ్కవ్పీ, 


బందియిలిరు తివ్వూ కె పణ్లు మెను రెక్క వజణ్‌ 
అవత ఈ... ta అర... ల 
వెందుయరల్‌ కొం మేని వియర్‌ త్తుళ నడుస్తవాడి 
వంగు నామగప ఎట్టోమే మరణమ్‌ వ్వ దువేయెన్న 
నొందొరుత్తరై యొగు తర్‌ నోక్కి యుగ్ణాడు 
తల్‌ 


పరిశోధన 


వ(వెల్‌- మే 1955 


ముగా వా(డుకిొన్నా(డు, బసవపురాణ 
ములు మూడింటియందును ముగింపు ఒకే తీరున 


నున్నది, బసవన లింగా క్యము చెందుటతో నివి 
సమా ప మగుచున్నది,ః బిజ్ఞలునివధ తెలుగు 


బసవపురాణమున మా(త్రమే కలదు, జగదేక 
మల్లయ్య అలయ, మధుపయ్యలు అర్ద రాత్రివేళ 
బ్వాలుని భవనము ప్ర వేళించి ఆతనిని తుద 
ముట్టించినట్లు కలదు, తమిళ మున నీ విషయము 
(పస్తావితము కాలేదు, ఫలశ్రుతి “తెనుగు శౌవ్యము 
నందువల నే కలదు, 


ఇతివృత్త మొక టే మొనను కథాకధనమున 
తమిళ కవి యెట్టి మార్పులను గావించి నాడో 
"తెలుపుటకు య. మూడుదావారణముల 
నిచ్చుచున్నాను. తెలుగు బసవపురాణములోని 
కథలను తమిళములో ఫురాణములని వాడ 


బడినది, 


వంగకౌయలు లింగములై న కథ 


చవండియ నొకనాడు దండనాయకుండ 
ఖండీత భి వికస్వరలీల 
జంగమౌర్చన సేయు సమయంబునందు 
దొంగలు బంది వెట్టంగ నూహీంచి 
లింగవంతులుకొని లెంగుల కతని 
ఆంగ కాంతఠతరమున కరుగరాదనుచు 
వంగ కెయలు కట్టుకొంగుల బొడిలి 
లింగసన్నిహాతుల భంగి వట్‌ ల్ల, 


చనుదొించి యా బసవన దండనాథు 
గని భయం పడ మొక్క. గన్నుల నవ్వీ 


_ * లింగవంతులుగాని లెంగుల కీళ్వ 


రాంగణమున కెట్టులరు బేరవచ్చు 
నింక భ క్రులకౌక యిాళ్వ రార్చనలు 
కొంకక చేయుడు గూర్చుండు" డనిన 


ఊల్గముల్‌ గలగ నొండొరుల జూచుచును 
జల్ల నగుండె దిగుల్ల న నవయ 

భావించి “మన మెట్టు బంది. జిక్కితీమి 
చేవర గలిగనా చావు ద"ప్పెణిని 
మనకింక నెమ్మెయి మగిడిపో. బోల 

దని కృతనిశ్చయు లై కూరుచుండి 


1, ఆంధ గంథమాల బసవపురాణ పీఠిక పుట 88, 


ఏ సేల్‌ -మే 1905 


ఆయి డైయనర్‌ గళ్‌ కళ్ళే మటీస్టి వర్‌ బనిగ లెను 
కీయ వెష్లోప కాగిద్దేశిక hy? పోడు 
శీయరా నన్ఫి చీకరీ' ని శ్రర వేడ ర్త్‌ర్‌ నిత 
శయన వ్య్రదుణజ్లాయి లింగ మొయిరుస్టన వే 
ఫోర శీ యీళ నేయన్లున్ని య క్ర శ్రరాగి 
శరన్‌ మన్చిరోప 'దేళ్ల లీయిలానితేను ౩ పెటు 
పరచే వాశారత్తు విదియుళ మిగ విభజన 
పారమామ్‌ ఫకియోరొప్పన్‌ పానైగ్థయా 
మేన శార్‌ స్టార్‌, 
ప్యదిలానన్చి దేవర్‌ చావచై నోక్ళ్‌నాలే = 
నగదు తైయిలింగమౌన వళ్‌గ్గనై మగతో 
శే తల్‌ 
తొందవణ్‌ వసవదేకర్‌ తొల యార్‌ * 
జయ 
ఇయ్‌దవ లీక్‌ 
వ్య్రిమియశెయ్‌డి తన్న విరిత్తుమున్‌ లై 
విళమ్నూ నిర్బార్‌ , 


వణీక మల్లి యర్‌ పురాణమ్‌, 


“వళియరిట్ట) లై వరానోర్‌ మల్లైయ రెగోరక్నర్‌ 
శశిముడియ త్తనారై సన్పియాదుణవు a 
రుశితవ ర్రగ “లిన్‌ మేలే మూర ముట్‌ పదియిణ్‌" 
నిశియుమాయ్‌ ప్పశియుమొగ ని త్రరాలయ 
జాణామల్‌ ,; 
వరున్షిడ వుడనిర్న మెత్త నరివరరున్లా 
దర“ నా మొణోచి్రటీ యగ సవారయలోర్‌ 
తూ” న్‌ 
సపెకుమ్‌పడి యొనైవెళ్తు వాయిల్‌ పోజ్‌ 
వీరితుక్కు టీత్‌ 
తికుమ్‌ బి వవలిజబనోక్‌ వరుని వ 
© ౧౧ 
రెక్ట్రకర్‌ కూ. చెప్ప, 
వరుడి రెన్లురెత్తు నిన మెత్తున రుడప్‌ తాజ్‌ 
శ క్‌ 
గరుళువే య ర్రరాగి యవర్‌ విళక్కీట్టిక్కాాట్ట 
శ్రెయుమెయ్‌ పుళగ మియ్‌డిత్స్‌ గని 
ఫెభ్రప ల 
యిరుమై శేర కన్‌ కోయిల్‌ నలమ్‌వన్లు విడ 
కా, 
కరు _్రీన న్ని యనమముటు. జ్క_ భీప్పి నాలుణ 
వరురిరత్‌ 
తీరుత్తరాయిమక్క్కు డొ. లె మెతునర్‌ 


శిరసు 
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సగర మను లింగ సహీతులపో లె 
గగ ములు ఫా చుడు గట్టుకొంగులను 
భంగినా బసవయ్య ఫా 'వళంగ తీని 
వంశకౌయలు (పౌ లింగంబ. అయ్యె” 


బలేకు మలయ, కథ 
౧ ౧౧ ౪ 
“అట్టి ద కాచె మున్వ్యవహార మేల 
నట్టిచో శంగాల మంబు లేకు 11. 
సంతత లింగ సంస్పగ్శన ని నను 
మంళతరించిన చచ్చున టి సెట్టియనుచు 
కఈఎచీత మతి పూరిగుడివన్ని నుచట 
కోంచంబు కొందనోగుఎ టూాజశేనీ 
క ఆఅకంగుగుడి ముది కంటి మేమశుచు 
ఎకె ాట్లాతని రిచి దూఫుడును 


నా సోరత్రభ్ధ క కరివారునమోన 

మో మన ుందంద మొక్కి. ముమ్మారు 
వలగొని ఇంటికివచ్చి కుడ్చుడును 

“ఇల లింగ మనచునిపీా | మ్బ ఫౌవ 
కొంచంబునకో (మొక్కి. కుడిచె బొట్టార 
క ంచంబకీొని రండు కొలువగవలయుః 
ఆ(కటి కక్క_అకె నది వేల్చు 

'వేంవన కుంచంబు వెండియువలయు” 
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పరు త్తదోర్‌ శెడియుళ్‌ వై త్ర పడియినై 
పణిన్షార్‌ వన్దార్‌ 
పూరు _త్తతమ్‌ పళితణీ న్టార్‌. పైెరియవర్‌ వణీక రెన్లు, 


ఆళనిడ పడియినోడి యవ్చెడియూడిగుక్కుమ్‌ 
టు ఈం 
వళ బో్క్‌ అ్యాగ్రయె యెడుత్తు వారుమినెన 
వులె యర్‌ 
ee] 
కళర్‌ నా కోప రాగిక్కి రిమిగల్‌ కణవ గెన్టు 


తెళన్ని లీర్‌ తీయశొన్నీర్‌ శివావెన ెవికంన్‌ 
మూడి, 


పడ్డ రే మిణ్గ రేయిప్పడి పరియాళక నాన్‌ 
మళణ్లీనీరు ర క్కు_ మాళజెన్‌ వారుమిన్‌ మదనకాల 
నణర్‌ నాయక'నిశ్కాట వ్వెవర్‌ తమె 
GB ర (A) జి _ 
యాబై । త్తుక్‌ 
కణబుపోయ్‌క్కు రిత్తుప్పార్‌ క్క చ్చెడిపెరుం 
కోయిలాగి, 


శిగరనలజ్‌ గోఫుర జ డిరుమదిలాగియు శే 
పగరుమన్నా (గ) శా పరమన్‌ మెయ్యి 
లింగమాగి 
నిగరిలానన్టిము న్నే నిగ గ్రదర, వొళియార్‌ 
దీపష్‌ 
ఫుగరిలా దొళికక్కణ్ల బువియుళోర్‌ 
వంంబ్రప్వ్పోట 9, 
౧ లు 


మెత్తునర్‌ వత్తు వస్త వళ్ల లిన్‌ జ్చీరి నా'లే 
ని ని త్రర్‌వ శశ రెస్ట్రనిగ్రర్తువర్‌ మఃశ్లోరన్తుమ్‌ 
బ "పేయీ ము _లీయాలమ్‌ పగ ర్రరిన్‌ పు ౩ టోేరక్ళ 


రిత్తగా నెబియార్‌ కొట్లకో_ శై యగెన్నుమ్‌ 
ఎలి ఓ... జ) కై 


సపెయరార్‌ ౪’ 


చెని యుదహారించిన శెండు కథలలోను 
తమిళములో కొంచెము (కొత కూర్చున్నట్లు 
తెలియగగు క, కన్నడ బసవ పురాణమున 
తొమ్మిదవ సంధిలో నీ రెండు కథలను 
“తెలుగులో నున్నట్టుగాసే పదానుసరణముతో 
గూడ (పపంచితీములై నవి, తమిళములో చేసిన 
యీ కింది మార్చు లెంతయు మనో హార ములై 
ముందు వానిఃి వాఖ్యానరూపములై యొప్యు 
చున్నవి, మరియు నీ మౌర్పులవలన ఆయా 
కథలకు కొంత స్వాభావిక థ యేర్భడుచున్న ది, 


పరిశోధన 


వ[-వెల్‌-మే 1955 


ఆనుదునా శివుజేవు నపవానీంప౦గ 
వినగూడదని చేయి వీనుల జేర్చి 


“ఛా కుక్కు_లార సామెల్లింగమూ రి 
గాక కుంచము కనుకని మొఆటింగదరు 
నమ్మే రండు వీ నాకీ జూెపెదను 

(గమ్మని”నని యేగ గా దొంటియెడను 


(పాకౌరమును ముఖభ (ద మండపము 
శ్రీ కరంబుగ స్వర్శ శిఖర ంబు గుడియు 
విరచితం బె యొప్పు వృష భేందుజెదుర 
నరయగుంచ ము లింగ మయ్యె, నతండు 


ఎల లొ కములు బగీశళక దేవ 
mM Mm లు 
౧ గ్‌ ళల, ఇ 
సుల్ల య నాన్‌ వ్చి మరి యళ గాక, 


కాటకోటడు నాగ గల డొక్క_నొల 
య 


తమిళమున వంగకౌయలు లి గములగుటకన్న 
దొంగలు జంగములగుటకు (ప్రాధాన్యత యియ్య 
బడినది, మరియా మఠమున జంగమౌర్చన చేయు 
నమయమున దొంగలు వంగ ్కకౌొకులను కటుకొని 
ప్ర వేశించినట్ల: స్పష్టికరింప బడినది, ఆచ్చట 
నుపస్థీ తురడారన్న 'నురువ) (జేశికర్‌) దొంగలు 
లింగార్చన చేయ లేకుండుటను చూచి వారు 
భవులని, బంతిని వదలి లేచిపోవుట కుద్యమించుట 
దొంగలువూడ శివస్వరూఫులే అని బసవన 
భావించుట. వెంటనే ఛారి నంకౌయలు 


వ్మవెల్‌-మే 1955 


లింగ ములగుటతో పాటు, లింగార్చన, పంచాక్నరీ 
మంతోచ్చారణాది వీరశే వాచారములు వారి 
క(పయత్న ముగా నలవడుట 
వరి తే మైనది, 


జరిగినటు 


SU 


ఇక బళ్లేకు మల్ల య్య కథకు తమిళ మున 
కన్నడమున మల్లయ్య వ్యవహార మేగినట్లు, శివా 
(a) జ య 
లయ మచ్చట లేకుండుట చె మల్ల య్య తిండిలేక 
(పొములు వదలునని బెటీకి సెట్లు ి సంద 
మును పూరిగుడిసెళో బోగ్గి ౦ఛినట్ల్టున్న ది, 
తమిళమున సుల్ల య్య ఇబావవమరది (మెత్తుసర్‌ ) 
ఆయూర నుండినట్లు చెప్పబడిన ది, శ్చావ 
భుజించనిజే తాను భోజనము చేయలేక, యూరి 
పలుపల పెదవృత్నము (కింద కరుందము (పెరుం 
ఏ శి. 
పడి) బొర్జించి కొవు లె కొంతగడ్డ కప్పి 
లింగము కనబడినదని సీ నియమమును పూర్తి 
గాంచుకొనుమని చెప్పినట్లు, అతడే మేసి 
త్రీలో భుజించి విశ్రమిం+యున్న తేటి శవ 
మలడి, ప నాతనికి స. చెప్పినట్లు, 
ఆతడు దుఃఖముతో ఆ (ప్రచేళమున కేగగా 
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కంచము లింగముగాను, చెట్టు దేచాలయము 
గాను మారినట్లు వర్గితమైనది, ఈ కథలో 
చావమరదుల హాస్యధోరణి స్వాభావికము, 
అచ్చటి ఈళ్వరునకు వేకు! డని "పీరు వచ్చు 
టకు కౌరణము తమిళ మునకుంచమునకు వళ్ళ మని 
“ీరుండుట యే, దానినిబట్టియే తెలుగున 
మల్ల య్యకు బల్లేళుమల్ల య్య అనుపేకు కలిగినది, 

టా నాటుకు? రెండు కథలను 
మౌ శ్రమే గ కొనలీలై నది, మిగిలిన భక్తుల 
చరిత్రములలో గల విశేషములు “పెరియపుకాొ 
ణము మొదలగు తమిళ [(గంథ ములను సరిపోల్సి 
చూచి ముందు ని వేడింతును, తమిళ బసవపురా 
[ము తెలుగు కన్నడ బసవపురాణముల కెన్నో 
యేంధ్రకరువాత ర చిత మెనదగుట చే అండి మార్పు 
లమ 'చేయుటకు రచయిత కవకౌళ మేర్చడినడి, 
కథా కథనమున పాల్కురికి పోమనాథునీ 
రచన మే (పామౌణికము, దీనినిబట్టి చాతీ, ణాత్య 
సంస్కృతిలో తెలుగు వాబ్బుయ మెంత ప్రముఖ 
సము ౫డించుకొన్నచేో యూహింపనగును, 


చెలికౌని సీతారామయ్య 


ఫ్రీ ర్తి 
సీ! సీకీ ర్తి శెనవద్చు నిర్జర వాహిని 


యమునానదీనంగ మబ్బకున్న 
సరివచ్చు నీభైర్య సరణికిం గన కాది 

శాఫుగా జంభారి గదియకున్న 
ఛానుండు నీపతాపస్ఫూ ర్తి శెనవచ్చు 

నరులు బింబము దూరి యరుగకున్న 
నముమాను సీకాంతి. జందురు. డనిశేంబు 

భాస్క_ర సఖ్యంబు పడయకున్న. 

సీ1 గావునను గీర్హి ధైర్య [పతావ కాంతి 

వితతులను ముఖ్య భువిలోన వెలసి తర 
ఫుడమి చెలికాని వం శాబ్ది పూర్ణ చంద్ర 
భవ్యగుణసాం ద్ర పీరామ పండి లేం! 


తమిళవాజయపరిచయము 


(శ్రీ చల్లా రాధాకృష్ణళర్మగారు 
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కీడసంగము! కర్త లీ గీతీశాగుచ్చములకు పేళ్లు పెట్టీరి, 
ఆగ నానూబు ప్రజ నానూఅులలో ని గీతము 

సంకలన | గంథములు. 
సంకల U థ్‌ లందు !8 మొదలుకొని 87 వజకును పాద 
ప్రడసంగమున కొన్ని సంకలన (గ్రంథములు ములు గలవు, కనుక ఈ రెంటిని జఇడుందొగ 
(పచారములోనికి  వచ్చినని, అప్పటికే ఆని వ్యవవారింతురు, _ కజలుందొగౌ యందు 
పూర్వకవులు చెప్పిన పద్యములు వ్యా _పీని నాలుగు మొదలు ఎనిమిది వజకుగల పాదము 
కోలోవుచుండుటను చూచి కొందటు లుగల గీతములుగలవు, కౌవన ఈ [గ్రంథము 


సంగకథవు లా ము కకములను (గథ నము చేయ 
దొడగిడి, జుట్టి సంకలన (౫౦థములలో ఎట్టు 
తగా, పత్తుప్పా సు, పడిగెణ్‌ కీస్‌: క 
ఆనునవి సంభావ్య ముల + ఈ కావ్యములు బా 
(గంథక గ్ల కములు, వే ళ్వే రుకాలములలో 
చెప్పబడిన పద్యములు వీనియందు చేర్ప్చుబడీనవి, 
ఈ కవులు భిన్నముతములకు చెందినవారు, 
కొందణజు కవయిత్రులు పద్యములు 
కూడ వీని యం దగపడచుండుట యొక 
విళేస.మము, మజీయొక విశేష మేమనగి ఆలగాటి 
తమిళ రాజాలయు, మం తివశేణ్యులయు, దండ 
నాథులయు జీవితవిశేషము నీ కావ్యములనుండీ 
మనకో తెలియవచ్చుచున్న వి, తమిళుల సాంఘీక 
జీవనవిధానమును గూడ తెలిసికొనుట కివి 
మిక్కిలి తోడ్పడు చున్నవి, 

ఎట్టుతో 7లో ఎనిమీది (గ్రంథ ములున్న వి, 
నటి, కొలుందొ 7, ఏంగ అునూట్సు పది 
(టుప్పత్తు. పరిపాడల్‌, కలితో గ, అగనా 
నూటు, పుజనానూజు=అనునవీ ఆ యనిమిది 
(గంథ ములు, అటుల చే పత్తుప్పాట్టులో పది 
శౌావ్యములు కలవు, పదినెణ్‌ క్రీసీక్క. ణక్కులో 
పదునెనిమిది కావ్యము లున్న వి: ఈ కౌొవ్యము 
లందు పదరచనలే శౌని వృత్తరచనలు కన 
బడవ. ద్విపద షట్సదాది వదరచనలు బేనీ 
సాహీత్యమునకు చెందినవి, ఉత్పల చంపక 
మొలాది వృ త్తరచనలు సంస్కృత సాహీత్య 
సంపర్క_ మునకు పిమ్మట నే (దావిడ వాబ్బ్భుయము 
నందు (పవేశించినవి, కనుక ఈ కావ్యము లు 
జీనిసాహీత్య సం(పదాయములను గూడ ను 
గొనుట కవపకరించు చున్న వని నుడువదగును, 

పద సంఖ్యను పురస్కరించుకొని సంకలన 


చెప్పిన 


నకు కొలుందొ గ యను పేగు వచ్చినది, నటి 
కౌభ్రాో తొమ్మిది నుండీ 12 ఇబుకు గల పాదము 
లతోడి గీతిములు గలవు, పత్తుప్పాట్టులోనివి 
చాల దీరగ ములై న గీతములు ఇక ఈ కౌవ్యము 
లందు మిక్కి 
బడుచున్న అగనానూలు, పుజనొనూజతులను 
పరికింతము, 

ఆగ నానూటు (ఆగం + నానూఆుి, 

ఆగం అనుమాటకు నూలముగ (పేమ అని 
ఆ ము చెప్పవచ్చును, శాని ఆది పవిత్ర పీన, 
ఏక మనస్ములయిన చాయికౌనాయకోలు 
సంతోవ మనుభవించినపీముట వారు వ్య 
కరించు తదనుభూతియీ అగ౦ అనబడును, ఇట్టి 
((పీమగ్గీతము లీ ౌవ్యమునందు నన్నూజు 
కలవు, కౌవునణే యీ (గంథమునకు అగ 
నానూజు అని సహేతుకముగ పేరిడబబెనా, 
ఇది పాంద్య భూపతియగు డగ పెరుష్ణంది 
ఆనునత్రని సమొదరణమున రు; (దశన (రన్‌. 
ఆను పండీతునిచే సంకలనము సట 
గీత చతుళ్ళతిని 144 గురు కవులు చెప్పిరి, 
కాని మూడుగీతముల కర్తృృత్వము మొత్రము 
తెలియరాలేదు. ఈ కవులలగే కొందటజు వాల 
(ప్రాచీనులనియు, మటికొందలు క్రీ, శ,4,5 శతా 
బ్దులకు చెందినవార నియు పండితులవిశ్వాసము, 


(పళ్ల స్ట ములె స ననిగా గణింప 


((పీయసీ ప్రియుల వివాహాత్చూర్వ (ప్రణ 
యము వివాహానంతర (పణయము, _వీమ్మాట 
వారికి సంభవించు ఎడబాటు, అప్పుడు సఖీ 
జనము శాయిక ననునయించుట = మున్నగు 
విషయము లీ గీతము లందలళ్‌ ముఖ్యా ంళ ములు, 
వీనిలో అతిశయో కులు కనబడవు; ఉడా 


un 


వ(పెల్‌-మే 1955 


హృరములై న భావములు సహజసుందరములు, 
ర థారూఢు డైన (పియుడొొకడు తన్యపేయసీని 
కలసీకొను నుర్దేశముతో రథచోదకునితో 
చెప్పిన మాటలను గమనింపుడు, “వాన కోరిసి 
బాల దినములయ్యొను శాబోలు ! కప్పల బెక 
'బెకలు వినవచ్చుచున్నవిః జండు జింక లా 
మడుగులో నీరు (తాగుచున్నమి. చెట్లు పువ్వులు 
రాల్సినవి, పడగలు విషుకొన్న నాగములవలె 
కొన్ని పూవులు విక సింశి యున్న వి, గుణ్బముల 
గిట్రల చప్పుడు మాట్న్ముమోగునట్లు గా రథ మును 
నడుపుము, ఏలయన నాకై నిరీక్షీంచుచున్న 
నా (పేయసీని క లసీకొ నవలయును 


కార్యార మె వెడలిన (పయునుగ్లేశిం చియొక 


థి 
-జ్పీయసీ తన పీయనభితో ఇటుల నుడువు 
చున్నది, 66 ఇతరులను గూచింపకుండ భర్య 


బద్ద మైన జీవితమునుసాగించుటకు ధనమావశళ్యక 
ననీ యెంచి నా (ప్రియుడు ధ నార్జనమున కై 
ఎడలియు న్నాడు, ఫోవునప్పుడు నన్నెంతయో 
యనునయించి యతడు కాని 
ఆతడు పోయిన నూగమంతే మంచిది కౌదు. 
ఆ (తోవలో జలా శ్వేపణార్ల మై యేనుగులు 
వాని వెనుక “పులు. లున్నవి, 


వదసీ వాదా, 


బయలుచేరినవి, 
భట్రాజు చేతియందలి మట్టెల నడిమి భోగ మున 
నున్న తెల్లని భొాగమువ లి ఆ పరత ప్రాంక్‌ ముం 
నీళ్లు లేని (ప్రదేశము మీదుగా ౫న (పీయుడు 
చిడలి నాడు. *” మన కావ్య నాయిక లనుభ్‌ 
వించు విరహవేదన యింతే మృదుఅము౫ 
నుండదు ! అగనానూటులోని ైపీను గీతావళి 
యందలి భావము లీ తీరున నే యుండుననుట 
గమనింపదగిన విషయము, 

పుజగానూణజు (పుజంగా నానూజు) 

తమిళులు ధర్మార్థ కౌమముల కో నొసగినంత 
(పాధాన్యము మోతమున కొసగలేదు. అణమ్‌ 
(ధర్మము) పారుళ్‌ (అగ ము) ఇన్నం 
(కామము _ ఈ మాటిని తమిళు లాదరించిరిః 
ఆగ నానూజు (పేమ గీతముల సంపుటమెనచో 
ప్రణతి నానూటు ఫీరగీతముల 'సముచ్చము, 
థర యుల సనున్వయమును పుణి౦ అని వ్యవ 
హరింతురు, ఈ శావ్యమునందు గూడ 
నన్నూజు గీతములుండుటచే దీనికి పులి నానూఅణను 
చేరు వచ్చినది, ఈ కౌవ్య మెవరి (పోత్సాణా 


జ కా ననా కాక మ త క 


Histor 


we పానానారాానుతాలాా. ఇ అలా 


1, చూడుడు 


తమిళవాజ ఖయపరిచయము 
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లేగు, 
పుజణ నానూలు చారిత క ముగా (పళ స్తమైన 
శావ్యము, ఇందు తమిళ రాజుతీయ మనబడు 
చేర, చోళ, పాండ్య వంశ్రీయులను నార్చియా, 
వారి సామంతులనుగూార్సియు, ఏర వతంసులను 
సతించియు పెక్కు, విషయములు కండ్లకుక ట్టు 
సట్లుగ నుదావారింప బడినవి, ఇందలి కొన్ని 
గిగ్‌ములకు తుదిని గద్యలుకూడ చేర్చబడినవి, 
వీనిని బహుళ: తరువాతి క్షవ్రలెవరె నను చేర్చి 
యుందురని విశ్వసింప బడుచున్నది. భారత మును 
సంతరించిన పగుందీవ నార్‌ పాడిన చీవతా 
స్తుతి గీతముతో (పారంభమగు 
చున్నది, శాని యీతని కౌలము వివాద 
(గ చమెనదిం ఇగడు చాల (పొచీశుడని కొం 
(శ్రీః శ, 9వ ళతౌబ్బ!ి చెందినవాడని 


ఫుజ నానూ యు 


దణునుు 
నొందజును తలచుచున్నాగుః 1 

ప్రజ నానూలులో నెక పిగమాత యిటుల 
వర్జింపబడినది. “ఆమెద డగ ఆమె 
కాక్క జే కుమౌడ దు. అతడు యుద్ద వీరుడు, 
ఆకడొక తూరి రణరంగమునరో వడలి నాడు, 
సమరాంగణమును కడి అతడు పలాయన 
మంత్రము పఠించెనని వదంతిగ చెప్పుకిొనుచున్న 
యా విషయ మొ వృదచెవినిప డెను, రోజే 
యామె కృళలీ చని కన్న కుమారునకు 
పా |లాసగిన తవపాలిండ్లను ముదలంట 
వేడింప సన్నిద్ధ మైన డి, అంతలా సేదో భావము 
సు.రింపగా ఆమె క తీ బూనిన చేరీతోడ నే 
క్షదేన భూమికీ వెడలినది, ఆట పడియాండిన 
ఫీరక శేబరముల నామె రక్త జీతాలతో పరి 
కిం చెను, తుద కొక చోట ఆమెకు తన 
కుమారుని మృతశరీరము దృగ్జో-చర మయ్యెను, 
అంతులేని సంతోషముతో నె యవ్వ కలశల 
నవ్వెను, 92 . 


ఒక చేరభూపతి కరిశాలచోళునిచే నొక 
యుద్ధమున పరాజితు డయ్యెను, ఆ చేర రాజో 
వెన్ను గాయములలో నిండియుం డెను, 
వీపు గాయములు గలుగుట ఆవాళ్ళలో పీజీ! 
తనమునకు లతృణముగ గణింప ఎడుచుండె నట! 
శావున చేరభూపతి రాజ్యము చేయుట కంగీ 
కరింపక నిరాహోరుడ యుద్ధభూమి యంజే 


లా టల... కాజాలు రాజారాం 


ఆటుల 


జమ ాతాాను. శాతం దా 





ls. పుట, 158: 


ఫలి | పరిశోధన 


అసువులు వీడెను, ఆ విషాద దృళ్యమును తిల 
కించిన యొక కవి కన్నీరుమున్నీరుగా విలపించు 
చున్న చేర దేశీయుల దుస్థితి నిట్లు వర్శిం చెను, 

ఈ ఇక విజయభఖేంలు (మోగవు, తూర్యా 
రావములు వినబడవు, “పెద్దపెద్ద శీరభాండ 
ములు కూన్యములై యున్నవి, మధుపములు 
సేకరించిన మధువు "నెవ్వరును (గోలగు, కర 
కులు తను పొలగులను దున్నరు, జనపదము 
లందలి పచ్చిక భీడులణో తీర్గపజవలె (ప్రజలు 
గుమికూడరు. చంద్రోదయము కాగా నూర్య 
భగవానుగు కొండల చాటున ఆ సమించివట్లుగా 
శతురాజుచే పరాజితుడైన దూరజసీంహుడు 
కరవాలమును విసర్థిం చెను గ దా ! ఎట్టి గురి 
నము లివి 1” 

తమిళ రాజులలో కఠరికాలచోళుడు మహో 
పర్యాకమళా ల్‌, వదాన్యుడ నియం, కవి జన 
పోషకుడనియు *తడు చిరయశస్సు సము 
పార్టించి నాడు, అటి యళోళిళాలుడగు కరికౌల 
చోళుని మరణమునకు చింతా (కౌంతుదెన 
యొక కవి యిటుల నుడివెను, “వె రివిరుల 
దుర్హములను నాశము గావించినాడు, గాయరో 
లను వారి కుటుంబములను పోషించినాడు, 
విధ్యు కృథధర్మ నిర్వవా ణము నం దాటిలేటీన 
పురోహ్‌గ అ మెలగినాతు, 
సుగుణ సంపన్నలగు రెణులచే మన్న నల పొంది 
నాడు, వేదో క్తము౫ పనిత్ర (పళేశములందు 
యజ్ఞ ములు చేసినాడు. ఆకటా! ఒట్టి మూ 
మహారాజులుం-గారు సెను శేడుగడా ! ఆతనిని 
గోల్య్పోయిన 
పండినది, వేసవికౌలములో తమ గొత్రైమందల 
మేత గొత్రైకాపరు లాకులు రాల్పగా వెల వెల 
బోవు శిశిడుశెట్టు కొస్తులవ లె "నేడు 
నగలూ నా ణ్యములు తషబజ్‌ంచీన ఆతని రాణులు 
వెల వెల బోవుచున్నారు గడా!” 

ఇటుల  పుజనానూజు  నాటిసాంఘిక 
కారి త్రక విషములను సుస్పష్ష 'మొనర్చుచున్నది, 
ఈ గ్రంథ మును మలి యితర [గ్రంథముల నాధా 
రముగ చెసికొని (పాచీన (చావిడ సామాజిక 
జీవన విధానమును తెలీనికొననగును, 

ఆనాటి తమిళరాజు లాకరితో నొకరు 
సతేతము కలహీంచుకిొనుచుండిరి, వారిలో 
వారికి సఖ్యము తక్కువ యనియే స్పష్ట 


టేరాయాలబానతాజరనావలాం. 


క నుసన్నల త్‌ో 


యో (పపంచపు దురదృష్టము 


టాటాను కావతకమనాను అల అతనా ద 


వ(వెల్‌-మే 1955 


మగుచున్నది. రాజులు భాపాపోవకుతై కవి 
పండితులను పోషిందుచుండిరి, కళాకారులు 
కూడ రాజులచే సుమ్మానితు లభచుండ్‌రి, చాటి 
(పజలకు రాజభ క్రియీ కాని దేళభ శ్ర తెలి 
యదు, ఆర్యుల యాచారవ్యనహారము లప్పటి శే 
తమిళ నాడులో గూడ వ్యా వ్రీలోనికి వచ్చు 
చుండెను, అయినను (పజలును రాజులును తమ 
(పొశీ నాచారవ్యవహోర ము లందే గాణాను 
రకులె యుండిరి, యవనదేశమునుండి కొని 
రాబడిన మద్యమును రాజులు సేవించుచుండిరి, 
(పజలలోగాడ మద్య పానము సామా న్యా 
చార మై యాం డెను నాట్య పదర్శనముల్ఫు 
సంగీత సభలు, జేవోత్సవములు మున్నగు 
వానిలో (ప్రజలు పాల్లాని సంతోషము “సిందు 
చుండిరి, యుదవీరులు రణర౦గమున మరణించు 
టయీ (శేమేస్కరమని యెంచుచుండిరి, 
యుద్ధమునుండి పొతపోవుటయో, వెన్ను పె 


"గాయపడుటయో యవమాన హేతువులుగా 
గణింపబడు చుండెను, ! 
తమిళుల యా 'చారవ్యవహారము లంచెట్టి 


ప్రత్యేకత ాననగునో, అట్టి ప్రత్యేకత వారి 
ఛందస్నాహీత్య సంపదాయములందును కౌన 
నగువు, సంగయుగమున వెలుగులోనికి వచ్చిన 
(గ్రంథములలో నీత్యుద్చోధక (గంథములు 
చాలక లవ, వేద్యం: ంశములు కాడ కొన్ని 
సంతరింపబ డెను, కౌవ్యవస్తువులను తమిళ కవులు 
సంస్కృృతిసాహిత్యము నండి (గహింపలేదు, 
పదరచనలు చేసిశేకౌని వృత్త్సరచనల జోలికి 
పోలేదు, వర్గనలయందును వారు తమ (ప్రత్యే 
కతను (ప్రదర్శించిరి. సంగ (ఘ యుగపు 
కవులలో చాలమం: (బావ్మ కోతరులే, తరు 
వాలీ కౌలమున చే (బొవ్మాణక వులు |ప్రబలిరి, 
కవి పండితులకు రాజా |శ్రయము లథ్యమగుట యే 
శాక రాజసంపూజితు లగుచుండిరి, కవ 
యతులు ఘాడ చాలమంది సంగ కౌలమునందు 
కనబడచుండుట సేర్కొ_నదగు విషయము, 
సంగకవులు తమ (ప ల్యేకతను సంరశీంచుకిొను 
చుండినను, సంస్కృరఠళప్పము లా యుగమునందు 
వలసీన కొన్ని (గంథములందు (పశేశించినని, 
అనగా సంస్కృత సాహిత్య (ప్రభావమునకు 
పునాదులు సంగకౌలపు చరమదళలో "నేర ఏడీన 
వని నుడువకలనీ యున్న ది, 


1, ఇంకను వివరములు కోరువారు చూడుడు Th6 Tamils; Eighteen Hundred years Ago. 


టీక = టిప్పణి : 





డీ  త్తరహరివంశం- ఆశ్యానాదిపద్యాలు 


(శ్రీ తిమ్మావబజ్బ్య జి 


ల కోదండరామయ్య గారు 


ఇక టి ఏం 


ధగాగణముగా _పావీవకౌవ్యరులను 
బఠించునప్పు డందలి యాళ్వాసాద్యంత 
పద్యములను, కృతిక రృ కృతిపతీవం శా భివగ్గ న 
ములను, షస్ట్యుంతేములను పాఠకులు వదలి వేయు 
చుందురు. రసవత్తర మయిన క థాభాగమును 
జదువుటయందలి యుత్సాహాతిశయము వారి 
కందు6 కలుగక పోవుటరేు దానికి. -గారణము. 
సథ నసం పడాయమును బాటించుటకొఅ కై 
గాశ్వాసాద్యంతములయందలి పద్యాల నొక 
వేళ 6 జగివినను వానిని రర బఠిం 
చుట యరు దనియే చెప్పవచ్చును, కొని 
(ప్రాచీనక వీశ్వరుల రశనములలోని యాశ్యా 
సాద్యంత పద్యములును, కృతిపతి కృతికర్త ర్త 
వంశాభిగగ్గ నములును, షష్ట్యంతే యులును జారి[త్ర 
కముగా మిక్కిలి విలువ గలిగినవని పరిశోధకుల 
యఖ పాయము, తెలు(గుక వుల జీవితవృత్సాంత 
ములు తెలుపుచారి|తక (గంథములు మనకు 
లేకపోవుటచే వారి జీవితవిశేషములను, నితర 
ఫి పయములను తెలిసికొనుటకు మనము కావ్యా 
దుళ౯ యందలి కృత్య :తరణికల ౫ యా శయింప 


వంనీ యున్నది, మ టె రచింప 


బడిన యా క్యాసాడిపద్య ములు కాని న్న ప్రాచీన 
కౌొక్టములయంగు న్‌శిష్టక విలా ల 
ముతో_ నిలవ” శిల్ప వి న్యాసముతో విరాజిలు 

౧m 


చున్న వి. (పాచీన శౌవ్యయులలో చే నే కావ్యము 
లోని యా శ్వాసాదిపద్యముఅను బరిశీలిం చీనను 
మన కీ విషయము య ధాన్థమని తేట తెల్ల ము 
"కాగలదు; 

వ్యాఖ్యా సా"పేక్షుము అయిన (పౌథాంధ 
(పబంభములలో సోమసాథు(డు 
రచించిన యు త్రరవాగివంళ మొకటి యని 
"వేలు గా( చెప్ప న నవసరములేదు. తిక్క_నవలె నే 
తన [గంథమును హరివార వా థాంకితము గావిం 
చిన నాచనసోమ నాథుడు తన కౌవ్యమునందు 
వలసేతన (గంథములోని యాళ్వాసాది పద్య 
ములయందును వారిహూరాబె దై్వైతోము ను meee 
బూనినట్లు తెలియుచున్నది, తిక్కన దించి 
నదిగా వికాటపర్యాడిని బేగ్కా_న(బడిన 


నాచన 


కల్‌ ఖం... కిము కౌస్తుభం వొ 
పరిఘియాయాం బహుమన్య సే త్వం ? 
కిం కొలకూటః శిమువా యశోదా 
_స్తన్యం తన స్వాదు వద (పభో మే!” 

అను ఖ్లోక ములోని శిల్పము నాచనసోమనాథుని 
యాళ్యాసాదిపద్యర స నావిధానమునకు( (చేరక 
మయి యుండ(బోలును, హరివార నాథుని కే 
యంశితము గావించిన, తిక్కన (౧ ౦థములోని 
యా క్వాసాదిపద్య ములందు( గాడ నిట్టి “వారి 
వారా (తే శిల్పము ’ కానరాదు, నవీనగుణ 
సనాథుం డయిన యాతని యాళ్యాసాది 
పద్యములలో నెలకొలుపండీన శిల్ప మిట్టదని 
మనకు చెలినీనపుశు గాని మన మాయాయి 
పద్యములకు సరియయిన యరము “నిలు 
జాలము; అట్ల య్యు ను తీరహారివంశములోని 
యా శ్వాసాదిపద్య ములు సంట్‌కిని బలువురకు 
Sb యుచ్నవి, అనేక సల ముల 
సనన్వయము క్రొగురక చిక్కు. గొలుపుచున్న వి, 
ఇది ఈర ము ఇ రది యన నప మని సం 26 
చప్పుటకో కీల కరన న్నది, ఇటివల నా: ద్య 
ముల గే సక్‌మగ్భ ము గా 


నాకో దోచి 


ల చన జగ పుట ద గా 
వ ల ములను, నన్వ యముములను, 
ఉండిగ్‌ లో క 


షా నగ(యించు 


సందందు( వ రిస సరీ చేహములను 
మనకు. డన బబుచుచు 
కొనిజరీతీగాం డట (బతీపద్యమునకును 
వ్యాఖ్య బొందుపటుచు 
we సవా దయులగు పండిత 
వరేణ్యులః దీనిని పలక యిందలి బాగోగులను 
జర్భింతురు గాక యని ఆరి రట లు త ను 

& త్రరవారివంశ్రేములోని' తొలి శాలు' 
శాశ్యాసములకోను శ్రీ గురువర్యలు వేటూరి 
పబాకర ఇాస్తుంలు గారు సమ్మగ వ్యాఖ్యానము 
రచించిరి, కొని యది సేంటిదాశ ముదితము 
శాకుండుటచే దానిం జూచు భాగ్యము నాకు( 
గలుగ లేదు. కొని వారికడ నం లేవాసినై 
యుండినప్పుడు వా రప్పుడప్పుడు ఉ త్తరవారి 
వంశములోని కొన్ని పద్యములనుగూర్చి యర 
విచారము సేయుచు నందందు( గొన్ని సవరణలను 


రశుంచి యిందు 
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ఇులవిచ్చు చుండిరి. వానిలో నా శాాసాదిపద్య 


ములకు సంబంధించి జ్ఞాపక _ మున్న దానిని 
నిందు బొందుపఅంతును, స్వయముగ వారి 


వ్యాఖ్యాన మెట్టిదో చ నెటుగక పోవుటచే 
వారి సవరణలుగా నేను బేర్కొన్నవి వా 
బాపకముమో(ద నాధారపడి చెప్పినవే కొని 
(పమాణములు మా(త్రము కాౌ(బాలవని మనవి 
చేసికొను చున్నా (డను, 
క॥ శ్రీసర్వమంగ ళాకుచ 
వాసంత్రీవకుళ గంధవద్యనమౌాలా 
వాసుకివిలా సవేద 
వ్యా సమునిమనో నివాస వారివారనాథా! 
ఇది (పథమా శ్వాసమునందలి యాళ్వాసాది 
పద్యము, నాచన సోపుఎ-థుండు పాటించిన 
“ వారివార నాథాదై (తే శిల్ప” మిందు. గల 
దనునభిపాయముతో నే మన మో పద్యమున 
కర ము వెప్పుకొనవలనీ యున్నది, అందుచేత నే 


శ సర్వ... +..మౌలా చానుకివిలాస అని 
చేలు వేటు గాక శ్రీ సర్వ మంగ భె... 
వానుకీవిలాస యన్నంత దాక వహారివారా 


వై పరమును (బతిపాదించు నొక్కు సమొౌసము 
గానే మనము దానిని బరి(గపీంపవలసియున్న గి, 
ఆదియును గాక య౦త్యానుప్రాసమును 
బాటించు సంపదాయము గల సోమన. = 
వాసుకివిలా స, 'జేద వ్యాసమునిమకో నివాస - 
యని (ప్రయోగించి యుండ ననియు, నందు 
చేత నే గంధవద్యనమాలా యనుచోట6 బద 
చేదము చేని చానినిగూడ 
-7కొనరా దనియు మనము 
యున్నది. ఈ నిర్ణయము చేసికొన్నపీదప మన 
మి పద్యమున కీరీతి నర్గము “చెప్పుకొనవ ద్చును, 


సంబుదగి ణా 


తల6పవలసి 


అ మజ 
(శ్రీ=లమ్మీ దేవి యొక్కయు, సర్భమం% ౪ "= 
పార్వతీదేవి యొక్కయు, కుచ =పాలిండ్ల 


యందు, వాసంతీ =అడవి మొల్ల ల యొక్క్యిు, 
వకుళ =పొగదడపూల యొక్క_యు, గంధవత్‌ = 
పరిమళమును గల,  వనమౌొలా = వనమాల 
యొక్కయు, వాసుకి=జవాసుకి యొక్క_యు, 
విలాస=విలాసము గలవాడా! వేద వ్యాస= 
వేదవ్యాసుని యొక్కయు, ముని=మునుల 
యొక్కయు, మనస్‌ ఆమనస్సులు, 
నివాసముగా గలవాడా !, వారివనార నాథా= 


ట్‌ 
నివాస 


పరిశోధన 
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వహారివార స్వరూపుండ వయినయో భగ 
వంతు(6డా! 

ఇందు. (గమాలంకౌరము పాటీంప6 బడీ 
యున్నది, 

లఖ్మీ దేవి తనవక్షస్‌ సలమున ధరించియుండిన 
యడవి ముల్లల యొక్కయు, పొగడవూవుల 
యొక్క_యు( బరినళ ము - విమ్షుదేవుం డామెను 
గాయగిలించు కొనినప్పు 'డాతని వత్నస్‌ సలము-పె 
నున్న వనమాలను చెందినవి, అట్టి కినమాల 
యొక్క. విలాసము కలవా(డు వారి (విష్ణు 
జీవుడు), 

పార్వతీదేవి తన వమస్‌ స్థలమున నడవి 
మొల్లలన్కు బొగడవూవులను ధరించి యుం 
డలగా వాని పరిమళమునకు. దొక్కి. యర్భ 
నారీళశ్వరు( డయిన పర మేళ్వరుని నకేన్‌ స్థలము 
చు నుండిన వాసుకి విలాసము నాట్య 
మౌ డెను, అట్టి వాసుకియొక్క_ విలాసము 
(కీడ) గలవాండు వారు (డు (పర మేళశ్వరుండు), 

వేద న్యాసమనార్షి మనస్సున నివనీంచిన 
వాండు వారి, మునుల మనస్సులయందు నివ 
సీంచినవా(డు వారు(డదు, ఇక, వారిహరనా థా 
దై్రతీపరముగా నీ పద్యమున కర్ణము కుదురు 
చున్నది, 
కః శ్రీ పార్యతీ కాగా 

గోకిత ముక్తేందు శాంత గోచిర్ని చితా 

కూ పార (శ లవారణ 

(పావీతమణిరుచిసనా థ! హారివారనాథా! 

ఇడి యు త్తరహరివంళములోని ద్వితీ యా 
శ్వాసమునందలి యాళ్యాసాది పద్యము, చి 
పద్యమువలె నే యిందును నం త్యాను.పాసము 
పాటింపంబడి యుండుటవే * శీ, పార్వతీ స 
నుండి * రుచిసనాథ * వనజకు నొకే సమాసము 
గానే మనము పరిగణింపవలనీ యున్నది, 
ఆప్పుడు *...మణీరుచిసనాథ 1, * వారివార 
నాధా[ యని యం త్యానుుపాసము కుదు 
రును. ఇచ్చటం గూడ. చై పద్యము నలెనే 
(కమౌఅం కారము చొప్పున నర్భము వెప్పుకొన 
వలసి యున్న ది, 
అరము ;== 

త్రీ లక్షీ చేని యొళ్క్ళయు, పార్వతీ= 
పార్వతీ బేవి యొక్క_యు, కుచ = పాలిండ్ల 
యొక్క, ఆ== మింది భాగములయరందు 
ఆరోఫిత ఆ అరగోపింపంజడిన (ఉంప(బడిన), 
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ముక్త ము _లైముల యొక్కయు, ఇందు ఆ 
చం|దుని యొక్కయు, ల సంస 
చున్న, రోచిస్‌ = కౌంతీచేత, నిచిత = పటుపC( 
బడిన, అహాపార =సము[ దము యొక్కయు, 
కు శె ల=పర్భతముయొక్క_ యు, వారణా=-నారీంచు 
టను, వ్యాపార ౪ = వ్యాపిం చుటను గల్క రుచి= 
శాంతితో, సనాథ = కూదుకొనినవాండా ! 
వారిహర నాథా! =వారిహర స్వరూఫుండ వగు నో 
భగవంతు(డా ! 

ఈపద్య మున కరము చెప్పుట మిక్కిలి కష్టము; 
ఆర మేదోరీతీ] బెప్పుకళొనిపషను  ఫావము 
కరీ కూవాము; 

“ము కేంగు కాంతి రోచిక్నిచితా? యని 
(వాక పతి పాఠము. కాని “కాంతి “రోచిస్‌? 
అని పునరు కి యగుటచే నాపాఠము పరివా 
రింప(బడి “కాంతి యనుపాఠరము పరక" స్‌ాంప6 

బడినది. కాని * యిందుకౌంత " యన్న ప్పుడు 
చంద కౌంతశిల యని యర్థము = చెప్పుకొనినచో 
నిచట see (బన కీ కి కౌనరాదు, 
అందుచేత సే, ._ ఇందు = చంద్రుని యొక్క, 
శాంక జప కిళించు చున్న,---యని వు 
చెప్పబడినది, “(పాపీతమణిగుచిసనాథ ” 
యనుపారముకంచు * వారణ వ్యాపార[ రుచి 
సనాథ ' యనుపాఠ మే గుణ త్రరము, హరణ 
వ్యాపారణ యనుటచే అకూపారపక్షమున 
పూరణము, కె లపక్న్షమున వ్యాపార ౧ను నను 
[క్రమము సరిపోవును, (పొసితవుణీరు చిసనాథ 
యనినచో నీ సొగసు కౌనరాణు, 

లట జీవి తన కుచముల పపె ధ60 చియుండిన 
ముత్యాలహారము యొక. (పాలవంట్స్‌ తెరని 
కౌంలి యంతటను వ్యాపించి యామె ఫుట్రుకి ర 
చెల వైనపాలసము[ దము స చే హూరించినది, ఆమెను 
గెౌణిలించుకొనినప్టు డాకొంతి విష్ణుదేవుని 

బొంద (గా నాత.( డట్టి కాంతితో గూడిన 'ట్రివా( 
డయ్యు నని భావము 

పార్వతీ దేవిపాలిండ్ల యందు( బర మేళ్వరుండు 
శిరస్సు మోపీ పరుండ(6గా నాతన శిరస్ఫుమో (ది 
చెలవంక కౌంలీ వా రధివసించియున్న కైలాస 
పర్యతమునం దంతటను వ్యాపీంచినది, పర 
మేశ్వరు. డట్టి కాంతితో గూడినట్టి వాం డయ్యె 
నని ఫావను, 

ఇ ట్లొకవిధముగా నీ పద్యమున కర్ణము 
నన్వయము కుధురుచున్న వి గాని యిట్టిదే క 

త్య 
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మని నిగ రించుటకో, న [ంటంట [నంత త్భ పి 
కరముగా నిడి లేడు, విద్వాంసులు దీనిని బరా 
లోచింతురు గాక యని తభ ంచుచున్నాను, 
క, 'శ్రీదుగ్ర న్తాకుచదుర్హ 

శ్వచోంభో హార యస్టివిభమళావీ 

ద తాభయమద నా 

ప్ల ఫ్లో ఏ వ్రీడావినోద హరివారనాథా |! 

ఇది యు త్తర హరివంళములోని తృతీయా 
శ్వాసమువందలి యా క్యాసాది పద్యము, ఉత్తర 
వారివంశములోని యాళ్యాసాది పద్యములలో 
చెల్ల నిడి మిక్కి. లీ దుష హా మయినది, తఊన్నడి 


యున్నట్లు గా బద్య షారమనును "కొని 
చూడగా డ్రీదురా. ..కానీవబుకు నొక సంబుదణి 


గాను శీదత్తా... పినోదవజకు నొక (సంలు 
హరిహరనాథా యననది మణియొక 
రట గాటు స్థూలందృ్భష్టికి నోచరించును, శొని 
కానీ యనుచోట. బది చ్చేదము చేసి జాని నొక 
సంబుదిగ6 ౫ కొనినచో నా సమాసమునకు 
సరి యయినయర్థము కొదురుట లేదు, ఇది గాక 
పూర్వ, పూర్యతర పద్యములలో నంత్యాను 
(పాసమును భాటించినసోమన యో పద్యమునC 
గూడ 6 బాటించియుండ ట సం భావ్యము, అట్లు 
చూడగా “శ్రీ దుర్గా మొదలుకొని “వినోద 
వటికు నొక్క సమౌసము గానే మనము పరి 
(గహింపవలసీ యువ్న ద్‌, ఆపుడు (వీడా వ్‌సోద 
వారీహుర నా థా _ యని 
కుదురును, కౌని యస్వడును దొలిసమొౌసమున 
కరము తిన్నగా గుకురుూట లేను, 
లలో విభ మళాలీ యన చోట శాలీ యని 
స గాక శాలి యని (వాస్యాంతే 
ముగా నున్నది, కోని దానివలన (6 గూడ వానకు 
నగ్గ విచార ముఫ్‌ష మున సెట్టి (సయోణన వ మును 
వ సట లేదు. ఈ సద్యమునక స 
యము దున్నుట కై (శీ గుమువర్యులు వేటూరి 
పభ కరళాస్తులుగారు గెండుచోట్ల రెండు చిన్న 
సవరణలను నూచించినారు, ళాలీ యనుచోట 
సాల యనియు, (వీడా యనుచోట క్రీడా 
యనియు బాకు 'సవరించిరి 
మూలపాఠమునకు మిక్కలి దగ్గజ గా నుండీ 
సరస మయినయర మును సముపార్టించుచున్న వి, 
తాళపష్మతములను, జదువు 
నలవాటు గలవారికి శాలీ సాలలును, (వీడా 
(కీడాలును లిపిలో మిక్కి_లి సన్ని హీతములగా 


గాను, 


యిం త్య్యాను ఎ "నము 


వాలే సతు 
ses 


నది యయిన 


పయి సవరణలు 


(వాంత(ప్రతులను 


26 
నుండునట్లు గోచరింపక మౌొనవు, ఇంతకును 
నవి యర పుష్టికి దోవాదములు సేయుసవరణ 


లగునపష్పుడు నిన్‌ మనము పరిగ హీంపవలనిరే 
యున్నది, పయి సవరణలు చేయక పద్యమున 
కర్ణము చెప్పుట యసాధ్య మనియే నా తలంపు, 
పద్యమున క్‌ మిట్లు వెప్పుకొనవలయును, 


అరము = 

శ్రీ జాల శ్ర దేని యొక్క_యు, దుర్తాా 
పార్వతీ దేవి యొక్కయు, కుచ ఎ పాలిండ్ల నెడి! 
దుగ్త దుగ రములయందుు, స్వేద అఆంభ స్‌ = మట 
నీటీతో. "గసాడుకొనిన, హాగయస్షి ఆ బె త్తముల 
వంటి హారములచే, విభమ భమ గలిగించు 
చున్న, సాలకాపాకౌరముల యొక్క, శ్రీ = 
సంపదచేత, ద త్తవాఒస NM యబడిన, అభయ = 
వజఫులేమి అ మదన మన్మృథునికి 'సంబరి 
ధించిన, ఆహ్లాద = సంతోపష[పదము లయిన, 
క్రీడా పనులయందు, వినోద = సంతోషించు 
వాయడా!, హారీ హరనాథా!= హరిహర 
స్వమాపు జ వగు నో భగవంతుడా! 

అమ్మీ బేవి యొక్క_యు చార్వతీ దేవి 
యొక్కయు చాలిండ్లు దుగ్రముల వలె జెన్నారు 
చుండెను, ఆ పాలిండ్ల పె వారు ధకించియుండిన 
హోరయస్త్లులు (గోలాడుచుండినవి, ఆ హారముల 
స్వేదజలము (కమ్మి యుండి=ని. 
ఆందలి హోారయష్షులు గ్యుప్యాకౌరముల వలెను, 

(గమ్మి యుండిన స్వేదజలము సం 

ర మునకు జఇజలుసల నున్నయగ డ్లల నందలి జలము 
వలెను నుండ నని భావము, యిట్టే (పాకార 

నులు గలదుర్తముః యంగు మన్మథుడు "నెలకొని 
ERs “నాతనికి నితరులవలన సెట్టి భయ 
నును లేకుం లెను, అట్టి మదనునికి సంబంధించిన 
(కీడల యందు వా౭ియు, వారు(డును వినోదించు 
చుండి రని భావము, 


సక nr 


సాల్క [కీడా యని పూర్వపాఠ ములను 
సంస్కరించుటచేత నే యీ పద్యమున కిట్టి 
వ 9 సమకూరుచున్న ది, ఈ 'సవరణలు 
పయికిరీ జాల జిన్న 'సవరణలుగాC " 
నను నవి మనస్సునకు. దోంచవపఖిడు పదా 
ము విషయమున గలుగు చిక్కు_ను దలనోని 
శేప్వ డీ సవరణలవిలున యెంతటి నో, se 
మనకు చెలియ లదు. (పభాకరశళా స్రీ గారు 
శమ చిరకాలానుభవముతో. గావించిన యీ 


పరిశోధన 
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సవరణలు సముచితములు, సరసార్థ'సంపాదక 
ములు నని చెప్పుట కొట్టి సందియమును లేదు, 

తిరుపతిలో శ్రీ వేంక శేళ్వర[ పాచ్యక ళా 
శాలాపండితులు శ్‌ గారి"పిద్ది రామనుబ్బళ ర్మ 
గా గీ పద్యమున "నెట్టి జవళణలను జేయక యీ 
యర ము కదుర్నుకొన వచ్చు ననుచున్నారు, 

P 
వారు చున మిట్టున్న ది... 
అధరము 

"క్రిం =లత్షీ దేవియొక్క_యు, దుర్తా=పార్యతీ 
జేవియొక్కు య్కు కుడ ఆ పాలిండ్ల "నెడి, దుర్గ = 
ద్చుములయంద్యు స్వేదఆంభస్‌ = ఎచెమటనీటితోం 
గూడుకొనిన్య హారయప్టి, = బె శ్రములవంటి హార 
ములమయొక్క_, విభమ==వికేష మయిన శాంతి 
చేత శాలీవఓస్పువాడా ! (4 భయపక్షుముల 
కొను సమము, 

శ్రీ = (వారిపతమున్య లకీ కేవిశేత, ద ర్త 
జఒజస(గంబడిిన, PU AO మద్‌నఆ 
మన్మభునికి సంబంధించిన, ఆహ్లాద = సంతోష 
ములో, వినోద =వినోదించువాండా! (శ్రీ=((వహర 
పక్షమున పార్వతీ బేవి చేత, ద_త్హ=ఒసం౫్గంబడిన, 
ఆభయ=అభయముకల్యు మదన = మన్మథునికీ 
సంబంధించిన, వీడా= సీగ్గుచేత, నినోద = వినో 
దించువాండా |! 

స్వేదము సా ఫ్వ్యిభావములలో నొకటి, ఆది 
కలుగునట్లు గా ee లీరువునును అమ్మ 
పొర్వతులతో నుపభోగించినారు. ఆపుడు వారి 
రోచను హోరమ ఓ నూత్న కౌంతు 
లలో౬ బేజగిచెవవి, అట్టి హోరముల చేత హరిహరు 
లిరువుగు నొప్ఫుచుండ రని మొదటి సనూసము 
నకు భవము, 

లకీ దేవిచేత నొసంగబడిన యభయమును 
గల మదనసంబంధియాహ్హాదమునందు హరి వినో 
దింపంగా, తనకంటి చూపు చేత రూఫుగోలుపడిన 
మన్మథుడు తన భార్య యయినపార్వతీ దేవి చేత 6 
బునరుజ్జవింప బడి యభయము పొంద౯గా నట్టి 
మన్మథుని విషయమె యొకవంక సిస్టపడుచు 
వాకుడు వినోడించుచుండి నా. డని శిండన 
సమాసమున కరము, 

ఇందు మద హేహ్లాద, (వీడావినోద యనుపద 
ములకు సారివారుల పక్షమున నొక నసరసార ము 
సం పాదింపంబడు చున్న ది, న 

(శ్రీ= పార్వతీ బేవి యనుటకు. |చామౌణిక 
(బయోగ మున్నది. కాని కాలీ యనుచోట విలీచి 


అమి (గి 
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యర ము శెప్పుటచే సోమన యంత్యానుప్రాస 

నియనుము 'చెడుచున్నడి, "కౌని యన్ని పద్యము 

లందును నీనియనుమును బాటింపలే దని మనము 
సమాధానము చెప్పుక్రొనవచ్చును, 

వీనిలో చే యరము పరిగావ్యామో పండి 
తులు చర్చింపంగలరు, 

క, శ్రీ -హెమవరతీకలహా 
స్నేవావిరామపణామసీమంతపద 
(గాహీసురసీంధుక స్లో 
రాహీతసింగూరలాక్న హరివార నా థా! 
ఇది యు లర వారివంశములోని న 

శ్వాసమునందలి. యాశ్వాసాది పద్యము, ఇందు 

అరవ రకల చక్క. గా సెకొని 
యున్న ది. సోమనచే నీ పద్యమున గు (బతి 
పాదింపంబడిన భౌవము సరిశా బోధపడిన6 

"గాని యిందలి శిల్పము బోధపడగు, 

అరము := 

“శ్రీజలమ్మీ దేవి యొక్కయు, "హైమవతీ = 

ఫీ-మవంతుని కుమారై యగు పార్వతీ దేవి 
యొక్క యు, కలవా=కి య్యము (పాలయణకి ) 
యొక్కయు, స్నేహ కా నెయ్యము యొక్క_ యు, 
పీరానము = విరామమునంద6 బేయంబడీన, 
(ప్రణామ = నమసా్క_రమునందు , : సీమంత = 
పాపటచేతను, పద ఇ పాదముల చతను, (గూ 
(గహింపయబడిన, సురనీంధు = అకౌాశ౫గంగయు, 
కహార + ఆపాత = తామరలకు విరోధి యథ 
చందుండును గల, సీందూర = కుంక)మమును, 
లాకు అ లత్తుకను గలచాండా!, పహారివార 
నాధా [అ హరిహర స్వరూపు-డ వగు నో భగ 
వంతు౯డా ! 

లక్ష్మీ జీవి తనపొలయలుక తీర౭గా విష్ణుడేవు 
నికి క నమస్క_రించినది, ఆపు 
డామె. సీమంతము విష్ణుదేవుని పాదముల పె 
నుండగా నామె తనఫాలమునందు ధరిం+ నిన 
సీందూరము విష్ణుదేవుని పాదముల యందు. 
బుట్టినయా కౌళగంగను గలదై పవిత్ర మణయినగి, 
అట్టి నీందూర మును గలనా హర (విష్ణు 
జీవుండ్య, 


పార్వతికి. చనపియు( డగుపర మేళ్వరుని సెం 
బొోలయలుక యీర్చడంగా నపు డామెను చేర్చు 
టై పర మేశ్వరు డాముకు సాష్టాంగ పడి 
శాండు, ఆపు డామె పాదముల ౫ పె బర మే 


G త్తరహ కారివంశం-అ శ్యాసాదిపద్యాలు 
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శగుని శిరస్సుమో (ది "నెలవంక నెలకొనినది, 
ఆమె తన పాదములకు. బూనీకొనిన లత్తుక 
పర మేళ్వరుని శిరస్సుమోంది నిలవంకను గల 
దయినడి, అటి అత్తుకను గలవాండు వారుండు 
(పర మేళ్వకు (డు, 

ఇందు వారిపక్ష్షమున నగ ము వెప్పుకొనిన ఫుడు 
లమ్మ దేవి విషుదేవునకు నమస్కరించినట్లును, 
హరునిపడ మున నరము చెప్పుకొని నపుడు 
పార్వతి పొలయలుక దీర్చుటకై యాతంటే 
యామెకు నమస్కరించి నట్లును మనము 
(గ హీంపవలసీరయున్న డి, ఇ యు చెపు 
కొనవలయు ననుటకు * సీమంత-పద ” యను 
పదములును, * సీించూర-లాక్ష * యను పదము 
లును సవాయకనులగా నున్నవి ఇంతకగం క 
సరీ యయిన్య సవ్య పం వ చా కో గుదు 
[ఏట లేదు, ఫు, లస్యము గట్టుకొని 
నచో డానిని (గ పీంచుటకు చేను సర్వదా 
సీదము-గా నున్నామ, 
థి 

ఈ పద్యమున 


“మంత. పద 


వషగిన నటీ 
మి ప రి 


కలహస్నేహ పదములు, 


౭ 


పదములు సుూసింధుంక సో రాప్‌ త 
పదములు, నీందూర. లాశీ పదములు క్రమముగా 
హూరిపరనుల్యుు హారపరములు నగుజంటపద ములు, 
ఒక పక్షమున కొక పదము మణియొక పక్ష 
మున కొక పదముగ దీని కరము వెప్పుకొన 
వలయు ననుటను నిజమిలిపదములే నూచించుచు 
నవి కడా! ఇందును (గమాలంకౌర మే కలదు 


క్ట కీని, శేయ సకాంక్షూ 
నూనవత భార దవఖ్నీళోదార సప 
ర్యానందిత చేతోని 
ధ్యాన తనుద్యుతిన పీన ! హరినార నాథా! 


ఇది యు త్రరవారివంళములోని పంచమౌా 
క్యాసమునందలి యా శ్వాసాదిపద్యము, ఇందు 
గ్రీనికోయస వందల కొని (వత భార వనజకు 
నెక సమాసము, ఆం త్యాను (పాసవియమము 
పాటించుటచ దతీణోదాగ యనునది రెండవ 
సంబుద్ధి, ముదిత గ్రంథ మునందు 
నందిత చేతోని ధ్యానతనుధ్యుతినవీన ? యని 
యుకసమా'న:పు గా సే ముద్రిత మై యున్నది, 
కొని సపర్యానందిత చే చేతోని ధ్యాన ) తనుద్యుతి 
నవీన యని శెండు సంబుడులుగా వానిని 
థి 
(గః కి ంచుట లగ్లు, పూర్యపద్యములయందలి 
శిల్బమువ లె. గాక యిందు ఫిన్న మయినశిల్స 


సప ర్యా 
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మనలంబింపం బడీనడి, పూగ్వపద్యములయం౦ 
దొకే సమౌసమున రెండు పతీములగును (గను 
ముగా నరము వెప్పుళొనంా, నిం దొకే సమొౌస 
మునకు (6 "శమాలంకాగ (పమేయము లేకయే 
యుభయపతృములకును నరము కుదురుచున్న ది, 
F 


అర ను 
* క్రనిశేయసకౌంమోనూన (వత భె ర_ 
(వారిపట్‌ము:) ,శ్రీ=ంలఖ్మీదేవియొక్క, నిశే 
యస = మేలునందు కొంకూ = కోరికచ్చే 
అనూన=లేక్కు వ కొని, (వత =నియమము 
యొక్క, ధార బ*వు కలవాడా €, (వార 
పక్షమున (శ్రీ=మంగళ పద మయిన నిశ 
యస= మోతమునందని, కౌంనోా= కోరిక చేత, 
అనూన=తేక్కు వ కాని, (వత == ని:మమకము 
యొక్క, భాగపు కలవాండా!, దత్షీలో 
దార _ (ఉ భయపత్షములను దత్షీ ణ=జ ఎల్ల 
నాయిక లయంగదును సమాన మయినయాదగము 
కలవా(డా! ఉదార= పే దార స్వభావము కల 
వాడా $, సప ర్యానండిత చేతో ని ధ్యాన యు 
(ఆభ పత్నములకోను సమము) ససర్యా ఆ 
శుశూవలచేత, ఆనంగిత్ర ఇ సంతో. పెట్టం 
బడిన, చేతన్‌ = మనస్సుయొక్క, ని ధ్యాన == 
ఎక్కువ యీ కా(గత గలవా6డా |! త నుద్యుతి 
నఫిన _ (పభ యపక్షములకును 'సహిము తను= 
శరీరముయొక్క., ద్యుతి= కౌంతీచెక, నవీన జా 
నూతనముగా దోయచువాయడా!, హారివారగ 
నాథా !=హరివార స్వరూఫుండ వగు నో భగ 
నంతుండా! 
విష్ణుడేవు(డు లత్ర్మీ'చేవికి మేలు కలుగ 
వలయు నని యనూన।వతి భారము పూనినవాండు, 


దవీణనాయరకుండు. ఉదారుండు, ఊడిగము 
చేరమువార సపర్య ల చేత సంతోషించినహాద 
యము గలవాడు, శరీరశాంతిచే చెప్పటి 


కప్పుడు కొత్తగా. దోయచునాండు, 


పర మేశ్వరు(డు మోరుమును గోరి యనూన 
(వతభరము వూనినవాండు, దథ్నీణనాయ 
కుండుు ఉదారుడు, మ నీశ్వరుల సపక్యల చెత 
సంతోషించిన హృదయము గలవాండు, తన 
భరీరకాంతిచేత ౫ప్పటి కప్పుడు [కొ తశాం 
దో(చువాండు నని భావము, 


క్ల శీ క లతయోగివ్చా న్నా 
ఫీ కాంతర్ని జనివాస లేఖాధిపగం 


పరిశోధన 


ఏ(వెల-మే [10 


తాన. 


ధ్యా కౌలయాలజపన 
సా కౌరోం కౌరథాప వారివార నాథా |! 
బది ప పాశాంసమునందలీ యా శ్యాసాదిపద్యము, 
© oo 
ఇందును బూర్వపద్యమువ లె'నే యొక్కొ_క్క 
నమాసమునసకును నుభయపవములను నరము 
థి 


మ 
శ్రీ=(కపస్సెడి) సంపదలో, కలిత 
కూడు కొనిన, యోగి = యోగీశ్వరుల యొక్క, 


హృత్‌ :=న్ఫాదయను లాడి శాళీక ఆ తొను 
రగలయొక్మ_, అంతస్‌ ఇ లోపలిభాగములను, 
నిజ==తన యొక్క, నివాస==నివా సస్టానము గా 6 
గలవాడా! (౫ భయపక్ష ములకును సమము), 
లేఖాధిఫ == దేవతలకు రాజగు జేవేందునివేత, 
సంధ్యా కొల జర (సార సాయం సంధ్యా కాల 
ములయ ౦డ్కు నమూ లజపన = (పధానము గా 
జపింప€6 బశ చున్న, సంచ ఆశౌర=తనయా 
శారమే యగు, ఓంకౌరజ ఓంకొరమునే, 
రూప =రూపముగా(6 గలవాం-డా! వారివార 
నాథా 1= హరిహర స్వకాపుండ వగు నో భగ 
వంతు(డా! 

సారివారు లిరువురును దపోనిధు అగుయోగి 
జనుల హృదయపద్య్యములను నివాసములు గ (6 
గలవారు, వారి యాకౌరమే యగ ఓంకౌొర 
మును నుభయ సం ధ్యా క”లముల యందును 
దేవేంద్రుండు జపించుచుండు నని భావము, 
నివాసమున్కు రూపమును వారివా“ల కి పవురికి 
నొక్క_శే యని చెహ్వుటచే నింగు వారివారా 
డై వక్‌ సిదాంతము పద్యార మునందును సముచిత 
ముగ సంపాదింప ౧బడివది, 

ఉ త్రరహరివంళములోని యా శ్వాసాదిపద్య 
ములకు య థాళ క్రిా నన్వయమ. కుదిర్చి 
యగ ము చెప్పుట కిందు( (బయత్ని ౧చితిని, 
ఇందలి బాగోగులను జర్చించుటకు సహృద 
యులు (పమాణము, ఇందలి రెండు, మూండు, 
నాలురాశాంనములు వివిధ విశ్వవిద్యాలయ 
ములలో (6 బెద్ద పెద్ద పరీక్షలకు ఠసీయములు, 
ఆడుగులో హంసపాడి గా నున్న మూ యాళ్వా 
సాది పద్యముల కేని నర్ధ ము కి5దుర్చుకొనుట 
మన కర్తవ్యము, పఏత్మత్పయత్నమున సహృ 
దయు లగు ['ద్వాంసులు తవ యమూళ్య 
పాహి త్యానుభవమును బదర్శింతుకు గాక యని 
కోరుచు న్నా దను, 


ఖ్‌. గడియారం రామకృష్ణశర్మగారు 


బతట్టీనా య్ధయడో 


రశీయులు వేదకౌలమునుండియు లేఖన 

wi చెటిగినవా రని అథర్వ వేద మంత్ర 
ములు చెప్పుచున్నవి, శౌని ఆప్పటి లిపి 
ఎట్టుంచెనో శతెలికికెనుట శౌధాగములు కొన 
కావు, ఇటీవల బయలుపడిన వారప్పా, 
మొెహిందోడారో శిథిలములలోని కొన్ని 
ము|దిక లె ఏవో లిఫలు కానవచ్చుచున్నని, 
దానిని చితలీపీ అనుచున్నాగు, ఈ లిపి 
నింతకజకు పరిశోధ్ధక అెవరును చదువలేక 
ఫోయినకు |క్రీ, పూ, 8000 ఏండ్ల క్రిందట ఇట్టి 
లిపి వాడుశయం దుం డవచ్చు నని ఊళ కవ 
చున్నారు, హు యములోని లలిత 
వి సరము "నందు అరువి భాగళవర్షీ య లివి 
కాన డీనవి, అవి గూడ మనకు లబ ముటు 
కాలేదు, (క్రీ, పూ, మూదవళతొబ్బమున నుండిన 
పూ ర్యాశోకచ్మకవర్షి భారత దేశపు 
చేయిం చినకిలా శాసన ము లే చరిత కంగిన పథము 
లేఖనములు, అప్పటినుండి యే చారి (గక యుగ 
మౌరంభ మయ్యె నని పండితు లభిపా:క పడు 
చున్నారు, 


నఎజవమూలల 


అళోకళాసవ లిపిని (బాహ్మీలిపి అందురు, 
దానికే మౌర్యలిపి అని నాడ చ్పగు, ఈ 
లిసియీ [కమపరిణామము నంది శాగరి మొదలగు 
జ క్రఠరాహ లిపులకును తెలుగు, కన్నడము 
తమిళము మొదలగు దాశ్నీణాక్య లిఫలకును 
మౌతృక ర యొనది, ఈ లిపి పరిణామ భాసా 
నికేవముల చిటుగగోరువారు ఆయా చేశ 
శాసనముల చే పరికీలింపపలసీ యుండును. దేళ 
చరిత్రకు శాసనములు ముఖ సాధనయు లని 
శెలుపవలసీనపని లేదు, అం (థజేశను నందలి 
ఇ సనములనుసూలముగ పరిచయము చేయుటయే 
చ్‌ వ్యాసర చేనో దేశము, 

శాసనములు సాధారణముగ రాజాజ్ఞ ననుస 
రించి శిలలపపె, రాగిశేకులమపె; విగహముల ఎ 
చెక్కబడి యుండును, తేలుగుడేశపు శాసన 
ములను ఫీ త్తి తీ స్తంభ శాసనములు తమ శాసన 
ములు, కలక సనములు అని న్‌ మూడు 


విభానములు చేయవచ్చును, కౌలము ss 
భి చీ సంభ శాసనములు కీ, పూ మూడ 

శ శామునుండి (కీ తరువాత శ్రీ వ గ 
వరకును, తామళాసనములు, క్రీ శ, నాలుగవ 
శ తొబ్బమునుండి 10వ శతాబ్బము వరకును శిలా 
కస కళ, 11వ శతొస్బమునుండి 
ఈవలి వరకును ఉండినవానినిగ పరిగణింప 
వచ్చును. ఆయా యుగములలో చాయా 
ఛాససరుల (సాధాన్యమును నూచిం చుట కే 
ఈ విభాగము కొని తామశాసన యుగములో 
శిాశాసనములు లే వనియు, కి శాసనయు~గ 
మున తా పశాసనము లం వనియు శెదు, 
భతి సంభ శాసనములు (భా హి లిపియం౦దు 
ప్రాకృత భాషలో చెక్కు బడినవి? తమ 
శాసనం ములలో కొన్ని (పాకృతనులో నున్నను 
విశేష ఫౌగము. సంస్కృత భాషలో. నున్నవి, 
ఫీని విషిని (వాహ నుండి పరిణానుము ెందిన) 
చేంగీగిపి ఆంధురో, 9, 10 శతాబ్దుల నాటి తామ 
భాసనములలో తెల సలిపి కొనవచ్చును, 
తకువాతి శిం-ళాసవములు (సాక తెలుగులిపీలో 
"తెలుగు కడ భౌ వేయబడి 
యున్న వి ఆట సంస్కృతే శాసనములు 
గూడ లీశ పోలేదు, 


ప లయ ౦ గ) 
సట 


కీ శ, నాలుగవ శతౌబ్దమునుండి అరవ 
+ తాబ్బమువజకు నుండిన సంస్క కే శాసనము 
లలో (గామనామములు సంస్కృత వేషము 
ధరించిన తెలుగులో నున్నవి, ఉదాహరణకు 
శాంవెరువే, గొల్ల తేంక్‌ః, చెరుకు 
మడ్గుళ్చ, ఫోతురాయుః'” అనునవి, తరువాత 
ఆర వళ తౌబ్బమున బాగు క్యు లు తెలుగును 
ఉదరించుటతో తెలుగు కాసనములు వేలనీనవి, 
పై. కింళరవజకు లభించిన మొట్ట మొదటి తెలుగు 
శాసనము 6 వ శ తాబ్బమునండలి “కనాటిచోళ 
1. త్య్యశ్రయ మహోరాజుది, ఇది కడపజిల్లా 
“పోట్లడు ర్థిమూ లెపాడు *లో అభిం దినది, దీని 
గకువాత్‌ 'విస్పర్ల _ లఖ్మీ పుర శాసన ములు గూడ 
(ప్రాముఖ్యము కలి, ర్వ భ్రభాజాపకశోధటల 


“కంబు 


త్‌ 


80 పరిశోధన 


కీని పెన్నిధులు, ఈవిషయముల నింతతో వదలి 


శాసనము గీ (కింద నూచించిన (కమము 
ననుసరించి యుండుట కానవచ్చును. సాధా 
రణముగ శాసనమాలలో (౧) మంగళళోక 
ములు, (౨) దాతృవంళపళ స్తీ (3) కాలము 
ఈ) విషయము (౫౧ ఉపసంహార శ్లోకములు 
(౬) శాసనకర్త (౭) ఇెళ్కనవాని పేరు 
అనుక మము పాటింపబడి యుండును, కొన్ని 
టిలో ౬-౭ భాగములు లేక పోవచ్చును, 
శాసనము నారంభఖించుటకు మొదలు పె ఫెగమున 
కొన్నిగు రులు వేయబడును, కె వళాసనముల పి 
లిం౫ పానవట్టములును, వైస్యవశా'సనముల్నపె శంఖు 
చక ములును, జై నశాసనముల్నపె పల్యం కౌసన 
స్థితుడై న తీర్గంకి రునిమా ర్రీయు చెక్క_బడునుః 
కొన్నిటిపె వీని పర్యాయము అనదగిన నంది 
గ రుత్యంతుడు, దూడకు పాలిచ్చునోవు, "వెలుగు 


చున్న జ్యోతి, సూర్యచం[ధులును కొన 
వచ్చును, తగువాత శానన మొౌరంభఛ మగుట 


కొలగు, పె (శ్రమము శాసనములలో చాయా 
శకెౌలములం చె ట్లనుసరింపబడెనో పరికీలింతము, 


౧. మంగళళ్లోక ములు. 


దేని నైన వ్రాయ దల పెట్టినప్పుడు మంగళ 
చాదకముతలో నారంభింపవలె ననుట భారతీయ 
సంప్రదాయము, ఆది *ో ఆశీ ష్నమస్క )యా 
వస్తుని సైళ ” రూపమున నుండవచ్చు నని పెద్దలు 
నిర్ణయించి నారు. "కా వ్యాదుల లో నీ నియవుమే 
పాటింపబడినది. ఆకే శాససములలోను కౌన 
వచ్చును, అశోకళాసనములలో “* బీవానాం 
(వియదర్శీ” ? అనువస్తునిశ్లేళయాప మంగళ వాచక 
ముపయోగింప బడినది, శాతవాహన-ఇత్యుకు 
వంశీయుల కాసనములందు *ీసిదంి” ఆనియు, 
విన్లుకుండి శా సనములలో “స్వీ అనీయును 
(పయోగింపబడినది, శెవశాసనము ల లో 
సాధాగ ణముగ 


నమ స్పుంగళిరళ్ళుంచి 
చంద చామర చారవే। 
లే )లోక్య నగ రారంభ 
మూల సంభాయ శంభ జే ॥ 


ఆశుళోకము ఉండును, ఇంది జాణభట్టారకుని 


ఏ సెల్‌ -మే 1955 


వైస్తవళా సనములలో, 

క జయ త్యానిష్కృతం విస్లో 

ర్వారావాం తోభితార్లవం 

దత్సీణోన్నతదం సాగ 

విిశాంతభువనం వపుః, 
జై నళాసనములలో, 

శ్రీ ముత్సరమగంభీర 

స్యాద్వాదా మోఘలాంఛనం, 

జీయా త్రైలోక్య నాథ స్య 

శాసనం జినళాసనం 
ఆన శ్లోకము లుండును, 

౨. రాజవంశ పళ సి, 
అజ 

మం౫ ళవానకము తగువాత చాతయొక్క, 
ఆతని “నేలు మహా రాజుయొక్క వంశ పళ స్త్‌, 
ఒకొ్క._క్కు__  రాజవంళమన కొక విధ మైన 
దిుదావళి యుండును. ఆశోకళాసనములలో_ 
66 చేవానాం (వీయదర్శీ ౧0 అని మౌత మే 
కలదు, మార్యవంళ (సళ్ల స్తీ కానరాడు, 
శాత వానానకా సనములలో నిట్టున్న &ి, 

66 వదం, రాబో వానీక్షీపుతస _ సీరిఫుళ 
మాయిసి సవ ఛ రె-వీకునవీ ఇ౧౯ గింహానప ఖే_ 
బితీయే ౨2వెసి_"తెరసె ౧౩ రాజరాబో. గొతమి 
పుతసి?.(ప్రాకృతము) (నానీకళాసనములు) 
(సంస్కృతచ్చాంా) సిద్దం | రాజా వాన్స్‌, 
పుత్రస్య శ్రీ పుళమౌయ స్య సంవత్సరే ఏకోన 
వింశతి (గీమా పే ద్విశీయే ౨ దివసే (త్రయో 
ద శ్యాం ౧౨ రాజ రాజస్య గ "తమిపుత స్య 
ఇమ్యాకువంళ పళ సీ, 

* సీధం _ మవహోారాజ3 _ అసమేధయాజిస 
అనేక హిరంణకోటి గోసత సహస నాలసత 
సహస పదాయిస సవభేసు ఆపతిహాత సంకపస 
వాసీకీఫుత స ఇత్యూకుస  నీరిచాత మూలస 
దుహుతా రజ సీరివిర పురిస దతస” 

(Epigraph-Ind-XX-P. 18.) 
శాలంకౌయన (పళ స్తీ, 

“కీరివిజయ వేంగీపురా భగవతో చిత 
రథ సామి పాడాను జ్ఞాకస్స బప్ప భట్టారక 
పాదభ త్తస్స పరము మొ-హిస్సరస్ప సాలంకౌ 
యనస్స ఆస్పమేధ యాజినో మహారాజూ నీరి 
విజయ దేవ వమ్మస్స్క ౫” 


(Epigraph-Ind-IX.-P. 56) 


వ[పెల్‌- మీ 1955 ఆంధ చేశ శాసన పరిచితి 81 
విష్ణుకుంణిన (పళ స్తీ, విజయనగర రాజ (పశ సీ, క 

ఉస సి విజయ బెంగళూర వాసకౌద్భ “శీ మదాజాధికాజ పర మేళశ్వర ఆరి రాయ 
గవతః శ్రీ, పర్వతస్వామి పాజానుధ్యాతో విభాళ భాషిగాతప్పువ రాయరగండ మూరు 


విష్ణుకుండిన ఏకాదళాశ్వ మే ధావళ్ళ కావధాత 
ప్‌ 'తృల్మషస్య (క తుసహా స యాబినః సర్వ 
మేధావా ప్ప సర్వభూత వ బహు 
సువగ్గ పౌండరీక పురుష మేధ- ” 

(Epigraph-Ind-IV-P. 193) 
బాదామోణాళుక్య (పళ్ల సీ 

ఓ శ్రీమతాం సకల భువన సంస్తూయమొన 
మౌనవ్య'స నో తాణాం, హారీతిపు తాణాం, సప్త 
లోకమొతృఖి దభివర్చి తానాం, కార్తికేయ పరి 
రక్షణా ప్రాప్త సతతం, భగవ 
న్నారాయణ (పపాద సమౌసాడిత వరావా 
లాంఛ నేషీణ వశీకృ తా శేష మహీభ్ళ తాం 
చలుక్యా నాంకోల మలంకరిస్లోః అశ్వ మేధావ 
బృథ స్నాన పవి(తీక,త గ్నాతాణాం.”’ 

(Epigraph-Ind-X-P. 15) 
తూర్చుచాళుక్యుల (పళ సీ, 

“ స సకల రిపున్సపతి మకుట తటఘటిత 
నుణిగణ నుధుకర నికర పరిచుంపిత చరణ 
సరసీరువాయుగలో  యులోచన పదకమల 
ద్విశేఫాయమొణో మౌనోన్న తోద్దత ౪ 
సమ సలోకక8 సమ సభువనాశ్రయ (శ్రీ, విజయా 
డిత్య మహారాబాధిరా జ పర మేశ్వరః పరమ 
భట్టారక ః పరమ్మబహ్మ- 8 

(Epigraph-Ind-IX-P. 131) 
పళ్చిమచాళుక్య (పళన్తీ, 


ప కలా 


నిల'స 


“స్యస్తీ దు సమస్యభువ నాశయ 'శ్రీషృథ్వీవల్ల భ 
మహో రాజాధి రాజు పర మేశ్వర పరమభట్టారక 
సత్యాశయకుల లరిలకం చాళుక్యా భరణం 
(శీమత్తీ)భువన ముబేవర విజయరాజ్య ముధ్తీ 
నా. (ప్రవర మానక" 

( తెలంగా నా శాసనములు) 
“కాకతీయ ప స్‌, 

“శ్రీ స్వ న్నీ సమధిగత పంచమహాళబ్ద మహో 
మండళేశ్యర అనుమకొందడపుర వరాధీశ్వర, 
మూరురాయ జగ దాళ, విదితవికమశీల, పరమ 
మా "హీళ్వర, ఏీరలమ్మీని జేశ్వర, చ లమ ర్తి గండ, 
కదన్యప్రచండ (శ్రీ, స్వయంభూ దేవ దివ్య (శ్రీపాద 
పడ్మారాధక పరబలసాధక నామొది 
పీఠం,’ 


cr 
(కెలంగానా శాసనములు.) 


రాయర గండ, కండనాడ కొండుకొండ నాడ 
కొొడద పూర్వద శ్రీ ణ పశ్చిమ సము దాధీశ్వర 
ఇందుర*య సుగతౌణ (శీ వీరపతాప (శ వీర 
కృష్ణరాయ మవోరాయరు,”' 
(South-Ind-Insc-IV-No 249) 
సామంత మండ లేశ్వరుల (పశ న్తీకి ఉదావారణ 
ముగ నొకదానిని తెలిపెదను, 
కక తత్పద పద్మోపజీవి స్వ సిళరణ సరో 
రువా విహితవిలోచన (తిలోచన (పముఖాఖిల 
పృధ్వీశ్వర కారిత కావేరీతీర కరికౌల సా 
రత్న పదీప కుమా కాంకు సరి, శాంసీప్ర 
(తీఫ్రరమే బాళగం, (శ క... 
నిరుగని చోడమవహా రాజులు,?” 
( తెలంగానా శా సనములు) 


ఇట్టి వంళ[పశ స్తులతో చాతనుగురించి తెలుప 
బడును, 


౩. దానకొలము. 


భిన్న కాలమఆలో భిన్న విధములు శౌల 
మును తేలుపుచుండిరి, ఆయిదక ళతౌాబము 
వరకు జేయబడినశాసననములలో 'రాజు యొక్క 
రాజవర్జ ముగాని (పభ వాదివర ములుగాని గణీంప 
మాసమునకు మంగు “వువాత్‌ ” 
శ్చము చేర్చి మపి వె శాఖ_మహామాఘ అని వ్యన 
వారించినాళు చాళుక్యుల కాలమానుండి 
సామాన్యము శకవర సంఖ్య, (ప్రభవాది నాను 
మాస్క పత, తిధి, చార, 
పర్యాది దినముల ఈ బ్రేఖము శొానవచ్చుచున్నది, 
పశ్ళ్చిమచాళుక్య శాసకములలో కొన్నిట 
చాళుక్య వికమ కవ స సంఖ్య ఈబడివడి, 
సాధాగణముగ శకవర ర సంఖ్యను శకెలుపుటకు 
కొన్నిటిలో సం శేతశ ములు వాడబడితయున్న వి, 
ఆంకెలను (కందిన సం ేళములతో ఇశా'నననములం 
దుపయోగించినారు, 


బ గౌను, 


ములు, ఆయన, 


౧ ఆంకెకు సోమ - నుధాకరాది చంద 

పర బవ్మా an (ధువ ష్ణ (ప్రపంచ 

శబ్దములు వాడబడినవి, 

"నేత - బాహు.-కగ _ ఓష-పత్న 
ల్‌ © 

యుగ, ఇత్యాదులు, 


పరిశోధన 


82 

3 yp ఆగ్ని -రామ- ప్రురంలోక_గుణ. 
సంధ్యా, ఇత్యాదులు, 

ఈ 9 ఆ్వా-సాగ రాది సము దనామ 
ములు. ఉపాయఎ యాగం 
చేద. ఆశ్రమ వ్యూకా-వగ్గం 
జాతులు, 

౫ ౫ ఇందియ- ఇక భూత- 
(పాణం చాణ-క న్యా- పాండ 
వాడులు, 

డ్‌ ౩, శాస్ర = రుచి. బుతు._రస. 
ఇత్యాది, 

2 09 జైల జ ద్వీప = వాయు.ముని. 
వార- రాజ్యాంగ -స్వర-విభ క్రి, 

తా 93 గజ-దిక్సౌలనసీగి యోగ - 
వసు-అనుష్టువ్‌ , 

౯ 9 రత్న -నిధి.ఖండ- ద్వార. (గహ 
చేను, 

0 » ఆకొళ శూన్య ఇత్యాదులు. 
౧౦ ys వాస్తాంగుళి డిక్‌ రూపక. 
లకాొర_నాట్య. 

౧౧ ౫» రు ద- కారణ- తిహ్టుల్‌ 
౧౨ ౫౩ అఆరక్క-మౌస-రాని, 
౧౫ ౫» వి శ్వేచేవ- తాంబూల గుణం ఆతి 
జగతీ, 
౧ఈ విద్యా-యమ - నును - భువన 
శాక(రీ. 
0X » తిథి క్రీ కలా-అతిళాక్యరీ. 
౧౬ 9౫౪  ఇంగుకలాంఆంపి కొ 
౧౮ 9» ద్వీప-పర్వ, 
౨౦ 93  రావణభుజ-లఅంగులి, 
౧౦౦ 99 ధార్హ రాష్ట్ర: 
౨౦6 33 జాహ్నవీవక్త?_ చేద శాఖా 
"శీసశీర , 
వ 
(Karnatak—-Epigraphy.) 
వీని పర్యాయములను, మరికొన్ని సంకేత 


లను గూడ ఉపమయోగించెదరు, ఈ సంకేత 


లు తెలియనిచో జానకొలమును 
'నుట కష్టము, సె సం కేతములవలన 


తెలిసి 
తెలిసన 


1౦ కను *“ీఅంసకౌెౌనాం వావుతో ౫దిఃి అన్న 
ఇతము ననుసరించి తల కీందు౫ చదివినచో 
'ననకాలము తేటపడును. ఉదావారణకో 
జ్ఞా కాచ్దే కశిదంతిశంకరమితే 
నీదారి 'సంనత్సశే, 
థి @ 


వ( వెల్‌ -మే 1955 


వశే మొనీ నీత త్రయోదశి తిభా 
వాలే గురో శోభనే.” 
(కాకతి రుద దేవళా సనము _ తెలంగానా 
శాసనములు పుట ర్‌క,) 


ఇండు_కీశి ౧ దంతి రా.కశంకర ౧౧అ౧౮౧౧ 
వచ్చినది, తల కిందుగ చడివిన ౧౧౮౧ ఆయి 
నది. చె శాసనకౌలము శాలివావానకళక వర్ష 
మలు ౧౧౮౧ అని తేలినది, దీనికి ౭౮ 
చేర్చినచో క్రీస్తుళకవగ్గ ములు వచ్చును, + 2౮ = 
ి వి రా 
౧౨౧౯, 
కృష్ణరాయల కా సనము ___ 
(a) 


“సో2 యం (శ్రీ,వర కృష్ణ రాయనృపతి 
రి తోద యాం తత: 
జ జి 
కస్తం దేవ ముపాయతః స్వనగరీం 
శానీయా బర సాన్ని వేదవిధుయు 
గానే తప శ్యేనీ తే 
కా ఏయీ దివసే (పిషేపి విధివత్‌ 
కృష్ణపతిస్టా వ్య ధాత్‌ ”’ 
(South. 16-108. IV. 1.) 


రస మూ ఆగ్ని నఖ జేద ర, విధు ౧౨౬౫౪౧. 
చామతోగలతిః ౧౪౩౬ ఇశే తక్కి_నశాసనము 
లో (గహ ంపవశెను, 


4. శాసనవిషయము. 


_ సాధార -ముగ శాసఎవిషయము దేవాలయ 
ధర్మములు, విద్యాదానములు, గోళకీమఠ 
శామానుజకూట స్తా నాపతులకు ఏర్పరచిన 
వృత్తులు, ధార్మిక నూ (త్రములు, శత్రువిజ 
యములు, ('మపాలనకు చేసికొన్న నిబంధనలు 
మొద లై నవానిక్‌ సంబంధించిన అ యుండును, 
శః విషయముల నుబట్టి యాయాకెలములందలి 
చేశ రాజకీయవిభాగములు, ఆం కపరినీతులు, 
వ్యాపారపద్దతుబ, విద్యా ధార్భిక భాసా 
విశేషములు వెందలైనవానిని చక్క ళా తెలిసి 
కొనవచ్చును, 


స ఉపసంహారళ్లో కములు, 
శాసనాంతమున సామౌొన్యముగ అన్ని 
శాసనముల లోను ఉ పసంహోర శ్లోకము లా "కే 


విధముగ నుండును, ఆట్రిచాని నుదాహరి6 
వెదను, 


వెల్‌ -మే 1955 


స్యదత్తాం పరదత్తాం వా 

యో వా శత "వసు ధరాం, 
పష ఫి ర్వర్ష సహస్రాణి 

“విహ్టేయాం జాయతే క్రిమిః, 


స్వదత్తా ద్విగుణం పుణరం 
పరద తానుపాలనం, 
పరదత్తాపహోశేణ 
స్వదత్తా నిష్ఫలా భవేత్‌. 
జానపాలనరూూ ర్శభ్యే 
న. (శేయోనుపొలనం, 
పాలనా దచ్యుతం పదం, 
న పిషం విష మిత్యాహుః 
దేవస్వం వ్‌, ముచ్యతే, 
విష మేకాకిం వాంతి 
దీవస్వం ఫుతపౌత్రకం. 
ఏకైవ భగినీ లోకే 
సశ్వేసా మేవ భూభుజాం, 
న భోజ్యూా న కరా హో 
విపదత్తా వసుంధర", 
సామాన్యోయం ధర్మ సేతు నృకాపాణాం 
కాలే కాలే పాఠలనీయో భ వద్భిః, 
సర్వా సేతాకా భావినః వా వేందా౯ 
భూయో భూయో యాచి తే రామచందః। 
బహుఖి ర్వసుధా దత్తా 
బహుఖ శ్చానుపాలితా, 
బహుభి ర్వసుధా భుక్త 
రాజి స్సగ రాదిఖిక్స, (సాళాంతరము) 
యస్య యస్య యదా భూమిః 
తస్య తస్య తదా ఫలం 
మద్యంశజాః పరమహీపతివంశజాూ వా 
పాపా ద పేతమనసో భువి భూమిపాలాః 
తే పాలయంతు మను ధర్మ మిమం సమగ౦ 
తేశాం నయా విరచితోంజలి శేష నూ! 
శతుణాపి కృతో ధర్మ! 
పాలనీయ। (పయత్నతః, 
శతు చేవ పొ శతు స్యా 
న్‌ శతు ర్న కస్యచిత్‌ , 
యావ చృంద్రశ్చ నూర్యళ్ళ 
యాన శ్రీస్థతి మేదినీ, 
ర్‌ 


ఆంధ్ర చేశ శాస నపరిచితి 


ఫిశీ 


యావ! దామక థా లోకే 
తావర్‌ నేం 'ప్రపాల్యతే, 
అకరస్య కరాదానాత్‌ 
నోసహన వధ సీరః 
సకరసన అకా 
గోకోటిఫల మళ్ళు లే, 
శాసనము లేభెషలో నున్నను చివవ నీ ఉప 
సంహార శ్లోకములలో కొన్ని కప్పక *ండును, 
కొన్నిటిలో శ్లోకములకో బదులు వునోహరము 
లెన ఈఊూపసంహాగగ ద్యలు చే పడ్‌ నన 
“ఈ ధర్మాన ననుకూలు రె న 
వారికీ సగ్వసంపద లగు మ. రె ఇని ని తేమ 
సంపద క్షయ మగు. జే వవృ త్రి గొనిశని దమ 
మలమయూ।తాలను దాన భతీంచిన వాండులి 
“ఈ ధర్మము కవ్వం (బతిసాలింతురు 
వారికి అనంత ఫుక్యగు. ఈ ధ గ్మానకు 
ఎవ్వ'ే బాధ శేయుదును వారికీ అ చీకి (బవ్మా 
కలాలు పాయక నరకములు ఇ కదా "పెద్దల 
వచములు,? 


కెవ్వ లే 


(తెలంగా గొ శాసగములు- కే -రీరి. 89) 
ఓ శా సనర్‌ ర, 
అవి 


శాసనముల చివర కొన్నిఓలో శాసనక ర 
జీను _కొన్నిటలో చెక్కి నవాని జీరును 
ఉందును. సాధా” మగ కన్నడ శాసన 
ములను “శాం బోవిి (వ్‌ యును, కన్న ద దళ 


ములో మన కరణముిను ఈ ఇెవభోగ? 
ఆంగు9ు, సుుపషద్‌ పండను'ం ఆయు వహా 
గాజుల ఆసానములలో ఇన నాధీకౌరులుగ 


నుండనట్టు నివర్శన ములు క్‌ వు, 
తూరు చాళుక్య సార నాిముడు రాజరాజు 

యి థీ“ “వగ 

చేయించిన నందమఫూడ శాస మలో శాసన 

కరి నన్నయ ప నను ౫ పే 

కర్త మై యశట్టు, లేఖర్‌్‌ క ౧ ౦జాచార్యు 

డును పేె,_నబడినారు. వేమభూపాలుని 

వ్‌ ల / శ్ర నాథ క విసార్వభె "ముడు విద్యా 

ర. శా సనాధికెరిగను ఉండి నాడు, 
గద్వాల తాలూ కొ వు*డూరు శాసనముల 


చివర “కాౌంచనళేన భట్టారతు”ని (ప్రశంస 
కలదు, 

దివా es చేయబడిన ఈ స 
చయము “పరిశోననమునం దఫిలాప ౫ పాథ 


మికుల కృుపయోగపడలదు, 


పంచకావ్యపా(తలు : 
న్య 

సుశీల 

శ 


““భవణింతు నొక్క శ్రీ థా 
గవత చరి[త౦బు( బరమకల్యాణసము 


ద్భృవభ వనంబు. జతుర్చ క 
భువనమహారత్న నూత ముగ దగుసరణీన్‌, 


అని యి ట్లభినవ(ప బంధని ర్మాఇకొతూ వాలా 
య త్తే చి్తు( క! తెనాలి రామకృష్ణకవి పాండు 
రంగ మౌహాత్మ ్యపబంధమును రచించినాండు, 
“కాదు, * ఠవణీంచి’ నాకు, “ఠవణింతు ’ నను 
టలో సానికమును, శాబికమును నగు గెండు 
నిశేషమీ లున్నవి, ఎత్తుగడలో నే (క్రియను 
ీయుటచే6 దన రచ శాసంకల్పమును, కావ్య 
వస్తువునందు. దనకు( గల యఖిమౌొనమును 
నూూచింప బడినవి, శాబ్దికముగా = కొవింతు, 
నిరింతుు, రచియింతు, అను (కీయ లండ 
“శవణీంతు' అను శబ్బమును (బయోగించి 
యుండుటలో నొక నిశ్చయము కలదు, ఠవణి 
ఒక సర రచనకు బర్యాయ 
ముగా *“ఠవణింతు” ఆని [ప్రయోగము 
చేస్టీననారిలో  తెనాలివా-జీ మొదటివాడు 
“ ఠవణింతు? నన్నపుణు తనరచన సామాన్య 
రచన కా దనియు, ధ్వనింపంజే యు దవన 
యనియు ( ౫ విచయుశ్షశము కాబోలు! “ఒక్క. 
శీ భాగవత ఇర్నితంబు చతుగ్గశభువన మహో 
రత్న నూత ముగి” మన పెద్దలు బీర్కూన్న 
లోకములు పదునాలు(గు, మన కున్నపరమ 
భాగవతులు పదునాలుగుకు, వారిలో నొక్క. 
డె నపొండరీకుని చరిత కవి (౫హించినకథా 
వస్తువు, “*పొండరీక విభుచరిత చితుర్ణళభువన 
వినుతముగ కుభవశమతి నాపపేర నుడువుమని 
కృతిపతి విరూరివేదాదది పమ్మి_ నాయడు, 
“చతుర్తళభువన మహారత్నన్నూత్రముగ 
నిర్భింపం ౫వియు మొదటే సంకల్పము చేని 
కొని యు న్నా డు దా! ఇట్లు కావ్య 
(పారంధ ములో చే కప్‌. చతుర్శశ శ శబ్బ మును 
చెంకువషాూశ మౌటులు నొక్కి వక్మ_ణించి 
నాడు. ఈ పదమువలన లోక సంఖ్య శు, బరమ 
భాగవత సంఖ్యను చెల్బుటయే గాక, ధన 


ఏ ం౦దు 


జి. ఎన్‌. రెడ్డిగారు. 


(ప్రబంధము * చతుర్తళ* కథలతో? గూడి 
యున్న దనుటను గూడ ధ్యనింప( జేసి నాడు, 
(పధా నేతివృ త్తమును (మింగి వేయ(దగినన్ని యు 
పాఖ్యానములు కలిగి, యా యుపాఖ్యానముల 
(పాధాన్యము చేం (బసీద్ది పొందిన పబంధభ మో 
పాండురంగ మౌ వోత్మ సము. ఆధికారిక క థావస్తు 
నిర్వహ ఇమువలన( గాకు? ఉ పాఖ్యానరచ నా 
శిల్బమునుబట్టి యే చానికీ (6 (బౌఢత, (పచారమ 
గలిగినవి, 

“బభహుళపకుంబు -బీకటి బహుళ మగుట 
చాయ వెన్నెల తరితీప్రు చేయుకరణి”” 
నని కవి యొకచో ఓన్న టీ ప్రబంధమున 
(బధానకథ బహుళపకు మైనది, ఉపాఖ్యాన 
ములు “ చాయవన్నెల తరితీపు చేయుకరణి” 
నయినవి, ఉపాఖ్యానముల వలననే యో 
కావ్యము ర సాస్వాదయోగ్య మయిన దన్న 
సాహసము కాగు, ఊఉ పాఖ్యానరచనలో 
తెనాలివాని శిల్పము తేనాలినానిదే కావ్యము 
లోని యొకొ్కొ క్క యుపాఖ్యానములోను 
నొక్కొ_క్క_విభ మగువైఫుణిని [బదర్శించి 
నాడు. నిగ నుళ్లగో పా ఖ్యానము తరువాత 
౯ానితో నన్ని విధముల సతూ౫ 6 గల కావ్య 
ఛా గ ము సుశిలోపాఖ్య్యాన మే, ఇది నాలుగవ 
యా శ్వాసములో చెనుబది గ ద్యపద్యముల లో 
జక్క గ్రా, 


సమముగా. సుప్రస్నముగా 


రచింపంబడినది, శ్రీ క్ష వుం చేణునాదము విన్న 
యాశ్రమభేను వొకటి పరవళత్వమున శీర 
ధారలు (ప్రవహీంప6 జేయగా వాయువళమున 
నాశీరబిందు వొకటి చీణునోపాలుని హాళి 
మింద(6 బడుట-యా ఫపుణ్యమువలన నాయావు 
జన్మాంతర మున సుశీలగా జన్నించి యనంర 
నావ.భేయురా అగుట, విషమును మాయావటు ప్రే 
రూపమున నామెను బరీకీంపం గోరి వచ్చి 
వేగించి విం దారగించి వరము లిచ్చి పోవుట 
యీ భాగమందలి కథ, ఈవిందు కథను 
రచించుటలో. గవి మనకు€ గవిత్వపు విందును 
మెండు గా. బెట్టినాండు. ముందు “శాచ్యా 
పోళనము ? మాత్రము చేని షార్భుండక లెను, 


వ[వెల్‌-మే 1955 


కథా(పారంభము 


క, వారిహాళిపలితనిజదు 
ధ్ధరసోత్కర శ ఖనక ణకృత పరమసు కత 
ను+రణంబున నెక వెప్పవ 
వరునకు దనుజాత యగుచు వసుధంబు శై క, 


న, సుశీలాభిధాన యగునబ్బాల గుణగ ౧ 
ఫాస్వర యె యథో చిత కౌలంబున, 

ఉ, తాళి విభుండు గట్టిన మొదల్‌ 
పతిదేవత యా సుశీల “పెక 
గోలతనంబునకా మగండు కొట్రినం 
దిట్రిన రట్టు పెట్టి: ల్‌ 
దా? దీసంబుం “దచ్చిరణతామర 
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కథాపారంభము 5” నే కివి మనలను కథ 
మధ్యలోనికి నెట్టినా (డు, తెనాలీవాని కథా 
కథనములో ఒక చిత ముండును, కథను 
(బారం ఫించిన ట్లుండును శౌని కథా 
(షారంభీ ములో చే మధ్య కథలో నుండును, 
కథ (క మపదతిలో ( జెప్పంటటదక కొంత 
యాభాస మైన దనిపించును. ఇదేమిటి యని 
పాఠకులు |పళ్నించి కథకు నడ్డ కౌలు "వేయు 
టకు నవకొశ ముండును, కొని కవి నంటే 
పాఠకునిదృషిని మఠొకవ ఫునకు మరగలించి 
శేందీకరింప జేసీ నోరు కట్టి చేయును నిగమ 
శర్మ, సుళ ర్మాద్యు సాఖ్య్యానమా లలోను నింతే 
ఆయి తే (పారంభములో చే పౌఠకునిలో(గలుగు 
సందేవోల సంగతి యేమి యందురా*? వానికి? 
దగు సమాధానములు కథలా దర్వాత 
నక్క_డక్కు._డ ముందువెనుకలు కొంత ముడి 
పెట్టుకొనవ లెను, ఆఫుజే తె?-లివాని కథలు 
నుప్రసన్నము అగుట, అతని నైపుణి వ్యక్త 
మగుట; 

శః ఉపాఖ్యానమునకు నాయిక యయిన 
య బ్బాలను కవి ళం వై ఫ్యవవరునకు6 దనుజూతి” 
“నుశీలాఫిధాని” “*సంగణ భా స్వర” ఆని 
యుక్క_ మూండుమాటలలో నే పెంచి పెద్ద చేసీ 
"పెండ్లి చేసి “రట్టు పెట్టించి” నాడు, డు 
పద్యాలలో చే యింతకథను నితర (ప్రబంధ 
కవు “లెవ్వరును కూర్చీ "పెట్టుటకు సావానీంచీ 
యుండరు, వూర్వసుక్సతముచే బై వై ప్పవజన్మము ( 
బడసినను శీల కిట్టిగతి గలి; నే యని పాఠకులు 
నునన్సున నొచ్చుకొందురు. రచనలో నొప్పించి 


సుళీలవిందు BY) 


నమ్వించుట తెనాలివాని కొంమెకోణంగితనము, 
ఆందుకొజకే వంట నే సుశీల గొల్చు ఆచరణ 
తామర సంబులవానిని మనయెగట నిలువ. బెట్టి 
నిలు వెత్తున వర్శించి?ాండు, అర (డు 


“హా పహీను(డు మహా కోధను( డతిలోభీ 
బదమత్సరు (6 డన్య బుద్ది మాయి 
చంచలీస్వాంతుండు సక రుంధు?రోధి 
బహుకపఫో క శీలంపటు(డు శరుండు 
సంత తావిశ్వాససస్యప్రరోహుండు 
గర్వపర్వతమస్త స్పకస్ప్‌తుండు 
కలహోశను(డు కుతెర్క.| కియాకో శ లండు 
సంగతో శ్మాదో త్త తమౌాంగ కుండుి 
జీ పూర్వజన్మ సుకృతి మమెనసుశీలకు 6 గలిగిన 
భర్త పగుణములు!  ఇంతకును 
న్‌ు పాండత్యముల (పళంస లేదు, వానిని 
గుళీంచి శుపష్పటిలోల గవి కథ 
చివ చెప్పును, అప్పటి కత( డనావికుంణే, 
- గున్న వానికి నొక జ్లీరే, వేళు లేనివానికి 
"నెన్ని సేరు లైనను బుట్టుకొని వచ్చును. మన కవి 
యీయన గ స్యథ్రాతికు 3 బోతిలో 
చెన్ని పేరులో షోని శకులు: గా జుట్టి నాందు, 
పాతల _ గుణందోషములనుగుటీంచి కాని, 
స్వ॥”"వ్యప్రవ ర్త నలనుగుళోంచి కాని తెనాలి 
కవి చెస్పవలసీ వచ్చిన ఫు క మగుపదముల 
కూర్సుు, సమాససంఘటన చేసీ చమత్కార 
ముగా డశెపఛిను, గర్వి యను చిన్న చిటిశెనంటి 
మాఓకు బులు గర్వపర్యత మస్తక స్తీతు ( 
డన్నాండు: ఉన్నాది యనిన సరిపోవుమాటకు 
శ సంగతో న్మావో త్త తమాంగకులి డని రీదో 
స్తుతిగా జెప్పినట్లు చెప్పినాడు, ఇచే 
శాన్యములో నే రిండత్న రాల శోకిని 


చె పండు 
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pt 


"పై సీసపు 


“యమరాడ్డూత శిఖావఠం'సము, 
చిర పొణంబు, Ss 

గమశంలి స్ఫుట క క. సీళలన 
మేక (పృక్రయాపౌతవీ 

తము శీత రుబలీయ "మొక్క. 
బలిభ్లు గా జంబు” 


అనుచు వర్ణీ ంచినాండు, ఇట్టీ పదముల కల్పన, 
కూర్పు కన లివాని కవిత్వమా లో గొల్ల 
“పాండుకంగని పదఫంభనముి'లో నిదొక 
వై ఖరి కాంబొలు! ఇట్టిచోట్ల నొక్క 
చమత్కార మే కాదు, అతినిగూఢ మైన 


ఫ్రీగ 


హాస్యము కూడ నండును, అట్టి. హాస్యము నానం 
దించుటకు నా పద్యములను మాటలను కథలో 
నుండి 'వేజు చేసి పరిశీలిం చుట ముఖ్యము, 
ఒకపుడు రాయల పత స వచ్చి 
యసష్ట్రదిగ్గజములను సవాలు చేసిన యాద్దండ 
పండీతు నొకనిని తెల లివాడు * తిలకొష్ట 
మహిషబంధథ [(పబంధ” (పళంసతో, బరుగెత్స్‌ 


నయ చేసీవాందట! కావ్యములోని కొన్ని 
౧m 

పదబంధములు కొంత వణకు నిట్టి వే యని 
వీంచును, 


కథాగాయిక యగుసుశీల 

“న యనియు నటువంటి మన్న నితోడ 

నతి వొదగ౫॥ 6త యగుదచు 
Ge 

నారి లే వినీ కిక్రొనక' 

తంగడి (తరు వగ వర్‌, 


“గా పురము సేయు 

గ సండ్‌ కోంత కో 

ధాత చూజుక 

ఆతీఛాంకుని వే వండి కోర్చి ముక గారూ దేవి 
యుంబో లె” తన భ రతోం గాప్పురము నేయు 
చుం కావ్యములో సాధారణముగా 
తెనాలి వా డతివ్యన చేయడు, ఒక వన. న్వవును 
గాని, విష తమన. గాని బహుళీముగా వరించి 
పాఠకునికి నోచరింపంజేయ.( (బయత్ని ంచుట 
కన్న స్వల్పముగా నూచించ్చి పాఠకునిలో భావ 
చిత్రణకు నవ కెళ్ళ మిచ్చుట యు త్రమరచ నా 
శిల్పము, “ఆలీ వాంఘని వేండి కోర్చి మనుథా యా 
జీవియుంబో టె” అన్న వాక్యముమోద చాయను 
టాలదాంపత్యజ్‌వితేమును పాఠకు లెంతేనను 
సాకాత్క_రింప( జేసీకొనవచ్చును, ఈ దాంప 
త్యములో సతీపతుల సరస వ. సున్న, 
ముక్క ధాన నములు కొన్ని లక్క పె బై భార్య 
కిచ్చునపుజే భ్‌ ర గారి సోటిముథ్యాట్‌ కొన్ని 
రాలును, 


సాటి! 


కొన్ని నొణంిగి కొన్లినిసీ 
కొన్ని తుటారము లాడి మొనరా 
కెన్నిక' నిన్ని నాళ్ళ కిని 
యిన్నని కూటికి బీచ్చపాటి కొ 
హ్మ్‌ మహాపసాద మని 
వార్ల రసోల్ల సదాననాబ్ల 
యన్న లీనాక్నీ భ్‌ ర్త యిడీ 
నన్నియ 7 కొను ముక్క ధాన్యముల్‌ ”” 
ఇటువంటి యిల్లాలు సుశీల “ధాత దూజక 
రండి (తకు వః వక  కాస్పురము సేయుచున్న 
పతివ్రత, భర్త దరిద్రుడు కౌడు, మూనీ ముల్ల 


యె 


4... 


పరిశోధన 


వ పెల్‌-మే 1955 


డిచి గుమ్ముల కొల్పు పె పె మెత్తు లూడ్చడు పస్తిన 
నుండు. ౫'ని “ఎట్టి “చుట్టం చేని యింటి న 
గింద క EN యవల జొదుఫు 
ఇట్టి “వివిధకోటిలాచార బతు ౫6 ల 
రుని నీశ్వరుం గా. దఅంచుచుం దదుపాసనంబు 
తనకి నివాపరనీది సంనూచకంబుగి+ నమ్మినది, 
ఇట్టి న బరీశీ ంచుటకో విషు వొక 


నాడు కుహూనాకటుఫుచూపమున వచ్చినాండు, 
కడపదగ్గర నిలచుండి కొంత సందడి చేసి 
నాగు, (గామాంతెరాగతుం డగుపాణ నొ 


థుండు తనుం పిలిచిన ట్లయిన లోనింటినుండీ 
తొంగి చూచి సుకీ.౨ యొవ్వగా యని మొగసా 
లకు రగా వచ్చినక వ్యకి స్వ న్యస్నతే ఆని యాళ్లీ 
ర్వగించి నాండు, సునీల కలీ నవుస్కాగ యె 
రీ “ఎంగుండీ గాకి యిం బేలేరంగత మేమి? 
రా ఛా నంబు గానవమ? 

“నగు నన మనని ఏంగపొాల నుండు. డా 
యన ప. జీఢడు యానూగ మున కి 
వింతు నన్న 'సంస్కా_రంబు, ప! రార 
గింతురు గాని వేగిర మె యనుడు 

మొణంవకుండు పల్కు మగుక సే6 జేన్నాళ్ళే 
నుండయు. గుడువ( గూ డొొదవరునికీ 

తే, చేండి యగు గాక నోరువ మొండు గలి 

బుకీసీనది గలె నన్న ంబు పో౭క యంత 

యొసలగి తుత్తార్చు వసం జల్లి మెసవ నైన 

పాప ముడపించుకొందు.6 దపంబుకి లిమి, 
ఇది సుశీలాతిభుల చలిడితి నుట 
సదాచాగము శౌడు, *ీటవరవణం సమాఖారి 
మది, దీని కౌయిల్లా లేమనుకొనునో యని ముందు 
గనే “చల్లి 'మెసవ నై నపాప ముడీకీంచుకిొందు( 
దపంబుకలిమి” నన్నాడు, ఇక్క 16 బాత 
పోవణపర మెనచమత్కా_ర మొకటీ కలదు, 
ఒక దాసరివాండు (పొద్దు పొడుపతో ని నాక కాపు 
టిల్లాలి యింటికి వెల్లి (్రక్కెడుకూటినీళ్లు పోయ 
నమ్మా! ఏక ఆకలి లేకుండ(కేయు మం దిచ్చెద 
నన్నా6 డట! ఆ:౭-గున6 జలింది దిన్న పాపమును 
బోగొట్టుకొను తపంబుకలిమి కలిగిన ఆంతిథి 
యూ కఓమిచేత నే తనకుల గలిగిన కీంచిత. తు 
త్తును పోగొట్టుకోలేండా ఈ యాలోచన సుశీ 
అకు సు స్ఫురించ లేదు. చాల నమొయక ఫుటిలాలు, 
వాని దై న్యము( జూచి యామొగ కౌల మొ గే. 
డని “*ీక్షణములోనల గావింత్కు భ్రుజియించి 
నలయు చెడ "కే(గు” నున్నది, 


సంఖ "షణం, 


వ['వెల్‌-మే 1955 


ఈమె సులభముగా. జలింది వడ్డింప దని 
(గహించినాండు వటువు, వెంట సే దలి(ది 
తినుటకు. దనరు, గలయోగ్యతలను గుణించి 
యుపన్యనించినా(డు, (తోవ గ మియించు 
చోట అవరవగ్శసమౌచాగ మైన (బావ్మ్య్యము 
ఇడదట! “ఒక యింత మిగు కన్ని నీళ్లు 
సంగి (పాణరత్ష నెజపవలెనట !' ఆ భస్యగ తిః 
స్వయంవిష్ణు వన(౫ వీనవె” అన్నాడు, ఈ 
నుడి యిక్కడ. జమళత్కా గపూర్వక మైనది, 
“ కూటివీద తోడు దప్పిన తిఅంగున నిచ్చటం 
దడనితీ “తుధాతురణాం నగుచిర్న 
కౌలి మన్నా (డ:, ఇన్ని మౌటలకును సుశీల 
సుమఖురాలు శకౌలేదు.  ఇటీమౌటలవలన 
లాభము లే దని కొంత ముఖుసుతికి( బూనుకొని 
నాడు, లోకములో ముఖస్తుతులకు మురిసీపోని 

వా రెవుు? అం'%లోను. శ్రీ లు 
“ఎంత భాండకుది ! ఎటువంటి గఇవాళుది ! 
థి ౪ ఖ 

యెట్టి చి తీకుది ! యినట+ జల్‌ (ది 
కూడు దక్కు నిడ. బువోజడాశమునకు నో 


యమ్మ ! సాటి వచ్చు... ౪’ ఆన్నాడు, 
వటువు వేసీనపాచిక చక్కగా సాణినది, తన 
యిల్లు ! తనవంట! తౌను చేయం:తిథి “తా 
రము'! సుశీల స్వాతీశయమ తోం బొంగి పోయి 
నది, తనభర్త లెక్క_ పెట్టి చిచ్చనాటి యిచ్చు 
ముక్క ధాస్యముల వంటను మజచి పెంటచే 


“తొలుత వే(డినప్పుడు చలించి నీకు 
ననఘ! చే చెట్టు లికుబాన నంటిల గాన 
యకనశేషనసి లికి సం*ియంబు నలగు 


Pp 
బాలు బజాలదొ యనువృధాశంక వలదు)?” 


ఆని గంఖీరముగాం బల్కి_నది, ఈ మాట 
అనుచుందంగ నే యావటును *దురదుర6 జని జే 
నట్టింట గూరు చుండి” నాయడు, గడుసరివాండు, 
ఆయన మణి యూ: లేడు, నుశీల తనలో( 
వాను విరిర్కి_ంచుకిొనినడి, చూడంబోయిన 
* పనీలిడ * + ఆకటిచే నలయుచున్నా శు క 
చలింది' వడ్డెంచినం దనకు. చాపము ముట్టును, 
““మినుక్‌ నాణెము) నొకటి యిచ్చిపొ మ్మన్న 
పోవునో పోండో” “వంట యగుడదాణి 
నుండల డీ వడుగు” ఏమొ “బండిమీ(ద పోవు 


చుళశ్నాడు”. “ఆయిన దయ్యెడు. గా శేమిి -- 


యని సుశీల రార య్యా ' యని "క్రాక్టు చేతులు 
కడుగ నిచ్చి, కూర్చుండ. బెట్టి. 


సుశీలవిందు 


87 
“సీ_రారంబండీన పాయక రాజనపు 
దివ్యాన్నంబు నొక్కి_ం౦త్‌ బా 
గాఠరాథధొాతము€ గుండ యూడ్చి యిడీ 
యె” గంఫాపలాశంబునన్‌ ”, 
ఇట్లు సవ్యంజవం బే నదధ్యోద కంబు వడ్డం చి 


“ఆరగింపుండుు, తమిముంపు6 డనుచు'” ఒక 
అడుగు ఆటు పెట్టి తిరగి చూచినంత మనవాడు 
హ్‌. మొక్క. "శ్ప్రీనియు( జిక్కనీక (మింగి 
మిగులు చుందుమి న్నా (డు, అఆడుగక 
పోయిన నేయమ్ముయు( బెట్ట దనుకొ న్నా(డు 
శాబోలు! 

“మాడు మిపారి ఫాండ మోశోభ నాంగి! 
భిస్సటం బొండెం దాటి తప్పినది యొండె 
కలుగు లే కుండ నూడ్చి తె మ్ములఘుజఠర 
జాతి వేదంబు హెచ్చె నిస్వల్పభు క్రీ 

అని ఫిర్యాదు చేసినట్టు పలికి నాడు. కడచిన 
రాతి సుశీల తన కని వండుకొనినయన్న మును 
భర పల్లియ కేశి యుండుట చే ట్రుజింప లేదు, 
ఆయన్న మున్నది, లే దనుట యెట్లు శ ౪ 
“ఆఫిననెొదనంబును ఆలపాలును వడ్డిం చినది, 
ఆకులో వడ్డీంచినదానిని * ఆవలి వారల చేతికి 
నంది యిచ్చువడువున * మన యలిథి మోయము 
శేసి నాడు, గభుజియించి మబియు6 చె మ్మని 
గజిపిజి _ చేసీనాండు”,  దవ్య్యోదన మెనది, 
శీ రాన్న మెనది, ఉన్న దంతియు నూడ్చీ పెట్టిన 
సుశీల యిం కేమి చేయును వాస్తాంబుజ 
ములు మొగిడించి 


“అన్నం బొండొక లేరు చర్తీ 
మన్నం చెచ్చెద సాధుగథు సములు నవ్యం 
బుల్‌ కజాయంబు లీం 
జస్పే నున్నవి [కొ తయటికల( 
గ్‌ ల య 
గా న్నీర్మిం చెద 6 గూడు గూర 
మణియుం గై కోలు మేల్భు కకక), 
అని వేండుకొన్నది, లేచి వార్భుట యాల ర్య 
మగు నన్వి యనభసర మని మన యతిథి యీ 
(ప్రాయము, అక్క_జే కూర్చుండి “ఓ వనితామ 
తల్లి! ఓ చావ; శీల + తే లపరిపక్వము లెన్ని యూ 
'దెమ్ము కౌ వనక”, వాడు గొదని యెందు 
కనును? “రేవడి మొన భుక్తి గొని” మతే 
లేవలే నన్నాడు, చాని కడుపులోని ఇంథ 


$8 
వీగజేనీనను “దిగంబడ దాక లింతయున్‌ ””, 
అది యెగంబడుచు నే యున్నది. 
ఆనినన్‌ వడ్డింప( జొవ్చెన్‌ వారిణ 
నయన “సిండారు డెందంబులో చే 
గన భావమిపాణనాథౌ(గవహాసవా 
మతీతో గమ్మనై కౌరమై శే 
తన వండం బొల్చీ చేతం దడవిన( 
దుమురై తౌజుటల్‌ లేక సద్యో 
జనితంబుల్‌ వోలె. జా౭౦ జవు లొదవు 
సమత్స్య్యండి కౌవూపపంక్రూల్‌ *, 


ఇట్టి “సాధుగు ప్ర పములిను వడ్డించునప డు సుశ్రీ 
లక్‌ భావి పాణనా థాగవాము” స్ఫురణ కు 
వచ్చినది, పాఠకులకు గూడ భ_ రాక తర్వాత 
సీ యన్న వూర్గ మ్మ గారి కెటి శాంతి యగునో 
యన్న సందేవాము కలుగక పోగు మఖి యా 
“సాధుగు ప్రములు సామౌన్య మెనపి కౌవు,ఆయి 
ననుసుళీల  యాతీథేయ ధర్మమును బాటించి వడ్డిం 
చినది, వడ్డించిన దంతయు నా భూసుర కమా 
రండు. నిరవశేషముగా నాహారించినాడు,)) 
నటువునకు భోజనము సెట్టుటలో సుశీల 
యుత్స్ళాహము, తొందర, “వటువు గబగబ 
యామె యిడిసభోజనమును భుజించుట నూచి 
తము లగునట్లుగా కహి ఛందము మార్చి (సగ్గరా 
వృత్తమును (బయోగించి నాయడు, పాఠకుని కీ 
(సగ్గరావృ త్ర పఠనముశో వారిరువురును బడిన 
తొందర యంతయు వ్య క్ట క మగును, అపుడు 
నుశీల యినునుంత శేం డీ పనీబాలు (డు 


పరిశోధన 


వ్య విల్‌ మే 1050 


బహుభత్య రానులు (మీంగి న నాదని” “మాయ 
బిడ్డ యీనినువు మౌనినిఫుటువు కౌద్యు దేవతా 
శాయకో (దో ణ్‌ చతుర్ముఖుండొ, నాభవబంధము 
లూడ్వ నున్న నారాయణమూర్తి యో రెజు. 
గరా దొకయించుకయుకా”' అని వితర్కించు 
జస అరీథి$ నాహారతృ ప్రీ కల్లి ంచుట 

శాపతివత యగ్ని దేవుని 6 (వి ౦చినది, “వెంటనే 
పిండివంటలు రాసులు శప వచ్చిపడీనవి, 
అపుడా నుశీలయొక్క_ “నిత్య సత్యళను ధెళ్యా 
చార సం లం gn మెచ్చి వటుత్వముం 
దొజ (గి విష్ణువు సామెత్కాారించి, 


“సుచరిత ! నేడు నీచే 

తిచలింది భుజియింప6 జాల ద్భప్రి వీ యొద 

బచరణ₹౫గా గిము)ల మును వడిం 

రుచియింపదు శబరివిందు దోవదివిందున్‌ ?” 
అని మచ కన్‌ భ్‌ గ్రయొక్క. పూర్వవృత్తాంత 
మును జెప్పి “నోము లెల్ల నోచి నూ జేండ్లు 
బ్రదికి నీ భర్తతోడం బరమపదము గను'మని 
యశుకూలదాంపత్యమును (బసాదించి వెళ్ళేను, 

ఇది యీ కౌన్యమందలి సుశీలవిందు కథ, 
ఈ నిందు మెక్కిన విష్ణువునకు థబరివిందు 
(ద్రపదివింథు రుచింపలేద6ంట ! అవును, ఈ 
కౌవ్యములో( గూడ నీ విందుకథ చదివిన 
ర్వాత మలియే కథయు రుచింప దన్న సావా 
సము కౌదేమొ ! సరసరచన, పాత్రోచిత 
సంభాషణ, వోస్యవోపణ యిందు( భాఠక 
'డాస్వాదింప( దగినంత యున్నవి, 


ముద్దువడుగ (విజయ) త్మెసతీ 


ర్‌, శ్రీమంతు(డ వై పదనత 
సామంతు(డ వై మనీషిసన్ను తవిలస 


దీమంతు(డ వె వరిలు 
ధి అధ 
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ఉన్న పాఠాలు ; సంస్కరణ 


వ ర. ము 


గంశపరిష్మర ణము నిజమున కొక కళ 
యని ెప్పందగును, (పాచీనలిపిలేఖన 
పరిజూన ము, చరితజ్తానము, కవిహృద 
యమును బనీపట్ట( గలర'స సవాదయమ్సు, కాస్తా 

సన్యా వతు ఫ్‌ని నన్నిటి మించి లోకజ్ఞానము 
మొదలగునవి మెండుగా నుండినం గాని పాచీన 
(గ్రంథ పరిష్క_ర ణము segs కాదు. *వన్ని 
చోడుని కుమార నంభవమున కున్న వాంతపలీ 
యొక్క మ, అంగులో సరి యయిగపాఠ ములు 
దొరకనికారణమున నన్వయము చక్క (గాం 
గుదురనిపట్టు అనేకములు కలవు, వానిలోం 
గొన్నిటి నిందు జర్పించుచున్నాను, 


సవ్ఫ్భాద 
రములు పరిశీలింతురు గాక |! 


'గుఆు బౌటింగి వస్తుచయమున 

కొల గడు నాదీపవ రీయును బోలె నిజ 

మ్మెబీ(౫ కృత వస్తుసమితికి తుకాి, 

వజణల౧గ మది నెలుయగు విబుధ వర్ష ము దల 

౧ ఆ, 26 ప, 

మూందవపాదమున “కృతివస్తు సమితికి నని, 
నాలుగవపాదమున *వజుల(గ మది నెజఅగునని 
యుండవలయును, 


“జెజబయ రసవంత మగుకృతి కెజ(గ నేర 
దల్పగసక్సతి కెబిగుడు రలుల కెల్ల 
చెజుకు విడిచిన రసమున కెటు(గి రాక 
పిప్పి కరిగడునీంగ లెల్లువో లె, 
౧ఆ, 80 ప, 
శః పద్య విట్టుండవలయును, 
నెఅయ రసవంత మగుకృతి శిజంగ నేర 
రల్పర సకృతి కఅి(గుదు రల్సు లెల్ల (6 
జెజకు వీడిచినరసమున శెజంగి రాక 
పిప్పీ కరిగాడునీ(ల పెల్లువో లె.” 
మటియుక పద్యము, 
“గజా సం 'బెళుంగనగు. గవితావి శేష 
వ్‌! దేమి యెఆంంగంగ నగు సమస్త 
కసకవర్లోత్కర మ్రొరగంట నొరనీ 
చూచి కౌ కెటుంగ వచ్చునె సుద్ద రాత 
౧ ఆ, 82 ప, 


నా ద 
ల న. న 





ఈ పద్యమున తోొలిపాడమున, అెందవపాద 
మున, నాలుగవపాదయున గణభంగము, ఈ 
పద్య మిట్లుండ వలయును, 


తన్‌ ర్‌ బెల్లు నగణ( ౫వితావిశేన 
వం దేవు యెటుం౫' నగు సమస 
€ క్‌ 9 
కన కివగ్గో త్కీ_ర పెర ౫ ౦ట నొరనీ 
మాచి కౌ కొఆ వచ్చునె సుద రాత, 
షు ద 
ఈఒత్రురో కుల నుత పడ బహు 
గతుల నలంకౌర ఫెవకాంతిరసారో 
న్నతిం గ్భతి నతిరనికులు వర 
సతిగతి నెలిగింపవలబె సౌ భౌగ్యమునకా, 
౧ ఆ, 89 పః 
ఈ పద్యమున, “చతురో కుల 
బహుగతులి నని యుండవలయును, 


నుతపద 


దేవాధీశ ! సమ _స్తముం బడయ 
నుద్దేశించి ముక భి నీ 
+ సర్వసదార్థమా రి నిఖిల 
శ్రీ గత్న ముక నీకు చే 
నావాగాంచిచి మీరు సన్మిథు 
స్‌ మెకొన్న నా 
కీ విశోద నో యగు 
వాణేంద్రామశేందద్రార్నితా ! ! 
౧ ఆ, 72 ప, 
“వకు నీ చాన"+పొంచితి నని యుండవల 
యును, 
కరిమదగంధమునకు మధు 
కరములు పిండుకొని ముసరి కటితటముల ఫా 
సుర మయ్యె నగతీటంబుల 6 
బరువడి మొగు లెజంగి పేరంబడినవిథ 
మునక, 
౧౪, రీరి ప, 


ఛ్‌ 
య is 


నచరా 


“ముసరి కటతటముల భాసుర మయ్యెనని 
యుండవలయును, 
హృద యాహ్లాదముతోడ బాయక 
సదా నేక (పకౌరంబులకా 
మద నాస క్రి( బెవంగుచున్న 
విల సన్మ తేభ వి క్రీడితం 


జ ద దల. దాభా. రజా కామన కాలాల కా. నా ద కూ భన మాలా. అబలానాజాానాననా లలనా స్లో నవలలు. 





* కుమార సంభవము - వావిళ్ల వారి మా(దణము, 
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బది దామాయణీ నూచీ కౌతుక 
ర తెశాలీనభావాభిలా 

పుదృగ త్యుజ్ఞ ప్రలదీధితుల్‌ వజుపె 
నీళా నాన నాబ్బంబు 2 పెక, 


౧౪, 101 ప 


తొొలిపాదమున “ఉడా క పకౌరంబులకో 
ఆని యుండవలయును, సదా నైక (న+ ఏక 
(ప కెరంబుల౯ ఆని 'సడాన-+ ఏక+ (పకా 
రంబులకా ఆని రెండు 'జెబి[గులను బద శ్నేదము 
చేనీకొనం దగును, “సదా నేక పకౌరంబులక? 
అని యుండదరాదు, 

“జానతీ పశుపతి నుజుక వి 

తానమహోరి ంభు( .డెనదత్యుంం డోనున 

జ్ఞానికి మునుకొని వచ్చున 

వనం బన నమరి సతీవిమానము వచ్చె’ 

౨ ఆ, 15 పః 

కనిమౌనం బన నమరి 'సతినిమవొనము వచ్చేలా, 
అని యుండవలయును, ఏి+మొనము _ అవ 
మానము అని మరము, 

వారివీ తానువాటివిచేశ్య రాది దిగధి 

పతుల సురమునిద్విజుల రా బనిచి వరణు 

నభవు6 బరమేళు రావింప వైతీ నీవు 

దలచి పిలిచిన భక్త్రవత్సేలు డు గాడే 

౨ఆ, 19 ప 

తలచి పిలిచిన భ కృకత్సలు డు రాండి 

'అని యుందవళయునము, 


“బలిమి బట్టక లి? పాకు 
పతము దొడుగ చేంటి క 
గ్గలిక ములుక కౌంయు కిత్తు 
గలు గొన "నీల ము 
న్ని లుక వేంట కోటుమలిండి 
యేల నీకు నలు గా 
దలము గలదె నన్ను 6 
బనుపు దక బట్టి తె చ్చెద౯కా 
౨ ఆ, 59 ప, 
“బలిమి ఓట్ట కలిగి పాశుపతము.( దొడుగ 
-సేటి'కని యుండవలగమును, బసవ పురాణములో 
“పక్షీ కి. దొడ వీల పాకుపతంబు 
ఈ వీ. తీశ్వరం డన నెంతటివాడు” అని 
కలదు, “పిచ్చుక మింద (బ్రహ్మా స్త్రుమాి యను 
శానుడిని గూడ నిట నుసంధించుకొన 
నలయును, 


పరిశోధన 


ఏ పెల్‌ -మే 19055 


“తొడరునడుగు లిడుచు దుఃఖారిశయమున( 

దల్ల డిల్లుచున్నదతు ధర్మ 

పత్ని వచ్చి పురుష భెక్షంబు జేండతుచు 

బాల దవృల నభ వు(_మోల౯ బడియ్‌,’ 

“జాలి దవుల నభవ్రుమోల( బడియొో నని 
యుండవలయును, ఆభ వుమోల( బడియె నను 
టచే( “జాల దవులి యనుట సంగతము కౌ 
జూలడు. 
లయ(గాహీ, ఉర్వర 'సలింప( గులపర్వత చయం 

బడర€ 
బర్వి భువనంబు నిధు లౌర్వళిఖి యాడల, 
౨ ఆ, 9 ప, 

“ఉర్వర నలింప( గులపర్వత చయం బడర 6 

బర్వ భువి నంబునిధు లౌర్వశిఖి యాడళా 

ఆని యుండవలయును, అందే మూడవ 
పాదము 

“సర్వగుణముఖ్యుల.ను సర్వగుణభూత ములు 

'నార్వ నప" భూ షణము లోర్వ డిళలరి గలి 


ఆని కలదు, ఇందు “సర్వగణముఖ్యులును” 
నని యుండవలయును, 
లయవోరిణి. 


కలిగ ళము ఘనఘనము 
కొతున నలికలును 
గ అడ యులు (గపుదలను 
Ree ముల బలె 
యుణజుము అన SEC tae 
గొఅగౌాం యు దనరుచాలు 
మజటు6గు అన దశరిశల 
మిలువ(6 దలమి.యదజాొ, 
౨ ఆ, 100 పః 


ద్వితీయపా*దము యు .ఒము లన వడిం 
జల. నొజనెలయు6 దజగుచులుి నని 
యుండవలయును, 


“మరు (బణుతించి మందపవ 
మొాను( దలంచి వసంతు గొల్చి చం 
దురునకు (మొక్కి. చూతనవతోయజ 
సంవాలి( చేల్చి శారికా 
పధ లే క ఇపం క్తికి 
దృ్భి వీ చేసి ను 
వీ రవివోధిదేవత ల జి త్రమునం 
గొనియాడి భ_క్రితోకా, 
౫X ఆ, 147 ప, 
(65 వ పుట చూడుడు.) 


ఛందస్సు ఎఅలంకారం : 


అలంకెర 


విచారము 


శ్రీ) కుంటిమద్ది శేషళర్మగారు 


సకనీక విలి ప్రముఖుడు 

కవలయ నీలుండు బాలనోపకునకుం గో 
లవ మోడ్చి, యలంకృతులకు 

వివరింతు విమర్శ వూర్వవిజ్ఞా ల సరణిక, 
కల బేని గుణంబది పూ 

ర్వుల దే; దోషంబు నాది; బన్‌ దోష. 
జూలు గమనించి గుణం బౌ 

దల( దా లుకు శివుడు చందు దాల్చినరీతికా, 
గీర్వాణఖామ నై నె కౌం 

త ర్వాణులు శాస్త్రజలధి తరిచి నవనుధా 
ఫారన్‌ న దాంతిముల న 

వూర్యవిధికా నిగ్గ యించి, పొల్చిరి కృతులై శ 
ఆ ఫౌమసా జగన్నాథ 

మాలంకౌరిక మండలిక౯ా 
్ఞొదలకా వంచి సేవించి 

యారంఫీం చెద నీక్ళశీకా, 
(పత్న నూత్న కవిబవ్మూ 

పరంపరకు నంజలుల్‌ , 
ఇందు దావ్భాతికై కొందు 

చే వారి కృతి రత్న ముల్‌, 
మన్నింతు రంచు భావింతుం 

(బాగ ర్య్వాక్సండితో త్రముల్‌, 
యల్ల కు - అక్షణౌఘంబు 

న్యక్కృతంబగు ని కృతిక, 
జిజానసు జూన వ్‌ రి 

చికీర్లా కృష్ణ చి త్తఠకా 
గాని, పాండిత్య గర్వానం 

గాదు తత్మా.క్య దూవణల్‌ , 
ఉస్పర్త చే నగు విద్యాఖి 

వ*నంిబని చెప్పుటకా, 
ఆభినరీదింప మద్యత్న 

మఠ ౦తు రసీకా ఘముక్‌, 
సంఠనింతు నితాంతంబు 

సంఖ్యా వంతులు చెప్పినకా 
పండితంమన్యు లారోపింప 

కుందు రిట దోషముల్‌ , 
(పచండతర వె చె దగ 

పండితో త _త్రమ హ్‌ శ్రీ 
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వీంక కేశ్వోర గీర్వాణ 

విద్యానిలయ శిష్యుడ ౯, 
(ప్రఖ్యాత పండ్‌త శ్రీని 

వాసాచార్యు ల పౌతుడకా 
శ్రీ కుంటిమద్ది పౌరుండ 

శేవళర్మాధిధానుడకా, 

* శ * 

ఇందు విచాగణీయము శావన్యాలంకౌర 
వగ్యము, కనుక తొలుత కావ్య స్వరూపము 
సోదాహరణముగ నిరూవపీంతును, 

“ఆంద మెన యర మందించు 
కావ్యము, (అనల క. 

శబ్దము “ధ్యా న్యాత్మక ము, వర్షాత్యక ము” 
అని ద్వెవిధము, "భేరీ రీ మృదంగాదుల (మోత 
ధ్వ న్యా త్య కము, మన ష్యులాడుమౌటలు 
వర్గాత్శక శబ్దము, ఇట్టి వరార్భక మగు (సతి 
శబమునకును ఓక యగ ముండును, ఆ శబ్దము 
విన్నంత సే ఆ కప య్‌ 'వినువారికి నోచరించు 
చుండును, 

“కమలము” అన్నపదమును విన్న సంట నే 
ఛాలభనుని కిరణములతో వికనీంచు సభ" వము 
గల్క మెత్తని శేకులతో  సొబగు మిరు 
మకరంద 'తుందిలమగు ఫుష్సము మనోవీథిని 
గోచరించును. *ీకమలమి"ను పదమునకోును 
పెపదాగ్గ మునకునూ ఎడ తెగని సంబంధ మొక టి 
యుండవలయును, దానినే నె యాయికోలు, 
“ఈశ్వర సం కేతి”మనిరి, ఆదియే శకి, దానికే, 
“అఫిధి' ఆను నామాంతరము, 

ఈ ళం సంబంధ సామౌన్యమును 
“వ్యాపార ని వ్యవహరింతురు, సె అభిధా 
వ్యాపారము చేత అనున్యూత ముగ లోకచాడుక 
వల్లు సామాత్సం శేతీత మైన యర్గ మును బోధించు 


శబంబు 


శోబము వాచకనూ, బోధికీప బడు ను 
ద 
వాచ్యము, 
ఈ యఫిధ, “రూఢి యోగము యోగ 
రూాడఢి”, అని మువ్విధ ము, 
“ముదన మపి ఆను పదము 
ముద్ద నః రామప్ప ప లు 


అయావ్య కళలయందు మె అకతుకారా 


42 
ఉీవీతముగ తదగబోధకము లగుచున్నవి, 
గ్గా 
ఇందలి శ్రి రూడ్సి, 
“వంటవాడు ఈతశాడుి” మొదలెన 


పదములు అవయవళశ క్రి గఅవిహై 
కములు గాన ఇందలి శ కి యోగము, 

61 శీవాలుగి చం రుడు, రాతిపకాశించు 
నక్షత్రములు, మిగుఫు దీపమలూ డన్న 
చం[రు నే బోధించు శకి యోగ రూఢి. 

ఈ మున్నిధ మైన అఫిధావ్యాప'రమువల్ల 
కెలియనగు నగ ములు అఖధియాములు, 

$s (వాతయేందు కుశలుడు 3 మౌ కిత దను 
కూలుడు, *” అనుచో, “ కుళల, అనుకూల ”’ 
పదములకు దర్భలు కోయువాడు, తీరము 
ఇంట నుండువాడు” ఆను అర్దము లఖెధేయ 
ములు, కొని అవి యిందు పొసగవు, కనుక 
వార్ష మునకు కాధకలిగినది, కుళలు డన్న 
చోట దర్భలుకోయు వానికి సంబంధంచినది 
నేర్చరి తనము, హెచ్చరిక కలిగి కడు ేగ్పుతో 
“గాని కోయ కున్న దర్భలవల్ల చేతులు తెగును, 
కనుక్క కుళలు డనుటరు "నేరగ్చరి యని ఆ ము. 
కుశల పదము, we ముఖ్యార్థ 
సంబంధముగ౫ ల అ న్యాగ మును రూభవల్ల ప్రతీ 
పొాదించుచున న్నది, అటుల చే అనుకూల పదము, 
(1 ఒగ్సకగల వాడు '’ అని, 


టన 


ఇందవి వ్యాపారము  అక్కణటి%*, అదియు 


॥ నిరూఫఅత్నుగు, స 

ఈ సున ముడ్‌ విని యం౫ శని 

కలకల వీ గా నల్ల నవ్వ క్ష లలా హూ సిక్‌, 
ఆనుచో, వీడు అంతము 
తము, అ న 

క్‌ భాజాకేతిరిగి చాచి ఫక్కున స్‌ Ear 3 
అన్న ప్పుడ+నూ, ఈ అందలి జనులుి”” అని 
అమ తః ఇది పూర్వమువ లె రూఢోవల్ల 
శీర్పదే లేదు, “ ఊరిలోని వారు, 
లోని వారు, ఆభాల వృద్దము, 
వక ఆందరు పరివానీంచిరి ; నవ్విరి: ఏ అని 
అభ పాయ పయోజనముగ ఇచ్చట తణా 
(ప్రవృత్తి, ఇది “ సృపయోజన లక్షణ? 
అమా లక్ష్యము, 


6 భాను డ సమిం చెను, * ఆనిన్మ ో (పొదు 


ఆక నవ్వుట శ్రాధ్ధ 


జడణారు 


ఒక్కెంరిని విడు 


(టు 
ముని * సని చాచ్యార్గము తెలియుచుంద, 
ఆయా (పకరణాను గుణముగ్య వటువునకు 


‘ సంధ్య పార్యు "మని, వ్యాపారికి 6 ఆంగ౫గడీ 


పరిశోధన 


వ(వెల్‌-మే 1955 


కట్టి ప్లు "మని ఆలగాపరికి * లేదూడల. 

గతి చేరను మని, నవోఢకు * పియుడు 
లు 

రాబోవును, అలంకరించుకొను మని మొద 


లగు నరములు (పతీయమౌనము లగుచున్న వి, 
ఇందు పదముల కౌ యా యగములయందు 
సంకీతములేదు, కౌన అభిధగారు, ముఖ్యార్లము 
నకు బాధలేదు. కనుక లశ్షణ కవశౌశములేదు, 
అందువల్ల నిచ్చటి వ్యాపారము క్ష వ్యంజన, క 
వ్యంగ్యము, 

ఇంతకూ, శబ్దము వాచకము లతమకము) 
వ్యంజకము ; అర్థము _వాచ్యము, అత్యుము) 
వ్యంగ్యము; వ్యాపారము : :-అభిధ్యు లతుణ; 
వ్యంజన $ అని (తివిభములని ఫలితార్గ ము, 
ఈ అందు వాచక లతుక వ్యంజకంబు 

లనగ భు (పపంచంబు వినుతి కక్కు 
(తీవిధమె యర్గ జాతంబు తేజరిల్లు 

నవని వాచ్యంబు, లత్వ్యంబు, వ్యంగ్యమనగ, 
శ్పవృత్తులు నఫీధ అతమణయనంగ 

వ్యంజన యనంగ 6 బెనుపొందు ; నందు నభిద 
సతతసం కేరి ₹ తార్ధ గోచర సుళబ్ప 

ధామమై యోగరూఢి శేదముల జెలగు, ”’ 
అని కావ్యాలం కౌర సం|గవామా, 

పె మూడీంట శే వ్యాపారము చేతనై నను, 
“ అందమెన... లోకో త్రర చమత్క్మా_రజనక 
మైన “ అర్రమున్కు ”” * అందించు ”___ 
పాదించు, కము కావ్యము అనబరగును, 

66 స్పీక్రు కొడుకుపుక్లైన్సా ౨ ఈ నాపగ వాడు 
మడ్‌ సెను, *ొఆనునవి ఆయా వ్యక్తులకు కొంత 


(పతి 


ఆనందమును గలిగించినను లోకోతర చమ 
త్కార జనకములు గావు, శౌన నవి కొవ్య 
పద వా-ద్యములు గావు, మరికొందరు : 


6 కివిధగుణము లలంకృతుల్‌ వలయంగల్లి 
యరయ దోసములేని శబాన ములను 
గద్య పద్యాత్మకంబగు కావ్యమనుచు 
పల్కు_దురు కావ్య విదులెన we లెల్ల & 
ఆని, (ఆంధ పతాపర్యుద యళోభూషణము, ) 
“ విగత్రదోషం౦బులును గుణానిత్వము లధిక 
లసదలంకౌర భావోప లక్షీతములు 
చెనశళచ్చార ములు కావ్య మన౭జెలంగు'” 
ఆని (శాహ్యలంకార సంగ్లవాము) కావ్యలక్న 
(మును నిరయిం+శిరి, ఇందు *ళచార ములు 
కావ్యము?” 'ఆనుటను కొంత టు. 
హ్‌ కావ్యమునం గట్టిగ చదువుచు న్నాడు, 


వపెల్‌-మే 1055 అలం కార 
శావ్యమునుండి అరము తెలియుచున్నది. 


ౌవ్యము వింటిని కాని అర్థము “తెలియలేదు ”) 
ఇత్యాది లోక సాధారణ వ్యవహారములవల్ల , 
646 ళబ్లవిశేష మే కావ్య మని, శ. ములు 
కలిసి కావ్యము కౌద”ని విళదమగుచున్నది, 

కక అట్టు గాదు, కావ్యపదమునకు wee 
ముల శరెండింటియందును శక్‌ సె వాక్యముల 
యందు ముఖ్యార్ల మునకు చాధ యేర్చడినందున, 
లక్షణా వ్యాపారమువల్ల, ఒక్కొ. శబ్ద మే 
ఆరము,.* ఆంటే; 

Ws శిండునూ కావ్యము, ౧ ఆను 
టకు తగిన ప్రబల (పమాణముం డేని, పెలోక 
వ్యవహారములయందు లక్షణ అంగీకరింప 
వచ్చునై యుం బెడిది, ఆదియీ కౌనరాదు, 


మరి * శాక్య పధానలక్షణము చమత్కా 


రము గలిగించుట గదా! అది మ రల 
శిండింటనూ సమౌనము, శాన ఆందూ. 
శావ్య మే, ” అంటీ: 


రాగాలాపనయూ చమత్కార జనకమే, 
నాట్యాంగము లన్ని యూ నట్టి వే, కనుక 
నవియూ శకౌళ్యములే కావలసియుండును, ఆదీ 
గాక శచార ములు "కౌవము. ” ఆనిన, 
రెండునూ చేరి కావ్యమా ? శేక, ప్రల్యేకమౌా 1 
చేరయీ యన్న, పద్యవాక్యము కావ్యము కాక 
పోవచ్చును, (పతే కనన్న ఒక్క పద్యము 
నంటే రెండు కావ్యము లేర్పడ వలసీయుండును, 
కొన ళళ్చార్థములు "ెండును కావ్యమనుట 
తగదు, 

“భాను డ _సమించెి ననుటయందుు గుణ 
ములులేవు; అలం కౌరములునూ అంతే, 
ఆదికౌవ్య మే, గమణీయములై న అ సేకారములు 
(పకర ణానుసారము న్ఫురించుట ముందు గమ 
నించితిమి, శౌన నిది కొవ్నము కాదనరాదు, 
పట్టుదల “శిది కార్య శాదింసే, ప్రతి 
చోనినీ అటులనే నివే షేధింప వచ్చును, 

“దుష్ట కౌవ్యము”” అన్నప్పుడు దోష 
మున్నను కౌవ్యపద వ్యవహారమునకు 'బాధ కని 
పీంచుటలేదు, అగీగాక, 
మేను ga ములు మరి మేటివ్యంగ 

మగును జీవిత ముపమౌదు లగును హోర 
ముఖ్యభూ ప, ౧నులు; శేషమున్ను గాగ 6 

దనరు గుణములు క "ర్యాదులన నగ నొప్పు; 
నాత్మ కౌధిక్ళ్యమును గూర్చునట్టి వగుట, "' 


ఐనా 


ఏచారము 48 


(ఆంధ ప్రతాపరుద్ర యశోభూషణము 
ఈ రనువగు శబ్దార్థ ంబుల్ఫు 

ధ్వనిజీవ; మలం కియావితానము సామ్ముల్‌ ; 
తనరుగుణంబులు గుణములు 

ఘనవృత్తులు వృత్తులౌర శా స్యందిర కుకా!” 

( శావ్యాలం కౌర సంగ వాము, ) 
ఆన్నందున, శౌర్యాదులవలె నార్భ ధర్మము 
లగు గుణములను, హారాదుల కై వడి ఆహార్య 
భూషణములగు నలంకౌరములను శరీ రె కడేళ 

ములుగ నంగీక రింపవలను గాదు, అందుచేత, 
అదోషసగుణ సాలంకౌర శబ్లార్ర యుగలమును 
శావ్యమనుట ఉచితముగాదు, 

“రసవత్తు కౌవ్యము,” అనుటయు పాడీ 
గాదు, మహాక వులచే కొవ్యముగ నిగ్గయింప( 
బడిన వసలం కొర ధ్వని శకౌర్యములయందు 
కావ్యం శతణము (పసరింపక అవ్యా ప్తమనునుః 
కనక, 

“అందమైన ఈర రురడింకు శబ్దంబు 

కావ్య మనగ (జరగు : కావ్యమునకు 
ఒప్పు నాల్లు తెరగు లు చ్రేమో త్రమ ముత్ర 

మంబు మధ్యమా ధమములః ను.” 

ఉత్తమో _త్తమము, & _త్తమము, మధ్యమము 
ఆధమము అని ని శావ్య భేదములు నాలుగు, 
TE en 

అ(పధానంబులి న శ ములను 

వ్య క్తమగు ఇారుత మ. మౌద్య మదియ*ీ?” 
ఎందు శ హర ములనాందర్యమున ర్న వ్యంజనా 
వ్యాపార వేద్యమగు నరము లోకో త్త రానంద 
"కొరియో అది ఉ_ర్రమో త్తమ కావ్యము, 

చారుతను మనువిశేషణము గగూథవ్యంగ్య, 
ను ఎటవ్యంగ్యక కావ్యముల 6 బోనాడుటకు, 
ss వ్యంగ్యము రమణీ నుముగాదు, ఉత్రమ 
మధ్యమ కావ్యములయందు కంగా శార ములు 
రమశ్తీ చ ములేయైనను, అవి శబ్దార్థ 'ప్రాధోన్యము 
గలవి గాన ఉ త్త్హమోలల్డే తమ eras 
కక్కు (జాలవు, చాని( దొలగించుటకు, "ee ప 
ధానంబులైని” అను విశేషణము, 


(సశేషము) 


ద మదడు మట మరిక రచన 


' రసరామణేయకం 
(శ్రీ బులుసు వేంకటరమణయ్యగారు 
ప 


ఆన్ని వాజ్భుయము లందలి (పతి కావ్యము 
నకును పరమ ప్రయోజనము రసము, రసవిలసీ 
తము కాని కౌవ్యమునకు వేద, పురాణ వైలత్మ 
ణ్యము, కాంతా సమ్మితత్వీము కుదురవు, అట్టి 
కావ్యము "కా వ్యానుక ర ణమగును 3 కాని 
కావ్యము కాజాలరగు, ఈ నిద్దాంతేయు కావ్య 
వాజ్మయ మారంభమయిన నాటనుండియు నను 
న్యూ క ము? వచ్చుచున్న", 

ఆం[ధవాబ్బయ మున రసత త్త మర యుటకో 
మొందు( దన్నూలమగు సంస్కృతే మునందలి 
చాని తత్ధ్యమును పరిశీలింపవలసీయున్న ది, మ 
నులగు సంస్కృ తాలం కౌరికులు కావ్యమున 
రసమే (పధానమని చెప్పియున్నారు. (పాలీ 
నాలంశకౌరికులు నిఫిన్నములగు వానికి. (బాధా 
న్యము నొసంగియు న్నారు, భరతు(డు నాట్యము, 
భామసహుడు దండి ఉద్భటుండు ఆలం'కేర 
ములు, వామునుండు గుణములు, ఆనందవర నా 
బార్యు (డు ధ్వని కొవ్యమున( [(బధానములని 
నెప్పి నారు, కుంతకుండు వృక్రో కిని, నుహిమభ 
ట్రనుమితిని, "కేయేందుం డాచచిత్యమును 
శ" వ్యాత్మలుగ (గహించివా రు, పయివారి 
మతీనులు నిభీన్నము అయినను -(పధానమగు 
రసమును మాత్రము చారు, తాము (పథానము 
లని యనుకొనినవానియందే _ స్వీకరించిరి, 
నాట్యము (ప్రధానమనిన భరతముని మతమున 
ర సము నాట్య స్వరూపము, * ఆలం కార |పాధా 
న్యమునంగీకరిం చిన భామహ, దండ్యా చార్యుల 








ot వద సెపీళలమ్‌, 
8, దీప్త ర సత్వం శాన్తిః 


1, నాట్యం చి రస ఏవేతుత్యుక్తప్రాయమ్‌, 
2, రసవద్దర్శిత స్పష్ట శృంగారాది రసం... 
ఏ లు 


మతమున రసమలంకౌరమాలండే చేర్చంబడినది, 
స గుణ్యపాధాన్యవాదియగు వామనుని మతమున 
రసము లన్ని యును కాంతిగుణమునందంతర్భ 
వింప6 జేయ.(బడీనవి, కి ఉద్భటు (డు రసమును 
అలం కెరముగ నే చెప్పినాడు, కావ్యమునకు 
ధ్వనియే ఆత్మయని నిర్వచించిన అకాఎంచకం 
నాచార్యులు రసము (పథానమగు ధ్వనియని 
నిర్వచిం చెను; క్ర ధ్వ వ్యాలో క వ్యాఖ్యాతయగు 
నఖీనవగు పులు _రసధ్వని (ప్రాధాన్యమును 
చక్కగ వివరించిరి." ఆనుమితివాదియగు మహీ 
మభట్టు “రసము కావ్యమున కౌాత్మ యగుటలో 
"సెవ్వరికిని విపతిప త్రిలేదని” స్పష్టముగ6 జెప్పి 
యున్నా (డు, కుంతకుండు రసమును నకో 
కి యందే యిమి డ్చెను, క శేమేందు(డు 
రసమును కౌవ్యమున  (బధానమని, రసపరమగు 
కొవ్యమున నె'చిత్యము తప్పక యుండవలెనని 
వెప్పియున్నాండు, మమ్నటాదులానందవర 
నుని మతమునే యనుసరించిరి, (పాశీనులలో 
ర్నుదటు(డు, నవీనులలో  సాహిత్యదర్పణ 
కౌరు(డు రసమునెకే ఎక్కువ (ప్రాముఖ్యము 
నొసంగిరి, రుదటుండు తక్కి నవారివలె రస 
మును వేట్‌"క కౌవ్యాంగమునం డిటికీంపక 
(ప్రత్యేకముగ నే కావ్యాత్మగ “వాక్యం రసా 
త్యకం కావ్య"మ్మని వెప్పనాండు. ఆతని మత 
మున వ_స్వ్వలం కెరములు వ్యంగ్యము అయినను 
శ" వ్యాత్మలు శకౌాంజాలవుః 

లోచన: పు. 162 

శావ్యాలం: 8.6 
[ కావ్యాదర్శ: ద్వితీ 


దీపా రపాః శృంగారాదయో యస్యసక, తస్య భావః దీ _స్తరసత్వమ్‌, కౌ న్తిఃఃయఖా- 
“ పేయాన్‌ సాయ ముపాగతః_ ఇత్యాది, ఏవంరసా _న్లలేష్వఫ్యుదావారణీ య మ్‌, 


4 శావ్యస్యాత్మా ధ్వనిః, (ఫు, 2.) కావ్యస్యాత్మా స ఏవార్తః 


భా, నూ వృత్తి, 
పు, 26 


సఏవేతి, |పతీయమౌన మౌ తే౭_పి (పకా తృతీయ ఏవ రీ పాడిధ్వనిరితి మన్తవ్యమ్‌, 


[ధ్వన్యాలోకః, సలోచనః, ] 


ర్‌, శౌర్య స్యాత్శ్మని సంజ్ఞ ని రపాడిరూపీ నకి స్యచి ద్విమతిః, 
6, ఆలంశారా స్త్వలం కెరాః గుణా ఏవ గుణాః పునః, 


బొచిక్యం రన్‌ ప స్య నిరం శావ్యస్య జీవితమ్‌, 


[బొ చిళ్య: 1.] 
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ఆం ధాలం కారికులు నవీనసంస్కృ తాలం 
"కౌా8కుల మతము తీనీకొనుటచే నాంధ కౌవ్య 
ములలో రసమనున"కే (పాధాన్యముండవ లెనని 
తన్మతమని చెప్పవ లెను, ఆం(ధశళబ చింతామణీ 
యందు “సొ వా LYS రసవృ త్తీః' అని, “సాధ్యో 
పా రసో యథాయథం కవిభీః’ అని పయి 
యంళ మే తెలుపబడినది, విన్నకోట "పెద్దయ 
కవి “భావరస్నపసంగమున( బర్వువలంకృతి 
లతణంబు” అనియు; మూ ర్హిక వియా “ఆసద్భళ 
రస్మపధాన శవం మాలను. అని పయి యఖి 
(పాయము నే నూచించిరి. ఆప్పకవి చింతామణి 
నూ తీముల నా౦(ధ్రకరించుచు, రసమే కావ్య 
మున (పధానిమని నొ క్కి చెప్పినాడు, 2 
పెద్దయయు, ఆప్పకవియును జేటొొకయెడ 
చామను ననుసరించి “౨ఖిలశావ్యములకో రీతు 
లాత్మ” య చెప్పియున్నను, న. 
వారు లి\సది స|పాధాన్న నీదాంత 
మ న స్ట 


సంస్కృ తాలం కార వాబ్బు యమున "కొద 
(గ్రంథ మగు భరత నాట్యళా;స్ర్యమునందే గస 
స్వయాప మొక మౌదిరిగ నిర్వచింప బడినది, 
“విభావానుభావ వ్యభిచారి 
నిప్పు తీ? అని నాట్యశాస్త్ర మందలి రస నివ్వ 
చన నూూతము, ఈ నూ[త్రముపయి ఆధారపడి 
అనేకులగు నాలంకౌరికులు పెక్కు_రీతుల సమ 
న్వయముల కు దొరకొని, తమ కిచ్చవచ్చిన మత 
ములను నిరూపింపసాగిరి, కొందరు 
నూ[త్రమునకు విచితముగను రసనిర్వచన మొన 
ర్చిరి మొ త్రముపయి రసనిర్వచనముంగూర్చి 
పదునొకండు నుతములు బయలువెడలినవి, 
అందు ఎనిమిది మా(తము నూత మున కనుగుణ 


ములు ; ఆయొనిమిదింటనుగూడ ముఖ్య మైనవి 
నాలుగే ! వానిచే చాలమంది వివరించి తక్కిన 


పయి 


1, నీ, తగర సా[శ్రయ వాక్య నంతతుల (6 


రనరామణీయకం 


సంయోగ్న్మాద స | 


45 


వానిని విడిచిరి రసగం శాధరమున మొత 
మన్ని మతముల తత్వము వివరింప( బడినది. 
సనిర్వచనమున 6 (బసీదములగు నా నాలుగు 
మతములు నివి, .. 1. భటలోల్లటుని యుత్పత్తి 
వాదము 2 శ్రీ శంకుకుని యనుమతివాదమాు; 
8. భట్ట చాయకోని భుక్షివాదము; 4, అభినవ 
గుప్తుని వ్య క్లివాదము,. ఇం దఫినవణుపాబా 
రల వాదమునకు సర్వాలం కారిక ప్రామాణి 
కుండగు నానందవగ్గ నాచార్యుల ధ్వని వాదము 
మూలము; 'సవన్నాదేయ పహృదయావర్థకమును, 
యు క్రియు క్షమునగు వ్య క్రివాద మే యందరి 
చేత నామోదింపంబడినది, దానికి. గారణములు 
మున్ఫుందు చూపంబడును, 
విధావము ఆనుఖభావము, వ్యభిచారి భావము 
నను మూడు విధములగు భావముల సంయోగ 
మును పాండి పరిపోషింపలుడిన స్థాయిభావ మే 
రసమగునని యించుమించుగ న్ని మతముల 
వారు నంగీకరించియు న్నారు, న ఏ 
రసముగ మాటునపుడు... లేనిస్థామి యుఠ్చ 
న్నమగుటచే ర'సముత్పన్న మగుననియు, ఆను 
మిఠములగు స్థాయి ఫావములం బి ర 'సమున్న 
టూూహింపవ లెననియు, సత్తోో(టైకము వలన 
రసము సామాజికులచే వనుభవింపం బడు 
ననియు, సవాదయహృదయములందు శా 
ధూపముసనున్న స్టాయిభావమే విఫావాదులచే 
వ్య క్త మయి ర సమగుననియు, [క్రమముగ భట్ట 
లోల్లట _ శ్రీళంకుక భట్ట నాయక, అభినవ 
గు ఫుల మతసారములు, స్థాయియే రసముగ 
మౌటుననుటలో వీ రెవ్వకికిని వి పతిప త్రిలేదు, 
భరతముని సాయిభావములే రసములుగ మోతు 
నని స్పష్టముగ 6 జెప్పియు న్నా (డు, 2 ఆఅఆ౦ 
కాకికులందటు నించుమించుగ ఈ యఖ పాయ 
ముసే తీసికొనిరి, వారి ననుసరించిన యాంధ్ర 


గూర్చి, 


శావ్యము రచించు వారె పో కవులనంగ! 


నట్లు గావున నేభాషనైనం గవిత, 


పలుకు వారికి సాధింపవలయా కసము, 


2, అథ పొతారు బాక్‌ రసత్వ ముప నేప్యామ:, 


గ అ] 
[ నాట్య: 6 అ] 
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లాతణికులు నే వివరించిరి, “నాయి భా 
వాలీరి కముగ రసమను నొక  అవూర్యపదా 


రములేదని పయివారి మతము, 

౪ విభావము అన6€గా రసాభివ్య క్‌ కనుగుణము 
లగు కెరణములు; అవి రనాలంబనములనియు, 
నుదీపనములనియు శెండు విధములు, ఏవి 
లేనిచో రసమభివ్య క్రముశకౌదో; ఆవి ఆలంబన 
“కారణములు; “రసమునకు నమవాయకొరణ 
మొలంబన విభావిమని సంస్కృ తాలం కొరిక 
లందురు, నాయకుడు, 
“శౌరణములు, సాయి వ్యక్త కమగుటరకు సహ శకౌగూ 
లగునవి ఆ ద్రీష పసకౌరణములు, 2 ఆయ్యవి 
అరుపు చెప్ట, ఆలంకౌరమ్ము తట సము 
నని నాలుగు విధములు, ఆయ్యవి యొవనము, 
సౌందర్యము, వహాోన, భెవాదులు హోరాంగ 
దాదుల్మూ మలయానిలము, చందుండు మొదలగు 
నవి యగుచుండును, శరీరమా నయబుట్రిన వాల్చూపఫు 
మొదలగు శౌర్యము లనుభావములు, పరుల 
సుఖదుఃఖముల చే దనకు సుఖదుఃఖములు కల్లు 
నటుల భావించెడి స సత్ధ్వమువలన€ల బుట్టునవి 
పా తిక భావములు, * ఈ భావములు అను 
భావాభిన్నములని చాలమంది తలంపు, (పాశ్‌ 
నాలంకెరికులు వీనిని వేజుగ లెక్కిళపక 


l. కం 


నాయిక ఆలంబన 











పరిశోధ న 


ఏపెలో-మే 1955 


ఆనుభావములలోనే చేర్చియుశ్నారు, నాట్య 
ఇాస్ర్ర్యమునందలి రసనూ[తములోని *“అనుఖావి 
ముచే పయి ఉభయనిధములగు భావములను 
(గహీంపవ లెను, (కంపము, కన్నీరు, గద్దదత 
వెం, సా_ల్వీకములు) సముదమునందలి తరం 
గములవలెం బుటుచుు విలీనములు కౌవలనీ 
నపుడు విలీనములగుచు, మజల( బుట్టుచు, 
చకించుచు క రసాఖివ్య కికి సవాకౌర మొన 
రించునవి వ్యభిచారి భావముల) ఇవియే సంచారి 
భావములని యు, జెప్పయబడును, ఎన్ని నదులు 
సము[దమున( గలినీనను దాని రూపమును 
మార్పుచేయని రీతిని సజాతీయములుకాని, 
విజాతీయములుకొని యగు ఫావము లచే 


ఏమియు మౌొర్చునెందని (స్థిరమగు భావమే 


న ము. ఈ సాయిభావము అెనిమి 
దని కొందణతును, తొమ్మిదని కొొందఆునుుు, 
పడియని కొందటున, వానికి సంఖ్యానియ 


మములేదని, భావము లెన్ని యున్నలో అన్నియు 
స్థాయిభావములు కౌవచ్చునని కొందణును 
చెప్పుచున్నాగు. కొని వీని ననుసరించిన రస 
మలు తొమ్మిదని చాలమంది వివరించుటచే 
ము మూల తో "మ్మిదియని చెప్పవచ్చును, 
అవి రతీ_హాసము_శోకము వెందలగునవి, 


ఉక కృవిభా వాదులచే వ్యక్త నవసాయిరూప భావంబులు సు 
వ్యక ములె నిజగు[9 సంసక్తృములె ర'ససములన రసత్వీము న్‌ 


నొందున్‌ | చూడా : 24] 


క్‌, పంక కడ టు కలిపిన సలువగు సలిలము రసాయనంబగు పగిదిన్‌ 


లలిత విభా వాదులచే నలభఘు 
2, క, 


తరసాయిభావన మలరున్‌ రసయమె, 
ఈ రసమునకు త్పాదనకౌరణము విభావ మన౦ గల దది ద్వివిధం 


నరస; 8-4] 


బె రంజిలు నాలంబన, మారయ నుద్దీ పనంబు నన భరితీన్‌. 


క, ననిత్రయు( బతియును నాలంబన నమగు ; 
ము ను జేష్ణయు మద నాదులు, ననందగు,,.*.,, 


నుద్దీ పనంబు (పాయంబును న 
నరస: 8.27, 28, 


8. శార్యభూతో 2-ను న్‌ స్యాత్కటామాదిః ళరీరజః, (ప్రతాప :-రస 


నరస: శి_-84 


శీ, క, పరగత సుఖదుఃఖాడుల నరయయ భావించి = యలరుట సత్త 
స్ఫ్ఫురణము తద్భవభావము లఅరయంగ స్వా త్వ్వీకములయ్యె _.... [నరస : 8-86 ] 


5, క, అహరహము రసోత్ప త్రీకి సహాయ భెౌవంబు లెలమిసంచానములగున్‌ , 
(23 శా ఆసనున్తాత్‌ చరంతీతి య. 
6, మ ౨విరుద్థేర్వా 7 భావ ర్విచ్చిద్య 


ఆత్మభావం నయశ్యాళు స యా 


నర సః8-శీ?, 
(9+ ఆ+ అభి? చారణ?) 
న యక, 


[దళరూప పకమ్‌ ; | 


"లే, గరిమనదు లెన్ని గలిసిన( న జలధి గనుపట్టురీతీ సంచారిభావ 
సంచయము లెన్ని గలినిన మించనీక, తౌన కనుప పట్టు 'భావంబు సాయిదల(ప, 


[నరస ; 8.5] 


వ పెల్‌-మే 190505 


పయి సాయి భావములకుల బుష్క్ల్లలమగు 
విభావాది సామి లభించినపుజే అవి యథార్థ 
లగు స్తాయిభావములు, ఆట్ల్టుకౌనిచో.-అన-గా_ 
విభావాది సామి వానికి. జూల దక్కువ 
యగుచో స్థాయిత్వముపోవును, ఆఫుడవి వ్యభి 
బారి భావములే అగును. "రసమును బాగుగ. 
బోషింప౯ దలచిన వారు విఫావాదులను సము 
చితమగునట్లు నిబంధింపవలసీయున్నది, 

పలా యు భ నములు చిత్తవృత్తి విశేష 
ములు ; ( జానవిశేషములు ;) అవి కొత్తగా 
బుట్టునవి కావు, తగిన యుద్భోధము కలిగి 
నచ అవి వ్య క్త కములగును ; లేని యదల౧గావు, 
ఆ భావము లా రీతిని లేనివారికి రసాస్వాదము 
కలుగజాలదు, కొన సవ్భాదయుల కే గాని 
ఇతరులకు రసాస్వాద యోగ్యత లేదు, వాసనా 
రూపమగు భావము అందటి యెడ(దల నుండి 
తీరవలెనని నియమములేదు. 

రసనూ[త్రమున విభావానుభావ వ్యభిచారులే 
వెప్పంబడినవి 5 మూలములో లేని స్యాత్తిష్యక, 
వాకాయలను చెప్పుట మూల విరుదమని 
కదలు సందేహి బాంపవచ్చును, కాని “అట్టి 
సండేవామున కవకౌశము లేదు, 
ననుసరించి [పాచీ 
నాలంకౌరికులు పెక్కు_రు-ఆనయగా ధ్వని 
కారుడు, అభినవగుప్తాచార్యులు, నుమ్మటా 
చార్యులు మొదలగువారు, సాత్తిక ఫా భావములను 
వేటు? (జెప్ప లేదు, ధనంజయుడు, ధనికుండు, 
విద్యా నాథు(డు మొదలగు శీొందటు సా_త్రిక 
భావములను వేటు” లెక్కి_ంచిరి. "పెద్దయ, 
మూర్తికని = 


పయిర సనూతము 


క... 


సో ర్వి భావ రుద్ది స్టా pr వ వ్యభిచారిణః, 


రనరామణీయకం 
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మార్గమే అనుసరించి నారు, 2 బదినఆరలో 
జెప్ప (బడిన లక్ష.*ములను బట్టి అను భావములు, 
సాత్త్విక భావములుకూడ శౌర్యము లే యని 
తెలియుచున్నది, అనుఫావములు శరీరమున 
సాత్తీ ప్రక భౌొవము లంత ఃకరణో 
త్పన్న ములు, కార్యములు మొదట సాటి 
కౌనస యందుండి తరువాత ననుభావములుగ 
మాటను, కావున రెండు నభిన్నములే యను 
నళ పాయ మున (పొచీనులు వానిని వేల్వే ఆంగ 
బేర్మొ_నలేదు,. * భరతముని యెనిమిది ee 
భావములను ఎనిమిది ఆను భావములను ముప్పడి 
మూడు సంచారి భావములను - మొ త్రముపయి 
నల, బడిత్‌"మ్మిది భావములను పేర్కొ నెను, 
(పాథమికావస్తా భేదములను నిస్తైశింప. దల 
చిన తకిొందబు వీనిని వెళ్వేటు” 6 
కాన ఏమతమునకును భంగము కలుగదు, 
లోకమునందు శెరణములు, కార్యములు; 
సవాకారి కొరణములు అగునవియే కావ్య 
నాట్యములయందు వరుసగ విభావములుు అను 
భావములు, వ్యభిచారి భావములు నని చెప్ప€ 
బడు చున్నవి, ఏదయిన నాటకపదర్శనమును 
చూచునపుడుశకౌని, ఏదైన కావ్యమును విను 
నప్రడుకౌని వాని త త్ర పమును బాగుగగు ర్తించి, 
అనుభ వమునకో € చెచ్చికొను సమరులగు సవాద 
యులకు, విభావాది భావములు" తొలుత ఆవి 
(పత్యేక వ్య క్తి గకార వ్యక్త సం 
బంధముకు విడిచి సర్వసా ధార ణములుగ గోచ 
రీంచును, ఇట్టి న కావ్యము 
లండు కంకు నాటకములండే వేగముగ (గల్లును, 
న మనమొక్‌ నాటకమునే దృ ష్రాంతముగ( 


బుటునవీ; 
ల 


జొపిరిం 


జనాలు. న లా. 


సంగీత రత్నాకరః] 


2. విభావైరను భావ ళ్ళ సాత్విక ర్య ్యభిచారిభి, 
ఆనీయవమౌాన; బ్యారుకం ౫ సాయీ భావో రసఃస్థ ఏరీ! 
విభాచానుభావసా త్తి (శవ్యభిచారి సామ గ్లీసమాల్లానిత స సాయీభావో రసః, 


Lov) 


గ్‌, అట్టి కనక కతల యలరు ఫావ మాత్మంైవ్యక్త క్షమె విభావానుఫాన 
సాతి త్రీ (క వ్యభిచారి సంజ్ఞ లం దనద్చు; నాల్గు ' దెణంగుల రసనిదానంబు గా 


సాత్తీ వక భావంబులు నెనిమిదింటి చేర్పడ నలరింతు 
$1, ఏవం సశళ్వేమిళిత్వా ఏకేనపంచాళ దృేదాః 


[ చూడా : 1-20, ] 
[నరస OE 8-88. ] 


[నాట్య క్ట యళ. 
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దీసికొనుట మేలు,  శాకుంతల చాటకము 
(పదర్శింపణబడుచున్న దనుకొందము, అందు 
శకుంతలా దుమ్యంతు లాలంబనవిగావములు ; 
సద్ఫాదయాండగు సామౌాజికునికి ఆ విభావములు 
వ్య క్రీ విశేషరూపమునం గాక సామాన్యరూప 
ముగ. దోంచును, వి ఫధావముఅ౦ందు 
శకుంతలాత్వ దుస్యుంతత్వములః నశించీపోవును, 
ఇళ్ళే యనుభావ, సంచారిభావములు వ్యక్తి 
నిశేపసంబంధమును వదలి సామొన్యము లగును, 
ఇట్టి భావసామాన్యత "కావ్యము సులలిత పద 
బంధ బంధురమె (ప్రదర్శించు నటులు తత్త 
ద్భావ (ప్రదర్శనమున నిపుణులై యుండు 
నపుణే రసాస్వాదన సమర్దులగు సహృదయుల "కే 
శలుగును, 

అట్లు పాధారణములగు విభాజాను భావ 
వ్యభిచారి భావములవలన విఅక్షణమగు నొక 
వ్యాపారము పుట్టుచున్న ది ఆదియే వ్యంజన, 
ఈ వ్యాపారమువలన నే సవృాదయ హృదయ 
ములయందు వాసనారూపమున( (బతిస్టిత 
పూర్వములగు రత్యాది స్తాయి భావము అభి 
వ్య క్షములగును, అనంగా-ఉన్న స్థాయిభావములే 
వ్యంజ నా వ్యాపార మువలన. (బకౌశితములగును, 
సవాదయ హృదయములందు సాయిభా వనములు 
రొలుతనుండయు నున్నను వాని నూన మను 
మూత కపీ వై చుటచే వ్య క్రములు శాబజాలవు; 
వ్యంజనా వ్యాపార మొ యావరకమగు ఆజాన 
మును పోగొటును, ఆబానము నశించిన పిదప 

లు ఇ 

లోనున్న సాయిఫావము, దానితోడిదే యగు 
నానందమును (ప శ "శించును, 

మానవునికి మమతము అనాం నలి. 
సము నళించినపుడు మమత్వమును నళించును, 
అపుడు సవాదయునకుం దానొక వ్య శీవిశే 
షను లతా నశించును, ఆత (డు 
సాధారణ వ్య క్రియే యగును, దుష్యుంతౌదు 
లగు విభావములు దుష్యంత త్యాది వ్య_క్టి విశేష. 
సంబంధమును వీడి సామౌన్యులగుటను, సవా 
దయ సామాజికు(డును సామాన్యు(డగుటను, 
పయివిభా వమునకు, సామౌొజికునకు నభేదము 


అన(6౫గా 


కలుగును, ఆపుడు సామౌన్య రూపలగు 
శకఈకంతలాబినాయిశలయెుడ సామహాబజికులకు 


స్వశాంతాత్వ నుల అనురాగము కల్లుట 
శొటంక మేమియు లేదు, ఇట్టి యనుర కండగు 
సామాజికునకు యిభానము వ్య క్రమయి, 


| పరిశోధన 


వెల్‌ -మే 1955. 


విగళిత చేచ్యాంఠరమగు నానందమును కల్లి 0 
చును, అట్టి స్టాయిభావవిళిష్టమగు చిదానంద మే 
రసము, ఈరసము సవృాదయాలగు వారందటి 
కీని ఆస్వాదన క్షమము, ఇది శళ్ళంగార రన 
ప్రతీతి మార్షము, గక్కి_న రసములకు నిదియే 
పంల. పయిది వ్య_కి వాదుల మఠము, ఇదియీ 
సీద్ధాంతితమగుట చే దొలుదొల్త నిఘాపింపబడి 
నది, తక్కిన మౌర్లములున్కు వాని యందలి 


యనుపపత్తులును [కింద _ నిరూపింపల బడు 
చున్న వి, 
“ విభావానుభొావ వ్యభిచారి సంయోగా 


(దన నిష్ప త్రీః' ఆను భరత రసనూత్రము 
నందలి * సంయోగ, నిష్ప త్తి శ ళబ్బములకు 
దమకు6 దోంచిన రీతిని పలువురు పండితులు 
"పెక్కర్భ ములను నిర్వచించుటచే వాదములు 
పెరిగినవి, ఈఊత్పంల్తీ వాదులగు భట్టలోల్లట 
(పభ్బతులు “ విభావములవలనC బుట్టి ఆను 
ఛావములవలన( (బతీతియోగ్యమయి, సంచారి 
భావములచేం బోషింపండిన సాౌయిఖెవము 
రసిమని వెప్పిరి, రసము రామోదినాయక 
నిష్టమని, నాయక వేషము ధరించుటచే నటుని 
యందును ఆది గోదరించునని వీరి యాళయము, 
ఈ మతమున నూతమునందలి “సంయోగ” పద 
మునకు మూడు విధములగు నగముల నంగీ 
కరింప వలెను, పాయి, విభావముల సం 
యోగము క"గ్య కారణ భావము; స్థాయ్యను 
భావ సంయోగము ద్ఞహ్యజ్ఞాపక భావము ; 
నా సంచారి సంయోగము పోహ్యపోవక 
భావము: ఈ మతమున నిప్ప త్రి ' పదమునకు 
న ఉత్పత్తి ) అని యరము, ఈ మతము సరి 
కాజూలదు, ఉన్న యిళానమే (పశకౌళిత 
మగును గాని (కొత్తగా బుట్టునది శకాౌదు, రస 
మెన్ని చేలయేండ్ల (కిందటనో యాండినరామౌడి 
'నగాయకనిన్గ మే యెనచో సామాజికులకు 
రసాస్వాదము కలుంగయజూాలదు, ఆది సొమొబిక 
నిషమయియే యుండవలెను, సంయోగ పద 
మునకు బయిరీతిని చాల ఆరములను కల్పించు 
టయు సరికాదు, శ 
ఆఅనుమితివాదులగు (శీళంకుకులు లోక 
మున (బనీదములగు సమ్య, జో థా ) సంళయ, 
సాదృశ్య ప్రతీతులకంు విలతృణమగు ప్రతీతి 
కలదని, ఆది చితమునుజూచి “ఇదిగో గుజ్జము” 
ఆను కొను దానివంటిదని, ఆది రామపాత 


వీ(పెల్‌ -మే 1955 


ధారి యగు నటునియెడ 'వీడుగో రాముడు” 
అను బుదిని క ల్లించునని శచెప్టుదురు, సరసమగు 
శాట్యవన్‌వలనను, నిపుణు(దగు నటుని చేష్టల 
వలనను నటునియందు లేని ఫావము వ! 
నున్న శే సామౌొజికులు (గహీంతురు, కాయగా 
రసము నాయకనిష్థమెనను, శటునియం దనుమే 
యమయి సామాజికులచే ననుభవింప(బడును, 
ఇదిరేం వారీ మతము, ఈ మతమున “సంయోగ” 
పదమునకు ఆనుమాప్యానుమాపక భావ మర వూ, 
“నిప్పు త్తి యనగా ఆనుమిలి. ఈమఠముకాడ 
సరికాదు, నటుడు తటస్థుండగుట చే దద్దత 
ముగ ననుమితమగు సాయిభావము సామౌాజికు 
లకు విగభిత వేద్యాంతరమగు నాసందమును కలి 
గింప(యజూలదు; ఆనుమిత్‌ మగునది సరిగ ఆస్వాద 
మునకురాదు; రామౌదినాయక నిష్టమగు రసము 
ఒక రియండుండుర సము సామాజరక్‌లరు 
జేల్‌ె కరికి ఆస్వా దయోగ్యమగుట అనుభవ 
మునకువిరుదము, కొవున ఈ వాదమున రసము 
యొక్క యథార్థ స్వరూపము సుస్పపష్తము కాదు, 
భు_క్రివాదులగు భట్టనాయశ ప్రభృతులది 
మూండనమతము, లోశవ్యతిరి _కముగ కావ్య 
నాటకములందు (కొత్త ర సవ్యాపారములు 
అఆండుకలవు, ఆవి ౧ భావకత్వము; ఎల, 
భోగము, ఆందు మొదటి వ్యాపారముచే విభా 
వాను భావవ్యఖారి భావములు వ్య క్రివి ఖేవ, 
సంబంధమును విడిచి సర్వసాధారణములగును, 
పిదప సాధారణరూపముననున్న సాయి భావము 
భోగ వ్యాపారమువలన సామాజికీలచే నాసా 
దింప(బడును, భోగవ్యాపార మే 
'స్తమో గుణములలోని రజ_సమోగుణముల 
నణంచి సత్యము ను! దేకింప (జేసీ రసము 
నాస్యాదమునకుC చెచ్చును, ఆ భుజ్యమానమగు 
స్థాయియే రసమని పయివారి మతము, ఈ మత 
మున “సంయోగ? పదమునకు “సాధారణీకరణ 
సంబంధిమని యర్గము, “నివ్పత్తిి యనంగా 
భు_క్టీ లేక యనుభవము, ఈ వాదముకూడ 
సరికాదు, ఈ మతమున( (గొ త్త~ భావకత్వ, 
భోగవ్యాపారముల నంగీక రింపవలసీయుండును, 
రసము సామౌాజికభుజ్యమాన మనుటచే రసము 
పుట్టుననిశౌని, జ్ఞాహ్యమగణనని కౌని నిశ్చయ 
మూగ శెప్పుటకు వీలులేదు, ఆది యభివ్య క్ష 
మనుటరయీ యుచితము కాని భు క్రివాదులు 
వ్య _క్రివాదుల మతమున కణుమౌ(త్రము నభ కా 


స_త్త్వరజ 


రగరామణీయక 6 
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శమునీయరు, పయిశౌరణములంబటీ యేసంచేవా 


A) 
మునకును ఆనశకౌళములేని వ్య_కివాదమే 
యుచిత మెనది, అందే రసము స్వరూపమును 


బాగుగ( చెలిసికొన పవీలుక లదు, 

వ్య_క్లినాద నీద్దాంత మిదివజ కే వివరింప. 
బడినది, ఆ మతమున రసనూూ[తములోని 
“సంయోగ మునకు “వ్యంజనావ్యాపార సంబంధి 
మనియు, “నిప్ప తికి “అభివ్య క్ల ఆనియు 
సర్గ ములు; 

పయిని వివరింపబడిన విష యమునుబట్రి 
రసము లన్నింటివలన నానందమే కలుగు 
ననియు, దుఃఖము కలుగదనియు( దేలుచున్నది, 
రసస్వరూప నిరూపణమున ని పుణుండును, 
(పామౌణికుండను అగు అభినవగుప్తాచార్యు( 
డా రీతినే వెప్పియున్నాండు,  ఛాలమంది 
యాలంశకౌరికు లతని ముతమునే యనుసరించిరి, 
కాని యిచట నొక సందేహము కలుగవచ్చును, 
సుఖఘహాతువులగు రతి హోసాదులనలన -- 
శృంగార హోస్యాదిర సములవలన ఆనందము 
కలుగవచ్చును; దుఃఖ హాతువులగు ఫోక్ల, 
భ యాదులవలనను కరుణ, భయానశౌదిరస 
ములవలనను ఆనంద మెట్లు కలుగును ? 

కాని పయి(పళ్నకు సమాధానము లేశ 
పో లేదు, కావ్య(పపంచము లోక నిలక్షణము, 
లోకమునందు సుఖయాూాతువులవలన సుఖము, 
దుఃఖహాతువులవలన దుఃఖము కలుగుట నియమ 
టు క వ్యిబహ్మ సృష్టి విలషమణ మణటచే 
దుఃఖ హేతువులవలనంగూడ సుఖమే శౌర్య 
నాట్యములందు( గలుగును అదియు సామాన్య 
సుఖముకాదు; విగ భిత వేద్యాంతర మగు ఆనం 
దమే! దుఃఖహాతువులవలనను ఆనందము 
కూర్చుంగలవాంజే కవి, వాలావాలమునుండి 
యమృతము చిలికింప(గల సామర్థ్య వ్ట్‌ములేని కవి 
యధార్ధకవికాండు, [శోతకాన్తి [దష్టశాని 
కేవలము దుఃఖము ననుభవింపవ లెనను నాళయ 
మున గవి కావ్యమును గాని, నాటక మును గాని 
(వాయంబూనండు, తనకు దుఃఖము శలుగవలె 
నని కోరి సవృాదయుండు శావ్యపఠనమునకు6 
గాని నాటకదర్శనమునకుంగాని దొరకొనండు, 
దుఃఖా_న్తములగు కావ్య, నాట్యములం (బవ 
ర్తించిన సహృదయ. డట్రి దుఃఖమువలనను 
మనస్సున కొకరీతి శాంతిక్‌లి?ి యానందము 
కలుగ భలెనను కోరికతోడ నే (పవ ర్థీంచును, 
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ary 
మంియు  సన్ఫాదయులు. కని దుఃఖివిష 


ములను నియావీంచుట శందు ఎంతవజకు నె గను 
కతుణరభమును పోషించుప ట్రుల మనలను రామా 
డులతో బాటు ఏడిపించగరిగశా? లేదా? 
ఆని యాలోచింతురు, అటొనరించినపుజే వారు 
కవిని మెచ్చుకొని యానండింతుకు, (ఇది 
యనుభ వసీద్దయు సంస్కృ తౌలంకౌరికోలు 
ఇంచుమించుగ నందును కరుకొదిర'సముల 
వలనను ఆనందమే కలుగునని చెప్పి నారు. 
నాట్యదర్పణక ర్హలగు రామచంద్ర, గుణ 
చంద్రులు మాత్రము సుఖాత్మక త్వ, దుఃఖాత్మ 
కత్వ శేదములవలన రసములు రెండు విధము 
అనియు, రసములు కొన్ని (కరుణాదులు) 
దుఃఖస్వరూపము లనియు వివరించి యున్నారు, 
*. శాని విరిమతము నితరులెవ్యరు నామోదించ 
లేదు, వీరి గురువగు "హేమచం దాచార్యులు 
గూడ పయి మతమును నూచింప నైనను లేదు, 
ఖై లోకో త్రరమగు నానందనునకు(€ గారణము 
'లెట్టివయినను కావచ్చును, అవి యాసంద 
స్వరూపమును మౌొర్చంజాలవు, 

ఆం ధాలం కౌరకులు కూడ ఆన్ని ర'సముల 
వలనను అనంద మే కలుగునని ఒప్పుకొనిరి, 
మూర్తికవి ఈ యంళమునే * వావిరి దుఃఖమెన 
సుఖ నై భవ వై విటీవిటాళియం ఆ 
బూర్ల మై మై సహవృదయాత్మల శీకల వార్ష మై 
తగన్‌ " ఆని చెప్పి నా(దు. ఇచ్చటి “వాగ్షము? 
నకు “ఆనందిమను నరము చెప్పవ లేను, 
వ్య_క్ట మగు సాయి భావముతో (గాడ విగలిత 
పేచ్య్యాంతరమన నానందము కలుగునని యిది 
వలకు( జెప్పంుడినది, రసానందములు రెండును 
ఫెన్నములా క అభిన్నములా? అను సంచేహ 
“మొకటి కలుగుచున్నది, ఈ విషయమున 
సంస్కృ తాలం కౌరికులు రెండు విధములుగను 


మున 


శాప్పీయు న్నా గు నుమ్ముటాచాయ్యలు ERT 


(ప కౌళమున “రసాస్వాదనమువలన విభ 
వేద్యాంతరమగు నానందము కలుగునని 
యుకచోటను “రసము (బవ్మోనందములతో 


సమొనమగు "నని వేతొకయెడను చెప్పి 
యున్నాడు, 8 రసగంగాధరము నందలి 
రసస్యకూపమును బట్టి రం ఆనందము 
వేజనియు ఈ శీండింటికిని అవినాభావ 
సంబంధమున్న దనియు చెలియుచున్నది, * 
పండితరాజు సాయి భౌ వములోం గూడిన 
యానందము గీమూ శి లేక యానందముతో 
నున్న నె వు రసమౌ ? ఆని విమర్శించి (ళుతిని 
|బమౌ ీకరించుచు రత్యాది chee 
స చిదానందమే రసమని సీద్ధాంతీకరించి 
యున్నాండు, * రసమౌనంద స స్వరూపమని యే 
రిస న ము; రసలశృణమునందలి * నిజస్వరాపా 
నం'చేనసవా గోచర కీయమోణః ==, ర త్యాది 
శేవరసః’ ఆను నంశము సయియర మసక 
సవ కమ్మ ఇ 1గొకరిమతమున నే రెండే విధము 
లగు " సభిప్రామాములు నుండినట్లు తోంచు 
చున్నది, పయివానికీ సమన్వయము చేయ. 
దఅ6చీనచో ఒక మౌగ్దము కలదు, రసము 
లంట యును వేర్వేజయినను, రసము మ 
మునకు ఘేౌతువగు కౌరణమున_ హేతు, 
మంతముల కశేదము చెప్పుట 3 
కానందున, రసానందముల క భేదము చెప్పినను 
చెప్పవచ్చును. ఆం ధాలంశారికులలో. 'బెద్దయ 
కవి మత మేమో తెలుపవీలు లేకున్నను, మూరి 
కవి మతమున మాత్రము రసానందముల క భేదము 


కలదని * ఫావము...,,*.., ఆవల. బూర్మమై 
సహవృదయాత్మల "గేవల పహగ్తమై తగున్‌ ’ 
[పుట 68. ] అను నతని నిర్వచనమును బట్టి 
తెలియుచున్నది, 


క్‌ నాట్య దర్చణమ్‌: అ; 8, [G. 0. Series] 


2, 
8 


కౌవ్యానుకా సన నమ్‌, 


వేద్యాంతర మానందం.. 


బ్రహ్మా ప్యాదస బ్రహ్మచారీ... రసః, 
స్వపకౌళతయా వాస్త వేన నిజస్వరూపానందేన సవా గోచర కియమాణః 
వాసగనారూపో రత్యాదికేవ రసః 
వస్తురస్తు య. (శ్రుతిస్వార స్యేన ర త్యాద్యవచ్చిన్నా భగ్నావరణాచిదేన రసః, 
ంహ్య్యే న gs భవతీతి (శుతిః, 


యు 


గ్వినినిష్ట 
ర్‌ 


“సోని వె సం రస 


[ నిర్ణ యసాగర ప్రతి] 


సకలపయోజన మాళిభూతం సమన నర మేవ రసాస్వాదన 'సముద్భూతం విగ భీత 


[ క”వ్య(ప్రః Steg 


కావ్య(ప: చతు 
oa 


రసగం:|పథ ] 


[ ర సగం గాధరః, పు 20. ] 


ఫసల్‌ -మే 1955 


ర ససంఖ్యాపరిగ ౧ఇనమున 6 (బాశీనకౌలము 
నుండియు మత భేదములు కలుగుచున్నవి, సాయి 
భావము 'లెన్నియున్న అన్నిరసములు కలవని 

వెప్పవలెను, భరతముని యెనిమిది స్థాయిభావ 
ముల సే నిర్వచించియున్నా (డు, దానింబటి 
యతనిమత మున ఏనిమిది రసములేయని వెప్పవలసీ 
వచ్చును? రసములు తొమ్మిదని చాలమంది 
చెప్పుచున్నారు, కొందటు చెప్పని ఆ రసము 
శాంతము; భరతు(డును శాంతరసము లేదని 
యెచ్చటను చెప్పలేదు. “అప్పా నాయ్యురసాః 
స్థతాః 9 ఆనిడే నాట్య శా న్ర్రమున అదు, 
దానింబట్టి నాట్యర సము 'లెనిమిదని, నాట్యాతి 
రి క్తముగ 6 -గావ్యమందు శాంతర'సము కలదని 
ఆతనిమతమును కొందణం లివరించుచున్నారు, 
అభినవగుప్తాచార్యులు శాంతర సమునుగూర్చి 
('ప్రసంగించుచు, ఆది భరతముని సమ్ముతమని 
6 ముని నా౭-ప్యంగీకృతం, “క్యచిచ్చమః ”--- 
ఇత్యాదినా” అని ఆతని వచనమును [బమౌ 
తీకరించినా(డు, దానింబట్టి శాంతం 'సమునకు 
శమము స యతని మునిమతమయినట్లును 
తెలియుచున్నది, నాట్య ళా సు మున “రతిర్హా 
సళ్చ శోకళ్ళ్చ (కోధో త్సాహోాా భయం తథా, 
జాగుప్పా విస్త స్ట్ట్రయశ్సతి సున వా! 
ప్రకీ ర్తి రితాః” అని స్థాయి భావములు 'నిరూపింప. 
బడిన పిదప  నిశ్వేద గ్లాని శంకాఖ్యాః ” 
సంచారి భావములు (పస్తుతింప (బడినవి, శాని 
శమము స్టాయిభావమని కొని, భావమొత్రమని 
"శాని ఇస్పలుడి యుండ లేదు, కావ్య(ప కాళ 
శొరుడు శాంతమునకు నసిరేదము es 
భావము అని చెప్పియున్నాండు, నిశ్వేద 
చుగుం క ట్రం కునగు.. 2 దానిని తొలుత. 


owe ఇ a ల 





రన శావమ:? 


యడ. స 


మొకప్పుడు స్థాయి తుం. క 

తెలియ? చేయునని యు, సిశ్విదము స్తాయి 

గాల శాంతర'ససము కలదనింయయు నతని మతము, 
2 పిద్యానా ఛాదులు శమము కాంత సాయి 
భివముగ€ చెప్పియున్నారు, * పండిత రాజు 
నిర్వేదము నే యొప్పుకొ న్నాండు, క ఇటుల 
శాంత సాయి భావముంగార్సి యఖ పాయ 
'భేదములున్నట్లు తెలియుచున్నది, విచారించి 
చూచినచో శమనును, నిశ్వదము నొక్క_టియీ 
యని, నిర్వేదమునకో శమము గనామౌొంతరమని 
తేలును. భగతముని శమము నంగీకరింపనిచో 
ఆభినవగు ఫుని మతిము కుదురకు. పయిగెండును 
తృ హైక్షయరూపము లే, శెండింటికి నఫేదమును 
తలంచియే భరతముని “క్యచిచ్భమః ” అని 
చెప్పియుండవ లెను, ఆం|ధాలంశకౌరికులు 
శమము నే శాంతిషాయిగాం. శెప్పిరి, ఏడి 
చెప్పినను ఒళశటియీ'! 


రసములు తొమ్మిదని సవాతన సిదమగు 
వాదము, కొని కొందరీ పదతి నొప్యీకొన 
లేదు, శు ంగార (పకౌకమును (వాసిన భోజ 
దేవు (డు వ శృంగార మొక టియే రస 
మన్ని ౫ తానుగ తిక న్యాయమున విరాద్భు 
తాదులు గ'సములయినవని లివరంచియా న్నా (డు, 
ని రూపగోస్వామి “ఈ జ్వల నీలమణీ * యందు 
é ఉ జ్ఞ ల వేషమగు Cues వెంకి గాటియీ రస 
మని వివరిం వెను, (పాచీ పా లంకౌరికు (డగు 
ర్నుదటాచార్యూ (డు తొలుత బదిర'సముఠలను 
ీర్కొ-ని, యంతతో. దనివినెాందక మధుర 
రార మల యాస్వాదనమువలన వివిధ రస 
హు కలుగునట్లు, అన్ని భావముల ఆబాద్‌ 





1. 1. నిశ్వేదస్యా మంగ ళపాయస్య (పథమమను _పాదేయ క్వే౭..ఫ్యు పాదాొనం సంచా 
Ss స్థాయిత్వ (ప్రతిపాద నార్థమ్‌, "లేన నన కై సౌాయిఖావో౭_ స్తీ, శాంతో2. 


వీ నవమోర'సః 


2, జాగుప్పా విస్ట్మయశళమొ: సం. 


8, రతిళ్ళోకళ్చ నిర్వేదం, =. ... 


(కావ్య! చతు, ] 
[ (ప్రతాప: రసః హ్‌త్య దర్ప" మ్‌] 
[రస గంగాధర8; పు_80. ] 


4, వీరాద్భుతాదిషు ర సేషు రసప్రనిద్ధి స్ఫిద్ధా కుతో౭ వీ వటయతవ దావిధాతి 
లోకే గ తౌనుగ తిక త్వవళా దుపేతా “సతాం నివర్హయితు మేషప ర్మిశ్రమో నః 
శృంగార వీర కరుణాద్భుత హాస్య శాద బీభత్స వత్సల భయానక శాంత నామ్నః 
అమ్నా నీషు రశరసా నపరే! సయం తు శృంగార మేవ రసనా (దస మౌమనామః!, 


(పీ9క | 


ర్ట ; 


నము వలనను రస్వాసాదనము క లుగవచ్చునని, 
ఆందుచే నిళ్వేదాదులన్ని యు ర 'సములు కౌవచ్చు 
నని వివరించి యున్నా (డు, 1+ అధునాతన 
విమర్శకులు కొందలు రససంఖ్యను నియమించు 
టకు వీలులేదనియు, భావానుసారముగ ఇచ్చకు 
వచ్చినన్ని ర సములుండవచ్చున నియు నొనరించు 
నిరా రరర కీ రుదటవాద మెంతయు అనుగుణ 
చుగుచున్నది, రసస్వరూపవివరణ సందర్భమున 
జగన్నాథ పండితుండుకూడ యాల లను 
లయినను భూయిసష్ట విభావజనితము లగునపుజే 


సాయి భాొవములని, లేని యెడల వ్యభిచారు 
లేగునని వెన్పీయున్నాండు కదా! ఆరీతినే 


తక్కి న భావములు భూయిప్టవిభావజములగుచో 
ర 'సములగుటలో అనుపప త్తి లేదు, షు రస 
సంఖ్య నిషయమయి వివిధములగు ఆఫ పాయము 
లున్నవి, రస సంఖ్యా పరి ణనమున జగన్నాథ 
పండితుండు చాల విమర్శించి తుదకు త్‌" మ్మిది 
రనసములనే యంగీకరించెను. అ విషయము 
సంగవాముగ [కింద నీయ బడును, 
చేవ, గురు, పితాది విషయకమగు రతి భావ 
మనియు, అదియీ కాంతావిషయకనుగుచో 
రస మగుననియు నాలంకౌెరికుల సీదాంతము, 
ఆస్వాదనముపటుల "భేదము లేనియ పు దన్ని యు 
సములేయని కాని అన్నియు భావములేయని 
శాని ఏల అనరాదు? లేదా, స్రీ విషయకరతి 
భావమయి, దేవ, గురు ష్మితౌది విషయకమే 
రసమేల కారాదు? పయిరీతి సంబదేవాను 
ల నేక ములు కలుగవచ్చును, అట్టి (ప్రశ్నలకు 
సమాధాన మొసంగుటకు ఒదులు (ప్రథమా 
లంకారికుండు, [పామాణికుండునగు భరతముని 
చెప్పినదాని నే కరణు(బొెచ్చుట యు త్రమము, 
ముని వెప్పిన తొమ్మిచే రసములన్సి తదతిరిక్త 
నులు ఫావములని చెప్పవలెను, వీని బేరిలో చీ 
"భేదము ; ఫలమున నన్నియు నొక్కే, * 





తా = 


పరిశోధన 


న శృంగార పరళదుణా వీభక్సృభయానశాద్భుళా 


వీ వెల్‌ -మే 1955 


ఆంధాలంకౌారికులును రసములు తొమ్మిదని 
ఇెప్పీియు న్నారు, 

సము నాయక నిష్థమాళీ సానూజికనిషమా? 
నటనిష్టమౌ + అని సంబేవానుూ కొందటికి( 
గలుగవచ్చును, అభినవగుప్తులమతమాను బట్టి-- 
రసము సామాజికులచే ననుభవింపంబడుటచే 
దానికీ తన్నిష్టత యే యుచితమెనది, కొన్ని 
మతములలో నాయక నిష్టము ఏ కాని రరూమత 
ములు యాః క్షములుకౌవని యిదివజ కే 'చెప్పం 
బడినది, కావ్యమునందు (శోతలకును, నాట్యము 
లందు (దస్తలకును రసము కలుగునని చెప్పుచు 
"పెద్ది రాజు (పెద్దయ కవి పయిముతము చే 
యామోదించినా(డు, కి (పతాపరుడ్రీయమునం 
దఖినవగుపుని మతమే యనుసరింప (బడిని, 
అందలి 2 భాచేసాయిని " ఆను నోకము నే 
ఆం (ధ్రకరించిన మూ రికి మతమును వేజుగ 6 
'బేర్కానయినిలేదు. కావున రసము సహ్బాద 
యు(డగు సామాజికుని యందే యుండునని 
పెపృవలెను, కొన్ని శతాబముల (కిందట 
చ న. కాజాలదు, శే 
మైనచో సామాజికులకు రసాస్వాదము కలుగ క 
పోవలనీవచ్చును, ఆది నటనిష్ట మంతకన్నను 
కారు. నటుడు “కేవల మభినయాదుల నను 
కరించునే గాని ఆయా ఫెవము లాతనికీ కలుగుట 
లేడు, ఒళశపుడతండు తన్గయు(డయి రసము 
ననుభ విం చె జేని_ఆపుడత(డు నటుండుకాక 
సామౌజికుంజేయగును, నటునకో శిమభ్యాస 
పాటవమున భావానుకరణ యోగ్యతయే కలదు; 
రసాస్వాద యోగ్యత లేదు, 

ఈ రసస్వరూప వివరణములోని కొన్ని 
యంళములం మనవారి  కనుభవవిరుదములుగ 
తో(చవచ్చును, ప్రాచీశార్యాచీన లొతుణికు 
లందబును పయిరీతీశే యనుసరించిరి, వారి 
నిర్వచనము అనుభ వానుసారియె యుండవలెను, 


మ మజా. పరదాల ఆ ల. మ ద ప... ద త. పా | 


హాస్యః, | 


రౌదః శా నః (పేయా నితి మంత వ్యా రసాః సశ్వే, 
రసనా(దసత్య మే సాం మభురాదీనా మివో క మాణారై రః, 


నీ క్వేదాదిష్వపి తే న్ని కామ మ నీతితే౭పి రసాః, 


శావ్యాలంకౌర i 88,4 ] 


2, భరలౌది ముని వచనానా మేవాత్ర రసభావత్వాది వ్యవమష్టా పర ల్వేన స్వాఠం (తౌ 
యోగాత్‌ , అన్యథా పుతాది విషయాయా అపి రలే" సాయిఖావత్వం కో 
నస్యాత్‌ ...రపానాం నవత్వగణవాచ మునినియం(తితా భక్యేత...[రస గంగాధర: 


8, (ోడలకు6 గావ్యములయందు. బొందు రసము; 
(దష్టలళు నాట్యముఅయందు6 దనరు రసము ; 


వు-46, 
[చూడా ‘ a 


కవిసంబీవనీ ల క్రణవి శేషములు 


శ్రీ రావూరి దొరస్వామిళర్మగారు 
(గతసంచిక తరువాయి) 
ఆఅంద్టీ౫ జ్టీఆత 


ద్వితీయతరంగము : 


(1-6) రఘువు-రఘు, బాహువు-జాహు, 
శాహువు-రాహు, ఊరువు ఊరు, మేరువు- 
మేరు ఆని యీరీతి వువర్గకమునకు లోపము 
వికల్ప మగు, 

(పథమైక వచ నేతర విభ కి పరశకత్వమందే 
వువర్గక మునకు లోపము వికల్చ మని, రాహు 
బాహు శబ్దద్వయమునకు మొో[తము (పథ మెక 
వచనమందును ను లోపము వికల్చ్పనుగా నగు నని 
మహాోక విిపయోగములమూలమున నరయ నగు 
చున్నది, 

7-14) పులక, అలక, వాంస_ఆను వాని 
ము వర్ల కమునకో లోపము వెకల్పికము, చరి 
(తౌది గణమున నూరి వీనిం జేర్చెను. రామన 
చె యూటితో తరంగములు తేరయలు ” 
అనురూపముల నిచ్చెను, కాని తరంగళస్ద 
వై కృతము తరంగ, ఇది పులకాది గణమునం 
జేర్ప (దగినది గాదు, ఆట్లు చేర్చిన “తరంగము. 
తరంగ” ఆనురూపము లుంట రేం క్రము, 
“ కళల "లను శబ్ద మాచ్చికము, “ కరడన? 
గడలనం గర యనంగ దరంగయనం దర 
యనంగ నల యనంగ” (సీసపాదము-ఆం(ధ 
భా పార్ల వము_ 1-15 4, 

15.16) ఆమవాత్తులకు మవాడ్వివశ్న- 

ఉరగుండు, సము(ద్రుండు, 

(17-19 చను, చన్ను కను, కన్ను జ్‌. 
ములు వాల్లు పరం బగునపు దూూందుట గలదు, 
అన (6౫౯ బూర్జ బిందు వగు ననుట, చను(గవ, 
చన్ను ౦గవ, కను(గవ, కన్నుంగవ, ఇది నే(టి 
యుదంత స్రీ సమములకు నుగాగమ సంధి 
విధాన మగును, 

(20_22) చరిత్రము = చరిత్ర (7-14) 
పుల కౌదిగఇమునC జేర్ప(దగు, 

(28-24) పరీశీతు(డు, ఇం|దజితు (డు... 
వాలంతతత్సమరూపములు, 

ఇందు6 జెప్ప బడ లేదు గాని శబ ములక 
దత్సనుమున న పరీఖ్షిత్తు, ఇం(దజిర్తు;, ఇం(ద్రబి క్‌ 


ఆనురూపములు 
గల వనియరయునది, 

(25-28) కలిగి యనునర్భ మున “ఐి యను 
పద(పయోగము, 

29. 80) కీలు (నిత్యెకవచనమ్ను, ఇరులు 
(నిత్య బహువచనము 

ఇరులు నిత్య బహువచనాంత మనుట (పనీ 
దము గాని యేకవచన(పయోగ మో ,కిందిది 
సీలదు. 

ఈ ఇరులున నొంటింబో6 బరసతి "నెట్టుట ల 
విజా-[పా. 105 (నూ, ని, పః 586) 

(81-82) జిమ్హునికం క, జిమ్ణుకం కు, 

పంచమోవిభ క్తి కూడుచో మధ్య న కౌగ 
లోపము వికల్ప మని లక్షణము, ఇట్టి పట్టున 
నివ ముండు గాని నకౌర ముందడగు, కవి నివర 
మునే యుద్దేశిం చె నేమో? కంటే వర్ల కంబు 
పరం బగు నపుడును గొన్ని యెడల నగాగమంబు 
చూప క్లిడి ((పొఢవ్యా-శబ్ప-20. ఈ కౌర్య 
మమవాత్తులండే శౌనంబడు చున్నది. ఉఊ॥త 
(త్కే_తుశతంబునకం కొ, గుధిరాభీలాన్న ంబున 
కం కను, శ జిష్టున కంటి ఇ త్యాదుల 
(ప్రనిదములు: 

88-84) పవ్వీవి శేష ౧మునకు (బశ మ, 

(85-86 మవాతీతరంబు లగు ప్రీలిం6 
బుల వి కేషణంబులకు. గ్లీ బత్వంబు విభావనగు, 

ఉ॥ యళోచాతనయు కాపాదాషి ఫౌ 
దాయకము. ee ష్‌ 

(37-88) బహువచనముల 
విశేషణము, 

ఉ॥ కలిశధారల్‌ కుంఠీతం బయ్యా, 

art దూత---నిత్య స్రీ సనుయూపక 


వూర్వక'విప్రయు క్షములు 


శీళకచన 


రామనమతము), 

శాని దూతు. డనుపుంలిం౫గ రాప మును 
(బయోగముల 6 గాన నను, కపీజన సంజీవని 
(2-89 స్ట 


“ దూరతపదము ర్ర్రీలిం7ము 
రీతీ( (బవ ర్తిల్ల సకలక తలం బర (సటకా 
అతి లి 
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తిమ్మన దూతు( డను రూపము సెతము గల 
దని పె లక్షణపద్యముే యందుకొని యిట్లు 
సవరిం చె, 

“ దూతపదము ,స్ర్రీలింగ ము, 

రీతిం బుంలింగ (మట్లు గృతుల( దనరు, 

దూత యన దూతుందన(గా, 

భూ లేశ మహేాళ నిఖిలభువ నాధీళా " 

(సర్వలత్నణ- 1-24) 

లక్ష్యుము. ద్యూతుని జంపుట నరక దూట 
(భువ మని రార్యుల్‌ శ శాంతిపర్వము), 

(41-41) ధూర్త, నీచ, మూగ, వృద్ధ 
శబంబులకు “(డు వస్హకలాప వై కల్చికత్వము, 
తృతీయతరంగము : 

(1-8) పన్న ేందుండు, పతగనాధుండు, 
ఆవ్వో త్తముండు-- 

తిర్యక్క్కలకు (శేషస్టవాదచకములందు( బుం 
వము, 

(4-7) పడ్యాదిసంధి... 

పడు, పజుచు, సెట్టు, పాటు-పడ్యాదులు, 

పజ్నాది పరకత్వంబున సం స్కృ త్ర 
(తత్సమ) శబ్ద “ముివర్హ మునకు లోప మగునని 
రామన లక్షుణమునందలి యు దావ్భాతులవలన. 
జిలియు చున్న గి. (4-ప) కాని, (ప్రియభయళ్ల 
ములమి(ద పిందువు నిల్చు నని తర్వాతి లక్షణ 
మున (5 ప్ర రచితము, 

పడ్వాదులు పరంబు లగునపుడు మువగ్గ క 
ముల కెల్ల (అనయా దత్సమౌచ్చిశళబ్బములం 
"జెల్ల ననుట) లోపఫూర్ల్మ బిందువులు విభావ 
నగు నని (పయోగముఅం టి యెఆటు(గనగు, 

(8-12) మి|శ సమౌ సము-- 

ఆయిదాజషరముల తెలు పదముతో 
సంస్కృతేళబ్దము సమనీంప( జేయవచ్చు. 

ఉ, కలిమివెలి నౌలిమివిభు(డు _ 

ఇది యాలక్షరములకు మించి యు న్నది, 
“సంస్కృృతపదేన పరిమిత మౌం[ధపదం కర్మ 
ఛారయో భవతి*అని చింతామణి, ఆపరిమితి 
“ఆంధ్రం పడ్వర్ల పడ్యంతం సంస్కృ తేన సము 
స్య లే యని యధర్వ కారిక యాజఅకరము అని 
నిర్గశిం చె, 

కవిసంజీవని చూపీన(పయోగ ములు 

పునుగుందావి నవోదనంబు (ఆము క) - 
ఇం దయిదక్క_రముల తేలుగు పదము గలదు, 
కటికి సీకటి తిండిశరములు (నును) = ఇది పరి 


పరిశోధన 
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మితి నతి కమించినది, వ్యాక రలు వ్యాఖ్యాత 
లేతాదృళ్యప్రయోగముల నెటుట్లో సమర్ది ంచె 
దరు, వాని నాయా(గంథ ముల జూాచునది, 
(18-14) సంస్కృత సమౌస మధ్యగత 
ధ్ర్రీలింగ శబ్బాంత దీర్భములకు (ప్రస్వము 
తెను(గుకృతులంగు 'సమ్మత మగు, 
ఉ|| అగణీర కౌ లిందితటవ నానళులు 
(కౌళిందీఠటము) 
తనుసతీరసీక'తౌవిల'సనములు, (తమసౌతీర) 
ఇందు రెండవ యుదాన్బాతి రాఘవ 
పాందవీయస్థము, 'శ్లేషనిర్భంధముచే (వాస్వము 


రాక మానదు, (నుహీమంగల త్రమ-సతీరసీక తా, 
నొహిమకా _- కల _. తమస _ తీర-_ సీకతా అని 
పాదము 

చతురతరంగము : 


(1-2) నకౌరమునకు సంధియందు 'సంశ్తే 
సము 

ఓర్చున్‌ + అఘములు- ఓర్చు న్న ఘములు, 

ర్యయు క్రి కిన్న రుదుగ (ఆరణ్య పర్వము) 

“లుక్సం శేషా నాచి యను చింతామణి 
నూ[ఠతముచొప్పున స్వరము పరం బగుచో నకా 
రమునకు లోప _ సం శ్లేషంబులు లేవు, సం శ్లేష 
విధానము దున్సంధి యని లాతణికులుపేగ్కోని 
యద్దానిని నిర*కరించిరి, 
“దొర వీవు న్నజుండు ననిన దుస్సంధి యగుకా,’ 

కవిజనాశయము (దోష్నపకరణము 

ఈ ఆతండూ, న్నతండు నని యూంది పలికిన 
సతతము దుస్సంధి యం(డ్రు,” అనంతుని 
ఛందము... (4-20 

ఈ ఎందును దుస్ఫంధి సమా 

ఖ్యం దిరమగు నందు నిందు ననుచో నందు 

న్నిందు నని ఎపననచ్చులు, 
పొంద సముచ్చయ నకౌరములు కృతినూ దళ’ 

ఆప్పక వీయము (సంధి: గ్ర. 12 

కాని స్వరపరకత్వమున నకౌర సం-శ్లేషము 
మహోక ని పయోగములం "గానం బడియెడి, 

(8-4) అచ్చంధి 

ఎంత --ఆధికము _ ఎంతధికము; కినుక + 
ఉడుగు = కినుకుడుగు, 

(5) (కియాంత శఫస్వరలోపము__ 

4 (కుంకుదు ర్నిలువలేక ((కుంకుదురు 
నిలువ లేక 
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లకాౌరమునకో నిటి స్వరలోపము గలుగు 
టకు లతణమున. జెప్పంబడకున్నను నిందు 
(పయోగము చూప(6బడియొ. 


ఊ, భృత్యుల్‌ భూమి మౌటొడ్డుచున్‌, 
కవిజనసంజీవనితో గానరాని పద్య 
ములు : 


కవిలోక సంజీవనియందు.( బం డెండు యతు 
లున్న వని కన్తూరిరంగకవి తన ఛందమున( 
బేర్కొనియె (8-14_వచనము , ఆ యతుల 
"పీర్లు వెప్పంబడలేదు, ఉపలబ కివి సంజీవని 
ముదణపతి యసమ్మగము, ఇందు చేడు 
గానవచ్చు యతిభేదము లీ (కిందివి, 


1. అభేదయతి (వ_పలకు)- (52 పద్యము) 
లే ఈ కం ధ్వాదియతి (55) 

8, వృ నులి 69 

4. నఇషామౌ సయతి (78) 

ర, సరసయతి 85) 

6. ఆఖందకడి (89) 

7 నిత్ససమౌసయతి 98y 

8. ఊప సర్టయతి 110 

9, రివడి (115) 


(ప్రథమ తరంగము 

ఈ పైయతుల మధ్యమధ్య ధర్మువు, 
ఆచ్చొోటు, ఒకొ్కం-ండు, డిగు, దిగు ఒనరు 
ఫొనర్తు అందొఆ, ఎయు చనెగయు, 
పోండిమి, పోణిమి, తాయెతు మున్నగు శబ్ద 
రూపములకు ని రార కములుగా లక్ష్యులతుణ 
ములు గలవు, వనిని (బత్యేక యలభి భేదము 
లుగా బరిగణింప వీలుపడునట్లు లేదు. రంగ 
కవి చెప్పిన 12 యతులలో 9 “మాత్రమే -నేటి 
(పతీలోం గానయణబుడియెడు, తక్కిన మూండె 
వియా? సె శబ్ద రూప నిర్ణాయక లక్షణము 
అందే యా భేదము లిమిడియున్న వేమో! 

సులశ్న్షణసారమున * తాయెతులు నుయ్యె 
లయు ’ ననుపద్యము యావడి (కింద లత్న్షణ 
ముగా (గ్రహింపంబడీనది, (చూ, కొత్త త్ర (పతి, 
యావడి. పు, 95 

కవిజనసంజీవని లోనిదిగా  సులతణసార 
మున న్‌ (కింది పద్య ముదాహృతము, 


గ్‌ లకు ణాన్వితముగ నత్న,ళ బ్బంబ్బుపె6 
దనర నూహీ ననుపదంబు వెలయు 


కవినంజీవనీ లక్షణవిశీవములు | 


ర్‌ 


నఫుడు బప సెప్పు నగు గుణంబును జెల్లు 
నాగుణం బేఖండ మె చెలుంగు. 
(చూ, కొ తపతి ఆఖండవడి._ పు 128) 
ఆమీాహిణి, అచ్నౌహిణి యను దూపద్యయ 
మం దఖండవడి చెల్లుటను జెప్పుచున్నది పె 
లక్షణము. ఈ విషయ మో పరిశోధన పత్రికా 
(పథమసంచికలో ఆతెహిణి-తద్దతయతి విశేపా 
లను నా వ్యాసములో. జర్చింప6బడినది, 
సర్యలక్షుణ సార సంగహములో నీ (కొంది 
పద్యములు ముద్ద రాజు రామన్న చెప్పీనాం డని 
(వాయ(బడీినవి, 
l, aya రంబు అంది [పాసంబుఅందు 
2. సారిడి భ నిడి 
శకటనేఫ (ప్రకరణము, 8, 4 పద్యములు, 
8, బమ్మెర పోత రాజ కత ఛౌగవతీంబు 
సలక్షణంబు గాక (8-268; ప్ర 248) 
ఈ మూ'ండుపద్యము లప్పక వీయమున 
గవియే చెప్పినట్టు గానవ చ్చెడు, 


భోజకన్వ నరదంబుె 


చూ చె Huss 
229, 281, 284 ప 


సర్వలతుణసార సం[గవాములోని యో 
పద్యమును దిలకింపుండు, 


ఆ॥ కాకునూరి యప్పశవి యహోబలపతి 

ముద్ద ౮"జురామ ముఖ్యు లెల్ల 

పోతి రాజు క బ్బమున సాలు రేఫలు 

గదిసె నంచు. బలికి రది హుళక్కి, 

(ఫు-242, 8 ఆ. 262 పొ 

చంటి కవిసంజీవనిలో శకటచజేఫ (పకర 
ణము గాని దానిం గూర్చి తెల్పు కతీపయ లత్న 
ణములు గాని కెనరావు, పోతన కవితలో 
రటిసాంక ర్యము నగడించి నా(డట రామన, 
ఈ భాగమంతయు నేటి (పతిలో లుస్తమా 
గాయబోలః |! 

శ్రీ మానవల్లి రామక్ళప్లకవిగారు 
సంజీవనిలో నెక్క_టివళుల [కింద సురత త్య 
సారము కాళీళతకము, మా దా రాత, సము, 
భార తానుశాసనికము నన్నెచోడ కుమొర 
సంభవము అను [(గంథములలోని పద్యము 
లుదాహృత మనియు, నన్నెచోడుని కలావిలా 
సము, పెద్దపాటి సోమనాథ కవి యరుణాచల 
పురాణమునేందలి పద్యములు నందు గృహీతము 
లనియు6 దన కుమౌారసంభవన పీఠిక లోను, 


కవి 


56 స 


మలియు వల్ల భ రాయని వీథి నాటకములోనిదిగా 
“ కన్సుమం బెట్టిన స్ట పద్య ముదావ్భాత మని 
(కీడాభిరామ ఫీధికలోోను (వాసీయు న్నారు, శ 
కవిగారివద్ద నేటి ముదిత (పతికి భిన్నముగా 
సమ ౫ము గ యబత్యంతర ముండు నని తోంచెడు, 
ఆద్దానిని సంపాదించి చంటి పతితో సంప్రతించి 
ఫునర్ము దణమా గావించుటకు లాతణీకు లగు 
సఆడితులు గడంగవలయు, 


క్రవిసంజీవనిలోని 
ములు న 


(1-1) శ్రీ మించుందనకొంతి _ ఉదంత 
తద్ద ర్యార్థక విశేషణమునకు హల్చరక త్వమున 
నుగాగ మసంధి, 

(1-2) తళుకుజ వజము స్టీరపరకత్య 
మున నుగాగమసంధి, ముద్దు తేజిదొర తో. తేజ్‌ 
యను డీ రాంతళ్వ మిది, ఆచ్చికము, దీర్భాంత 
చేళశ్యములకు (వాస్యము రా దని చింతామణి 
“డీరాణాం (వాసంసాాత్‌ , సచదేళ్నపచదే, ” 
wees క 'హాస్యో కశక 

ఐ = 
బా క్యచి త్తను జాధర్వణము, 

(14) తిక్కన యజ్య్వ( ప్రముఖ నిఖిల + 
కవినూ_క్రిమణీ-ఇది నామాఖండయతి- వ్యంజన 
మెత్రి, 

(1-75) పొనరింతు న నేక కార్య + ములు 
హరి కనంగ౯--పోలికయతి, పె రెండువళ్లు 
"న్స 'ప్రతిలోం చబేర్కో_ బడ లేదు, 

(1-78) నసమౌస నష్బామౌసము 

లసనుంబుగ నచ్చు హాల్లు+ అకు యతి చెల్లు! 


(పయోగవి శేష 


(1.105) ఆభిలా, నిమిపారులల దునియ 
నురువ-- ణించి యనంగకొ, 


న=ణ యతి, ఇయ్యతి భేదము చంటి (పతిలోం 
“గానరాడు, 


పరిశోధన 


వెల్‌ -మే 1055 


(2-28) కృతిని నుమాగమవణలు త 

క్క_త కారాంతంబు లుం దగం దేలణగ... 

తక్క -నాంతపదము తక్క_౧దకారాంత 
మని సంధి చేయవలయు, అేని (పా సభంగ 
మగు; ఆవ్యయము పి గ'సడదవోదేళము రామన 
మున వికల్పము, (చూ, 1.12 లక్షణము 

2_41\ ధూ రముఖపదచతుషయంబగు నుత 

( ) మ నీీడుత్వ యేస +గృష్తునలనే 

ఇది బుత్వ'సంబంధ వళి-ఇగియు నీ (పతీలో 
లేదు, 


(3-8) తెలుగుల నె శాఆకుర 
ముల పిసంస్క తపదంబు + పొనణగింప(దగుక 
= పోలికవడి, 
(5-18) తగు క్రీ లింగము లెలింగిం 
ప. "నెంత సమౌసమధ్య + మంబున నైనన్‌ _ 


ఇందు బిందుయతి మెత్రి గలను, ఇది 
లకుణమున( జెప్పంబడినట్లు లేదు, మటి యిందు 
ఖండాఖండబిందు[పాస గలదు, దీర్చ ముల 
మీదనే యా (పాసమె తీ చెల్లు నని రామవ 
చెప. కొని యిందు రామన చేత నే (వాస 
ములమింద నీ(ప్రాసమె(తీ విశేషము ఘటి 

ఇందాక నుపలభ్లా సమ్మగ ముదిత (పతి 
ననుసరించి కొన్ని విషయముల సంగనాముగా6 
డెఓ పీతి, సమ్మగ (పతికై (పయత్నము సలుప 
వలయుట లాక్షణీకుల తీ ముఖ్యక ర్థన్యమ్ము 
మద్రాసు అడయారు లై (బరీలో దీని (వాత 
(పతి (సమ్మగ మంట కలదని వినిక్వ పరిశీలింప 
వలసీయున్నది, ఇం కెవరివద్ద నేని సమ్మగ 
(పతి యున్న నాయోా పయత్న 'లేశమునకు( 
వేయూ.త యొుసంగ సవ్ఫాదయుల కనే 
శావిన్నపములు, 


అము ద్రితరచనలు : 





అగుమ౦చికథ 


(ప్రాచీనజానపదకావ్యము) 
(శ్రీ వేటూరి ఆనందమూ ర్తి సరిష్మతము) 


(గతసంచిక తరువాయి) 


యెరగడ్డపాడులో జమానా తల్లి ! 
కానివార్తలు విన గాంతుమో యీ మొ 
రాగసరము నీల రాలినంగులకు 
బేవేందతమకను తెకువులో చేడు 
శే౭ెనో ర కాన శెలిణకుండేను” 
అని చెపి స్పితీస తా నా-చచీర నగలు, 
అయితన్న తనమిద దయతోడ నిడ్డ 
నా-ీర సొమ్ముల నగుమంచి తీస 
మహీమోద నెల లేనిమాంధాళి గప్పి 
కైళొని ముత్యాల కంఠమౌాలికను 
నెలు వైనకరకంచుచీర తౌ గట్టి 
అలివేణి తా నిల్వటద్దంబు చె 
ఆద్దంబులోప పల నా చీర నగలు 
వెలు వై నముత్యాలు సిరిదప్పి యపుడు 
ముత్యాలసరములు మొగి శాంతీ దప్పి 
పరగంగ మౌాంధాళి పట్టుచీరయును 
గరిమతో తెలుసుగా కనుపింపపా గ, 
ఆందుల కగుమంచి యాళ్ళ 2 మంది 
“నందుల సీర బేవి నాతల్లి వినవె 
అయితన్న యిచ్చివయపి కళ దక ప్పెః 
ఆయితన్న కచ్చ శుమాయెనో తిని ! 
రట్టడిపతుర రగణములో చంపీ 
గట్టిగా యెడురొము, గాయాలు నాటి 
సీరివీర కల్లు చెల్లకుండేన ! 
మౌయన్న అఆయితన్న మహ్‌ నెల్లు నేని 
పోయి మందలు చేరి పొడునకుంజేగ !?” 
అని చెప్పీ తీసె చా నా-చీరనగలు, 
గుసతో బట్టావులవల్ల భన్న యిడ్డ 
పట్టురుతో నున షై ప్రలిమల-ీర 
గట్టిగా చు శ్లైను కమలాక్నీ తాను, 
భావించీ పచ్చల పదశ౦బు బెటి 
ఆ వేళ తా నిల్వటద్దంబు చూచె, 
'శ్రీమంతు వెల్లి క సీరి దె ప్పె నగలు, 
వామాకీ వీర 'ప్రతీమల కెల్ల 
తోడ ప్రాణము వచ్చి దుఃఖింపసాగ, 


వి 





కడువుంచి పదకంబు కనుల చూడంగ 
గురువింద దండ :మె గురుకొనియు౦ బె, 
అక్కన్న యది చూచి శటు చిన్న బోంఆ 
చెక్కిట చెయి జేర్చి విరిడేని బిలచి 
“వలభన్న యిచ్చినపట్టంచు+ వీర 
పట్టుపె (వాసీన ఫతిమల క 

నె | (పాణము వచ్చీ యీశణమువ"నె 
తోచక తమలోను దుఃఖింప సాగ, 
నిర్టీవ్యపతిమలు నేడు దుఃభీంస 

దున రుల తునుమాడి చంప 
బట్టావులన్న కు బళ్ల తేలు నాటి 

ఆటు ఘోర తన పాత ముకౌబోలు ! 
"వేడుక మాయన్న వెలిమంద లెల్ల 
చూడ చిపము లేచె చూపు తీరంగీి 
అని చెప్పీ తాదీసె నా వీగనగలు, 
క|రియావుల రాజు కరుణతో నిడ్డ్‌ 
బంగారు నగలును బన్న కల 
సాంఫుశా బెట్టి తా జూచె కదం 
అద్దంబులోపల వా Bese 
బంగారు నగలకు పనీ మెల్ల ద ప్పె, 
సంగతి గామెకు సరిపోక యుంగ, 
ఆందుల కగుమంచీ యాళ్చర్య మంది 
“నందుల సీరిజేవి నాతి కన 
కరియావుల రాజు కరుణతో నిద 
సొమ్ములు చీరలు సాంఫ) దవ్పినని, 
ఆచ్యుకుడు కరియావులన్న పా'లేట 
పోరాడి వీరుల పోటుల జీల్స్‌ 
ఉగువడి బాణాలు ఉరమున నాట 
మౌయన్న కలనిలో మడియరకోంణేన ! ”’ 
ఆని చెప్పి తౌ దీ నాచీరనగలు 
భీముడు యెరనన్న పేర్కొని యిడ్డ 
తామరపూ-చీర దండిగా గట్టి 

ఆమోద తౌ నిల్వటద్దంబు చూచె, 
అద్దంబులోపల నా-వీర నగలు 
మై పసపాడు చీరగా దో 
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సుదనీళను ముంచి చూపినట్లుం డ్‌, 
భోముయు నది చూచి బంధుల జూచి 
“సోనుకులమువార చూకాండు మీరు 
యరనన్న యిచ్చిన యా-పీర నగలు 
నరిపోనియందుకు కళకునంబు వెగతు, 
ఎద్దులు యరనన్న యుదంబ నేనీ 

నీర రాసాలతా.. సేనలు గూల్చి 

శరములు యీ కులు జగ్థరి నాట్‌ 
యెరనన్న యీరీతి నేగొకుంటేన 1 
అని నెప్పి తా దీసే నా సీకనగలు, 
వానీగా ముమ్మయ్య వరుసతో నిజ 
ముగ్గులు కోలికేశీ మురువులు చుట్టి 
సందిటకడియాలు సఖభియ తౌ ఇట్టి 
బం-గారుకుచ్చుల బవిగంచుక మ్మ 
పొంగుచు నలివేణి పొసగంగ బెట్టి 
పనీడివడ్డాణమ్ము భాగా బెట్టి 
ఆలివేణి తా నిల్వుటద్దంబు న. క 
అద్దంబులోపల Sh 
ఆకీతికేవామ్సు సంటక యుండ, 
సండిట కడియాలు వాతిపొములుగ 
దొలిగొని తమలోను మెలగుచునుంజడె, 
మురువులు నంతలో ముత్తుని శు లయ్యె. 
రహీం దప్పి ధరణికై రాలినట్లుం డె, 
అది చాచి యస్వుడు ఉగుమంచి తాను 
పలి కళను త్రబ్బినో Dru కున 
“ముమ య్య యిచ్చిసమురువలు నాక్‌ 
అమ్ములారా చెడు అనువు, ౫ కుండ, 
కల్లందులపోచయ్య గ "ప ae 


లి 
బాలముమ్మ న్యా తె గా డేకు తగి 


(౧ 
న హ్‌ = 
సరి సయ వెల(డ నిగ గాజులను 


వీరుల బలి చే క్‌* అమ కౌన 
నివ్వాళీరాశిలో నిష్టతో బట్టు 
తౌవులు చెప్పుదు తల్గిగో వివవె, 
పోచయ్య మము చ్యు ఫు”. హరు Rex 
సన్ని ధినిల్వురు సత్యే మిదొట, 
నిండిన వొరకొండ నీళలటిశేవు 
దోవలు వాగులై వొంటిలు సగలు, 
శివలోక చె నాలు చేయ్యి మనగ 
ేపు మాకో ము దాొపన వేళ 
ఆపద పాలేట నావా ర్త గాంచు 
బసువన్న తెచ్చన పె పెనాలు మనక్‌ 
అని చెప్పి తా దీసి నా-సీకనగలు, 


వానిగా బీరన్న వరుసగా నిద 
R 
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పట్టు- -వీరను గట్టి పడలతీ యగుమంచి 
శర మన ns కడియాలు బెట్టి 
వేడ్కలో నద్దంబు చేమారు చూవె, 
బంగారు కడియాలు ఛౌానింప నంత 
కంచుకడియమ్ములె కనివీంచి యుండ. 
కొంచక కన్నీళ్లు గోళ్ల జిమ్ము చును 
“మెలనాగ నినవ యిబేమి చోద్యంబొ 
క్‌ త్రిపల్లి నీంవాము ఘనుడు వీరన్న 
భ "కిత్రోనిచ్చిన బంగారు నగలు 
కళ దప్పినందుకు కౌరణం బేమొ ! 
ిరుదుగోసంగులు పరగ బీంన్న 
బోడావుల నెన్న య్య పోరులో నరికి 
వాడిక యీన్లుల వధియించిగారు 
గుట్తా లుం లాటిఓటల్‌ గట'లె కూల 
మంగాల్లి పాటను మడియకుండీర | 
కొంగవాల్‌ కత్తులు కూలకుంజచేన ! 
పట్టకత్తులు వై న rem కాకున్న ! 
పట్టు. నీర se భ|దపబచితి, 
పగ వారి శగముల పాలు చేసీతిని. 
మగవాడు వీరన్న మడి బన్‌? యేచి! 
ఏ-పేళ కేవా ర్ల య్‌రీలి యగునొ”? 
అని "చెప్పి తాదీసె నా సీరనగలు 
ఆన్న లిచ్చినసామ్ము అనువుగా వనుచు 
వన్నె గా పురుషుని వారాల సామ్ము 
లగుమం-వి తాలిమి నరం బ్‌, 
వూలవమొం జొప్టనా పూని తౌ NX EE 
పులిగోరు అపీకను పూని తా దడ స 
ములక చన్నుమీద మొగి బన్న సరము 
ఆత్తుకొన ముత్యాలహారాలు బప, 
సందిటకడియాలు సభియ తౌ జూక్ట్రై 
బంగారుకుచ్చుల బవిరంచుక మ్మ 
ss నలి వేణి పొసగంగ హ్‌. 
పసీడివడ్హాగామ్ము బాగుగా జు టా. 
చెంచైన బంగారు చెరగుల ఏర్‌ 
రంగుగా ధరియించె ర త్నా లనామ్ము 
లగుమంచి తాలిఇ నందాలభరిణ 
చేడ్కతో నద్దంబు చేమారు చూచె, 
నద్దంబుణోప పల Sa 
పుడమోళు చెల్లీ కి పూలమొంజిష్ట 
పొంక _మె తుల డెను ఫులినోరు అవిక 
పీక_టిలి యపుడు బిగువుగా నుండె, 
అతరయంగ సామ్ముల కటు కొంది వచ్చె, 
మేనికి బంగారు మేలిమి హెచ్చె 
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శనువలి కాంతికి తా వెగగంది 
కస్నతేల్ళీని జూచి కలకల నకి 
*“* చ్రూచితి చే తల్లి చో ద్యమ్ము శాని 
ఫుట్టింటివా గడ్డ భూపళా లేవి 
యమరవాయెొను గాని అ త్తవారిడ్డ 
సొమ్ము'లే యమాెను శుభము కౌబోలు ! 
పురుషు డిచ్చిన యటి పూలమొంజిష్ట 
వార్ష మై మనికి నమరిసంణులకో 

కొసు వ లనీంవాము ఫఘాోే రాజిలోను 
తీమిరేటిమూకుల తెనవతో జంపీ 
యొదురొమ్ము బళల్లేలు విపున వడలి 
చెదరక నారాజు షి “కాబోలు 

నిది నారు మోతుంబు యిది నాకు జయము 
కాపాడగ దరమ్మ కల్ల శగాకుండ, 

పని బూని ౩ చేసీ పయనంబు కం 6 
నందులనీర దేవి నల్ల చెళబవులో 
వల్ల వులతో మంద వారు వీరన 

పుణ్యపునీ కాడ పోగ ద్దు మనకో, 
వే కుంఠ పయనాలు వచ్చెగా రేప్పుః 
అమ్మరో 1” పెద్దన అన్దాంగ లక్ష్మీ 
మక్కువ కొమరక్క_ మరియు నిట్లనియె 
““నింతేసీ పంతాలు యింతి యగుమంచి 
పంతంబు లేటికే బాంధవుల్‌ మిద, 
మనియుండ నిటువంటి మాటలు నీకు 
ఆన గాదు పాపము ఆన్న లమీోద, న! 
పిన్న పెద్దల వారు పలిక్‌నంతట నె 

అన్నల చెల్లెలు ఆక్కన్న పలి] 
“ప కల్లి యనుటయా పంతాలు తల్లి | 
జిగి తప్పి సామ్సులు -ఏీర లుండంగ 
“ిరుగగ జెప్పితి మేమి "సేకంబు 


గంగను వేడదోవుట 


గంగను వేడను గక్కునమిరు 
అంగనామణులార 1 ఆయ త్తపడుడు 
యదువంళములవారి యాదవసతుల 
పీలువ ౪ దొనకొండ “పెద్ద లందరిని * 
ముక్కున విని అభమంచి మౌటలను 
వరుసతో బిల్చిరి వారి నందరిని 
ఈ పందుముల యో పాప! బండారులచ్చ ! 
కందువ రారమ్మ గంగను వేడ 
నన్నయ్య మయో నాగ ! నలినాతులాగ |! 
ఛాగీరి చేడు 
చటువారి చాన! చల నాగము! 

టబ రా శి 


పన్ను గా రార మ 


అగుమంచికథ 


ఫ్‌0 


గటిగా రారమ్మ గంగను వేడ 
మకుటకోటి మల్లమ్మ మర్ల యెల్లమ్మ 1 
తటుకు డామసాని 1 త్రల్లన రావో 
గోదారి సిద్దమ్మ ! నొటి పెద్దను! 
ఆఅగోవింపమ్మ ! ఆపక!" 

దండు బోయిన యర! తరుణలా మిరు 
నాడు వేడుకతోడ ఇాలతలు రండు 
గంగనువేడను కదలి రాగండు 

జుట్టు బోయిన వెంగ ! బుడచారిగంగ ! 
గట్టిగా నారమ్మ గంగను వేడ”? 
ఆమగం౫గ నంగు మంచి యప్పుల బిలచి 
వ (ఒ) పగ నగుమంచి వదినల దిలిమె 
క భక్తుని నల మేడ! పయనమె నీవు 
అతి వేగ రావమ్మా ఆవులన్న గంగ! 
అయితన్న యో పోత ఆ గాంగలవ్మీ 
పనన మ రావమ్మ భట్టావులనూర ! 
క(రియావుల నాగ! గంగను వేడ 
నెరనన్న యోబ య్య ! "వేగ రారమ్ము 
ముమ్మ య్య చినమల్లు ! మొగినిరి గిగమ్సు! 
కమ*కొని రారమ్మ గంగను వేడ?” 
ఆందరీ ఎపనాలు అతివేగ చెపి ప్చి 
కంపనం ధులు సముఖాన నిలువ 
అక్కన్న గంగమ్మ కతినిస్టతోను 
మక్కువతో చేస మరి-వేగ జేసీ 
అరయంగ జవ్వాది అగరు భూతియును 
నీరి మించు బంగారు చిటిగిన్నె తోను 
రంగుగా నిడుకొని రమణి యగుముంచి 
ఆంగ నామణీ యప్పు డలివేగమునను 
ఆదివారపుబావి చేది చెప్పించి 
౫రిమతో బంగారు కలళాల నించి 
చామంలి కురువేరు చెంగల్వ పూలం 
జకేమారు మల్లెలు నికసీంచు మంచి 
పాన్న లు మల్లెలు బొంగు మ లైల ను 

వ న్నె-గగా జాజులు వాసీంచుపూలు 
పరగ దాంగర్లతో పట్టిం చె నంత, 
ఆర.మంగ నగుమం ని యతివేగమునను 
జపష్వుగా గందమ్ము నొనరింగ గాజు 
కు ప్పెలలో నిండ కురురుశా నుంచి 
అటక లి పట్టించి యగుమంచి తౌను 
దటి రాజాకో చెల్ల మెలత యగుమంచి 
దీవించి బోనాలు  తెలివిగో నంత 
భావించి యగుమంచి పట్టించే నంత, 
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వీరగందపు కో"ప్పె వెలదుల చేతీ 

కరయంగ నివ్చైను అతినిష్టతోను, 
బంగారు నివాళి పళ్యాలు తెచ్చి 
సంగతి పాం(బాణి సరస వేయించి 
రాజుల వెల్లె రమణి యగుమంచి 
ఫూ జస న్‌ తీంశె పూల దాంగగ్గ్లు, 
కౌటాజా చెల్లెలు గంగను వేడ 


( 
“పిస మె వ న్నన పలి యగువుంచి, 


చుట్టాలు పక్కలు చూూచువారలతూొ 
రణ భేరి (మోయంగ గమణి తా గదిలె 
కుచ్చుల ముత్యాలు కూర్చిన యట్లి 
పచ్చల పాలకి పన తల్లి 

దండైన నీలాలు దావ్‌వ యట్టి 

వెండి పాలకిలా'న వలరీ తట 
కనకభూషగములు కళల (గ క్కేటి 
ఆనువైన పాలక నమ్మ కొ మరమ్మి 
మణులు భూషణములు మాటి యున్న టి 
ఆనుసుల పాలకి నమ్మ సీరి డేవి 
వరుసగా చెక్కర వార లందరును, 
వల్లి వులు నగరిలో వాకిలి ముందు 

చల మెన చాజాభ జంత్రీల వారు 

నరిగలు గుంజులు నైతి చై ముళ్లు 

సన్న విర ములు శంఖుల ధ్వనులు 

కనకత ప్పట్లునా కలక మ్ములును 
భోగన చెలగంగ భూ నాథు హ్‌ 
గారవంబున సే గంగను వేద, 
అంగడివీధిని హసువాంతుగ మిని 
రంగుగా వచ్చిరి రమణిగోషక లు, 

గమిని గాటంగాను ౦౫ మ్మ గుడిపె 
రలిమించు బంగారు రత్నాలకుంట 
కనిపించె యాదనకెంతల క పుడు, 

పల్ల కీలు దిగిరి గామినీమణులు, 
అందలాలు డిగిరి అంగ నామణులు, 
పొదచారగు లగుచు భామ లందరును 
ముదము తోడుత వచ్చి (మొక్కి రి భక్తి, 
తూర్ప్చుగ మినికి బోయి తోయజము ఖులు 
"నేర్పుతో గుడికిని నెలతలు (మొక్క 
భూ త కోట్లకో "నెల్ల పురుషుడైనట్రి 

పోత రాజుకు వారు పొందుగా (మొక్క_ 
యాగి యాశకౌంతలు అప్పుడు వేడ్క 
భోగిని యెదుటను బోనాలు దించి 
తిరుముందచాడదుల తీ బిలశి 
లిరశెపు దియ్యగా తెరగాప్ప బలిశె, 


పరిశోధన 


వ[వెల్‌-మే 1955 


లీరుకౌపు దియ్యం? లీతమందు లంత 
నక్కు_న్న మెదలైన యాదవసతులు 
మక్కువ లోనికి మరి పోయి రంత, 
నాగ భూపణుని కాంతకు (చెం క్తి భక్తి 
ప్టా'పటాభళ్లు పరపీంచి “వేగ 

పట్టి దీింవీం చెను పాదవూజంత, 


గంగ నలంకరించుట 


చక్కని గంగకు సంపంగి నూనె 
అక్కన్న శిరసంకె నతినిష్టలోడ, 
శిర'సంటి గంగకు గెలియ కళ్తూరి 
ప'సపునల్లుల దీర్చి పణతి శీకౌయ 
అటకలి తగ నిడి ఆతివేడ్క_ తోడ 
కలకంరి ఒంగాగకళలళాఅ ముంచి 
జలకింబు లార్భ్చిరి జాహ్నవి కపుడు, 
మేలిమిప కున మే “నెల్ల తుడిచి 

విష్వుచు గంగకు వీరజడ లల్లి 

తుప్పల తలయార్చి ధు ప వెచి 
కడు వేగ బంగాగు శాంతిగలటి 
పొడువైన న బంగారు పుట్టంబు గట్టి 
అగురుగందము మేన నలది కన్తూరి 
వగలు రా బూనీరి వావమొక్షి కపుడు, 
కౌటుక తగ నిడి గంగకు నపుడు 
దీటుగా కస్తూరి దిద్ది కొక బొట్టు, 
బవిగెలు కం కెండ్లు పను బాకు లును 
సవరిం చె కర్తల సఖియ గంగకును, 
పగడాల నరములు పచ్చ్చపద కౌలు 
జగచేకమాతకు సరవితో నిడిరి, 

కీ రులు కడియాలు కీల్‌ కంకణాలు 
పుత్తళిగాజులు న్ఫూరి రిగా దొడిగి 

కర మొప్పగా (చేళ్ల కనకము దికలం 
ధరియింపగా జేసె తరుణి యగుమంచి, 
పనీడివళ్షాణమ్ము జాస-గా నిడిరి, 
పసమించ నగుమంచి బాగుగా డిడి 
శివుని యిల్లాలికి వెలువు గా ఇళ 
నవరత్న ఖచిత మానవకిరీటమ్ను, 
పం(డెండు చేతుల భాగీం కపుడు 
మెండైన సామ్ముల మెరుగులు హెచ్చెః 
గంగకు సొమ్ములు ఘనముగా బెట్టి 
సీంగారములు చేసి *లీయ యగుమంచి, 
ఫఘవఘమఘమ యని కముచాసనల 
(భనముగా౦బకోను క ప్పెపన్నీరు జల్లి: 
చెలయంగ కన్తూరి నలివీంచి యఫుడు 


ఏపిల్‌ _మే 1955 


"ఇలువుగా గందంబు చిలికించి యఫుడు 
పాలేటి కేగిన (ప్రభువుల దలచి 
పాలోనీ ఆన్నల పోలికల్‌ జూచె 
అన్నల పోలికలటు చిన్నబోయి 
నన్నె దప్వుచు రక్తవర్గమె యుండ, 
ఆందుల కగుమంచీ యాళ్చర్య మంది 
“నంగులనిరిదేవి ! శా తల్ని వినవె 
దుర్వాసళాపమ్ము దొనకొండ కిపుడు 
దుర్వార మె యుండు దోషమ్ము కలదు, 
పోలుయెరనె న ఫోలిక వినుడి 
ఆలమందలు గు త్తలయ్యని తల్లి?” 
వాలాయముగ నెంచి వార్తలు తెలిసీ 
తాలిమి బోనాలు తగగ చెప్పించి 
వరికొ త్రబో నా (2) వక(పక్కు_ నుంచి 
కొలికి త్రబోనాలు కొందక నుంచి 
నూటొక్క. అట్టును నూటొక్క ముద్ద 
- చవాటముగా నిల్సె వనిత యాగుమంచీ, 
పాటించి యాలోన పలి యగుమంచి 
మేటముద్దగ జేసి మెండుగా నిల్పి 
పప్పును చేయును పలుళాక ములను 
వ (ఒ ప్పుగా వడ్డేంచె వనిత యగుమంచి, 
వారిబోనీ యగురు వరుస సతో బూూసి 
పేతు జ్సీరున బవిల్ళి "పెద్ద లందరిని, 
“నివాళి యియ్యరో | | ప యెదురు 
అక్కన్న మొదలె నయాదవ క్రీ 
పందుముల యెర ణప్ప గ 
కందువని వ్వాళీ గంగ కియ్యంగ 
నన్నయ్య ముద్ద య్య నాగ యకొమ్మ 
పన్నుగా నివ్వాళి భాగీర్టి కియ్య 
చట్టువారిచాన జడ వారి'చాన 
ఫఘట్లిగా నివ్వాళీ గంగ కియ్యంగ 
పులిమద్దులపొ ల్లి లి భూమోడిపొా రీ 
కలగక “నివ్వాలి గంగ కీయ్యంగ 
పందుముల యోపాప బండారులచ్చ 
కందువనివ్వాలీ గంగ కియ్యంగ 
భక్తుని నల మేడ పణతీ వీరగంగ 
భక్తీ తో నివ్వాళి పడతి కియ్యంగ 
ఆయితన్న యోపోత వలభన్ననూర 
కయికొని నివ్వాళి గంగ కియ్యంగ 
కరియావుల నాగ యెరనన్న బయ్య 
గరిమతో నివ్వాళి గంగ కియ్యంగ 
పోచయ్య శీరిRరి యును య్యువుల్లు 
భునము గా నివ్వా? గంగ కీయ్యంగ *” 
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ఆగుమంచి మొదలై నయాదవ కీలు 

పాడి చాలించిరి ప శ్లైముల్‌ దించి, 

అటు వెన్క మాతంగ అయిదువల్‌ వచ్చి 
నీటుగా నీలాల నివ్వాళి జెచ్చి 

ముగ మంటపంబున మొ త్రమె నిల్చి 


తగు నె చి పాడిరి తాము నివ్వాళి 
పాడి ఛాలించిరి ప్లైముల్‌ దించి 
పాడుకొని నిలువ భామ లిర్షడల 
ధీమంతు చెల్లెలు దిట్టత స. 

వేమారు గంగను 'పడుకోసాగా 
““ఆదిళ కిని నీవు ఆభిలమాతవు నీవు 
నాదిరంబులు నీవు సవ్యబవ్మా నీవు 
భువనంబులు నీవు భూనులు నీవు 
రవిచం(దులు నీవు రాగంబు నీవు 
భోగంబులును నీవు బుగ్గులు నీవు 
యోగంబులును నీవు ఈ దధులు నీవు 
రోరువంబులఃను నీవు కదనంబు నీవు 
మనుజు ెల్లను నీవు మొోయలు నీవు 
కాల మెల్లను నీ వక: ౦బు నీవు 
చేడివానలు నీవు వెలుగులు నీవు 
పాడీపంటలు నీవు పశువులు నీవు 
నక్షత్రములు నీవు సభములు నీవు 
పతులు యక్రులు పన్న గొఘములు 
కారంబు నీవు ఓంకెరంబు నీవు 
సారంబు నీవు 'సంసారంబు నీవు 
మెలగు వాయువు నీవు మేఘంబు నీవు 
అల వేదములు నీవు ఆమగులు నీవు 
ఆండంబు నీవు (బహ్మాండంబు నీవు 
కొండగ్భవాము నీవు కోనలు సీవు 
సంధ్యలు త్రపములు జపములు నీవ) 
తత్ర్వంబు నీవు మవాత్యంబు సీవ్రు 
గంగరో మాపాల కలిగుంటివై న 
రంగుగా పాలేట రాజుల కుభము 
మాతోను జెప్పవే మము గన్నతల్లి 
భూతలపతు లై నఫుణ్యసోదరులు 
యెరగ య. యెట్లున్న వారొ ! | 
మెరుగు 4 1, తల్లి యెవరి వేడుదును ! 
మాకు దిక్కవు "నివు మహేయంగు గాన 
చేకొని నీశేవ జేతు నిత్యము, 
పరులమె మొతోడ పలుకవు నీవు ౪ 
ఊర "కే యున్నావు కీ, యమ్మ చీడు?? 
ఆక్కన్న వేడితే ఆప డెరుళమ్ము 
ఉక్కుబొమ్మావ లె నుం జెను ౦, 
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అప్పుడు గంగను నందరు జూచి 
తప్పక తమలోను తలపోనీ రంత, 
“పాలతులారా ! యిన్ని బోనాలు తె_సే 
కలకల నవ్వుచు కనువిచ్చు గంగ 
ఆమ్మలారా ! యెదో యాగడం బౌొను 
కమ్ముక యీగ౦౫్గ కళ దప్పె గాసి” 
ఆక్క న్న యంతట నాదుగ్ర జూచి 
మక్కువతో వేడి మరియా నిట్లనియె, 
6ళజీటబ్రు బోనాలు వేగ ఇమ త 
పాటించి నాతోడ పలుక గా దటవ? 
చేతో మాయన్న శేమమ్ము వింశే 
పాడించి పదివేల పాడినా జ్జైలను 
వాలుగా నరికింతు శ కో నీకు, 
వంతు కెళ్ళ్‌ న యట్టి వారి కీనాడు 
సంలోప మాయె = జావ్నావీ గంగ 
మతాయిరో నీకు మకసుకు రాగ 

యా తరఫు గమిని నూశే~ జేతు. 
జలమందలశాకా లన్న లనుండి 
మేలువా_్తలు విన్న మించిన (పేమ 
దశ్నీఇప్రు గమిని దామెనవేట 

లీక్షణ మే యిత్తు నింతివో నికో 

చక్కని మాయన్న es 
కక్కు సపు వెరి red 

శీనలు తౌనును శేమాన వశే 
మానిని! యె లేన మలల నున్నటి 

యే పెలు నరికించి యిల బండనీళ్లు 
మాపటి కాడింతు మౌతల్లి నీకు, 
చల్లవా శేగురు సావా సఘనులు 

చల్లనై వ నేను సంతోషమునను 
ముందు జడ లిడుడు ముదితరో నికు, 
యొద్దులు బాల్లావు నెలమి నయితన్న- 
నెలతరో | శమము "నే వింటినై న 
చేతీవూటిత్తును శాంభవి నీకు 
ఆవులన్నల శేమ మటు వింటినైన 
మూపు గండల నిత్తుముదితగో నీక్రు, 
పలికొండ పెద చావ పద్భరా ఘవుడు 
చుట్టువారెరయ్య చిట్లి నామరది 
లేమరో పాలేట లెస్సగా నుంళే 
ఖామతో యు త్తింతు పదివేల దివ్వె, 
నాబెళ్లే నాయడు నాదుపోచ య్య 
వాసిగా శీరుమంద వరుసలవారు 


లిన న్నా నుంశేను తీరుగా నీకు 
పన్ను” కీ్‌ంకును బండ్లు తోలింతు, 
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(పాణనాథుడు తన్ను పాయనిమగడు 

రాణున నుత్తమ రాజు పాలేట 

'కశేమాన నుం శీను శాంభవి నీకో 

భు క్లితో గట్టింతు బంగారుగుడియు, 

వ నీకో రవాణ ౫ టింతు, 
యన్న వీరన్న మన్నీలవై 

కౌయజు సాటి న్‌ ఘనుడు ఎ చెన్నయ్య 

మేలైన ధీరులు మేటినోసగు 

పాలేటి ie 

తీరుగా నున్నట్లు తెలిసితి ేని 

బారి గుండము బొతు భాగీరి నీకు, 

బసువన్న గోకుల పరమస్ప ణ్యండు 

వసలక్ష్న యాదవవీరకంపటము 

నతుయ మె.నరించి ధహాదుకో తల్లి 

దక్షీణపాలేట తళల్లిరో నంగ [0 


గంగ దుఃఖించుట 


అగుమంచి వేడగా నప్పు జెళవము 
మిగులంగ మేఘముల్‌  మెరనీన టం డె, 
పటపట మని గుడీ పగిలిన ట్లాయె, 
కటకట యీబ్బెను కన్ను లపాప, 
బొటబొట కన్నీరు బోరున కురియ 
గడగడ వణికెను కంభ మౌరిళను, 
రవ్వలు చెడిణెను రత్నాలు రాల, 
మువ్వలు గ్‌ జ్జైలు మురముర లాడె, 
యరునమ్మ గ రదమ్ము య్నరనె పోడు, 
పరగంగ మొంఛాళీ పచ్చనై పోయె, 
గంధము యొగరనె కాంతీయు ద"పె ప్పెః 
అందంబు తప్పి నయ్యతివ మే "నెల్ల, 
ఫువ్వులతోమౌాలు భూమిపపె రాలె, 
పువ్వుల రేకులు పుటఫుట రాలె, 
కుడికంట ర కము కురియుంగ సాగ, 
యెడమ కంటను నికు యీరులై పారె, 
దడదడమని ౫౦౫ తల్లడ మంచె, 
గుడిలోని ౫౦౫ మ్స గుడియెత్తు "పరిగె, 
గర్భగ్భవాములో ని. గంగను జూచి 
బొబ్బలు 'ప్కెటైను పోతుల రాజా, 
ఛాగీరి యడలం? పడతులు చూచి 
తెగువతో దుఃఖంబు తెచ్చి రందరును 
సీరి బేవి మొదలెన శెలున లందరును 
తాటాకుమంట-ై తల్లడ మంది 
కుమిలిపోయిరి యు కుమ్మరావముగ , 
తామర నీరుగా తల్లడ నుంది 
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తొటతొట కన్నీరు తొరగి రందరును, 
వామొకీ, గంగ కీర్వంకలం దైరి 

ఆగంగ దుఃఖమ్ము నగుమంచి యపుడు 

ఆ గంగ బాచెను ఆతివ తౌ నపుడు 

6 శాంతమె రుద్రాణ్‌ ! శాంతి భదాణీ ] 
శాంతమె చండిక! శాంతి ఆప ! 
శాంతమె జమదగ్ని ! శాంతి జగదంబ! 
శాంతమె శివ భామ కాంతి మహమారి! 
శాంత మె పరంజ్యోతి ! శాంత మె నీకఘు*ి 
ఆన బెట్టిన గంగ యగుమంచి పల్కు 
మునుకొని తా శాంతమూర్తి య్‌ నిల్చి 
ధీరుని వెలైలు డిట్టత నాన 

దూరంగ ల గను ఏ నోయజముఖిని, 

క్‌ అమ్మరో ని కిట్టు ౬లెకుఃఖ మెలే 
కమ్ముక పాలేట కల్లు మావారి 
కంతంబులును చేరు వాయె కౌబోలు |! 
యింతిరో యాదవుల కిలవేల్చ వన 
కాంతి మౌసీన చేమి గలి యేమి మాకు? 
మున్ను మొ కెల్లను పొదముతో నీ 
మిన్ను విరిగి వచ్చి మోద (వాలినను 

ఆర చేత నాద నంటవో తల్లి, 

అరచేత నాపక నన్నలమిద 

దయతప్పీ విడచిలే తల్లిరో గంగ, 
భయపడి పోతిచే చాగీర్చ గంగ ౪ 
కన్నులని దలో కఠఅవ me 
యెన్నడు సితరము కొెటు౫గ మో తల్లి, 
వాట మె చెకూరువద్ద వో లాజు 

దీటుగా చెల్లి నడినము లిప్పటికి 

నగునది యేండ్లయి యంతేంబు వచ్చె, 
అరమర లేలమ యాడు మొక మాట, 
నడుభూమి నున్న ట్టి నావారి గొంచు 

పద దోనీ వ స్స్‌వే “పాలేటినడుమ ళా 

నిను వేడినందుకా నెలతరో గంగ 
చిన్నబోయున్నావు సీదంబు గాను, 

మొ క్కీ_లీమో తల్లి మోసంబు లేళ 
దిక్కు మౌలినప& తీరాదు మేమి? 
నాగూడి పలుక వన్యాయమౌ నాకు 
నాగూడు నిలుపవు న్యాయమౌ నీకు 
మేఘము కప్పగా మోనాక్న్షీ యుండె 
పగవారు మౌ మిద బారు లెత్తెదకొ |! 
గడగడ లాడుచు కౌంత యుండంగ 
ఫుడమిళుమందల పొడువకుంజేర ! 
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కన్నుల పాపలు గంగ శోకింప 
కన్నార! దొనకొండ కాకిపాణే ము ! 
కంచాలు గడగడ కదలి నందులకు 
కుంఫిని దొనకొండ హూలె కౌబోలు ! 
ఉరము భూషణము లు[రూగినందులకు 
మెర వెడి పాప న్న మేడ రాలీనొ ! 
యెకువమ్మ గందము లెక నగుటకు 
పాశనొర కంబు పాలే నిండ! 
సేసలు వడివడి వెదరినందులకు 
పస వెడి దొనకొండ పాడయ్యె నేమొ ! 
వూనులతోమాలు భునిని రాలుటకు 
భావింప మొండెముల్‌. సారాడుచేమొ! 
ఆనీల శివపురి కందర కీపడు 
కలిగీని ! నమ్మశే ! కన్నార మీరు, 
చుక్కలు రాలుట చూచితి శేమి 
గక్కున పె పెనాలు కరిగీని తమకు 
దకదడమని ౫౦౫ తల్లడిల్లుటకు 
గుడియెళ్లు గంగమ్మగుడిని "శచుటకు 
గర్భ గృవాముకడ కన్నార! తమకు 
నోచానగుండాలు సొద లేస్పడీని ! 
నొనకొని పోతయ్య కూత పెట్టుటకు 
దనకొండ పట్నము ద్వ మయోని ! 
పకులు చీకౌకపడి కాయుటకోను 
పత్తులై (పజ లెల్ల పారకుంజేగ ₹ 
పరిపరివిధముల పలుమౌరు దూరి 
గరిమెళలో నగుముంచి గంగతో పలికె, 
“6 బప్పృకు మౌనిలే ఏ నాటి రాతి 
కర్పూరగంధి! నా కలలోను వచ్చి 
యొస్వుగ "మేలును నొనరంగ కీడు 
చెప్పే అన్నల శేమంబు నాకు” 
అనుచును నగుమంచి యప్పు డిట్లనియె, 
ఈ పదఠరమ పోదాము పట్నాని కికను ”’ 
మధురావ్షీ అగుమంచి మౌటలు వినిరి, 
“కలకంఠి ! దూరంగ గంగ నేమాయె? 
బాలరాజుల కిఫుడు పాలేటి నడుమ 
కాలము చేర్వయ్యె గంగేమి జేయు 
ఎంత వారికి నైన నీళ్వురు మహిమ 
దొంతుల చాచినం చాథనటమ 
అట్టి గంగను దూర నక్క_న్న ! తగదు” 
గట్టిగా నందరు కలియంగ జేరి 
శెసవతో గంగకు చెచ్చినయట్టి 
బోనాలు కౌన్క.లు పూజర్గ క్యు 
నానతి యిచ్చుచు నక్క_న్న కదిలె, 
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వారు పాలక్‌ లెక్కి పరుసతో వచ్చి 
మచ్చిక వల్ల వులు మగువల బిలిచి 
పాన తీరుమందు లింతుల బిలచి 
ఆవేళ నభుమంచి యందర నంెపె, 
అప్పుడు ఆక గాన్న యరు బెంచీ వచ్చి 
రంజిల్లు వ(జాల రత్న కూఓ మున 
వనరంగ గూగ్చుండె తాపంబు దీర, 
ఉనిదలు చెంబుల నుద కౌలు దెచ్చి 
ముఖవజ్జ్ఞనము జేసి ముందర నిలచి 
బంగారు పళ స్యల పాయ సాన్న ములు 
సంగతి వడ్డించి స ఖైయ లందరును 
బంతి శా సూర్చుండి పణతు అందరును 
ప.[డసో పేత మౌ సర సొన్నములను 

ఆ యెడ భుజియించి అందగా గూడ్‌, 
వడి దప్పి యక్క_న్న వా తెరబూన 
కళ దప్పి యన్నము కవురాయె నంత, 
అందుల కగువుంచీ యాశ్చర్య మంది 
““ ఇమెందుకు వగతు "సే నేమి చేయుదును * 
శా?కి బోయిన ఘన భ క్లిరన్న 

రాక పోవుటకు నె రాగడిల్లురు నె ! 
పావుగాలయన్న పరిణామ మేము 
తెలియనంగదులకు చింతిల్లుదు నేమి ! 
తలకొని యంతంబు దాపాయి సేమొి 
“6 సాశెకు ని కేల ళరునాల నెం: 
చర్రీతీ జరగిన చేమి బేసేము? 

యుడుత రాల్‌ కి లేగము యిపుడు శ 
వాడవాడల సేలవాగ లేం వ్య 1 
వాలాయముగ (బవ్మా (వాన్‌ ముందంగ 
తాలిమితో నిండి ధరణిలోపలను 
చావును బుట్ల వు సరి జే సెనమ్మ స 
ఆని యల్కు_ దీర్చిరి (మంగ నామణులు, 
ఈ చితంబు కౌ దని యూరశంపుచును 
శాంత అందరు చేరి గారవింస్రుచును 
పాలును మొగడ పంచదారయును 


బం-గారుగిన్నెల బాగుగా నించి 
యారగిం పుగ జేసీ రక శాన్న క పుడు, 
చీమలు తలి కాలింగన మిచ్చి 
ఛామలతోడుత పాలకి నెక్కి 
కొమరమ్ము నరికి గొబ్బున వచ్చె, 
అంతట నూర్యుండు నస్తాదది (గుం, 


జయ ల నరాల 
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అగుమంచి కల 


మలయుచు నక్కు_న్న మందిరంబునను 
సర సత పజిచినజాజా లశ య్య 
సవరించి యగుమంచి శయనించె నంత, 
తస రాత్రివేళ నరుదెంచె గంగ 
వల్లవు లందరు వసుధ పాలేట 
ఇెల్లీనవా ర్తలు శక్తి తా నెరిగి 
-మొల్లసుగంధి తా ము స్టీగు చేసి 
పందెండు చేతుల భదాయుధములు 
శా (సే సగిన్నెయు చేత చక్రొత్మూ బట్టి 
శారొ్యణను పేర నాం ని మె మైనటి 
యొరువమ్మ తేజీని యెక్కి. తా లె, 
నిరతము నొనకొండ నీకజ నేతి 
గట్టిగా తరుణికి గల చెప్పవన్నె, 
రంగు మిరగ వచ్చు రమణికి నపుడు 
గందపష్మళ్టుల మంచి ఘన మెన తలుపు 
కనకశూలము జూప గడియలు దొలౌ. 
చప్పుడు సేయకి చందళాలకడ 
కద్చూరగంధి తౌ క ర్చూరదివ్య 
తప్పక మలీిసను దానసంహారి, 
మచ్చెకంక యఫుడు మౌధఫుని వెల్లె 
లక్క_న న్న దగగ కటు తాను వచ్చి 
పచ్చనడుతిలను 2 పె బడచిల్లె, 
గంగ తౌ ముత్యాల ౫ గ్లడు చేరి 
చెప్పం* సాగను క్రీఘమే శె తాను, 
“ ఆక్క_గో ! యేమురు నక్క_డి విధము 
"నేమి నిసరబోదు వంతి యక్కన్న॥? 
ఎవామౌొవ్షీ ! నిదయాపద లెణుంగదళేు ! 
నన్న్నెల దూరితి నామాటవిన పె, 
వ సతో మివార వార చెప్పేను, 
శ్రీ తాళదిచ్చెము శివువ కె త్రంగ 
నలర చమురు చింది యద అను లేవె, 
అమ్మన్న.. ! దొనకొండ కాపదబ్బుళకి, 
పాయక దివ్యలు పాలేట మలి," 
తప్పక యగుముచి! ధరమిద చెల్లి 
యొష్పుదప్వుచు వార లారిగిరి లేవె, 
Mh నళ్వాల చుట్టి 

హి వెడిపోయిరి Ue లేవ, 
ss కొంగ వాల్‌ కత్తులుమోద 
చిరుదైన బెబ్బులి ఓరుదాంక ములును 

eee 
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(40 వ పేజీ తరువాయి) 
చతుగ్గ పాదమున 
యుండ వరియును, 
ఉద 'గడుమోని ముత్చులక లా నెడు : 
నూరులు6 1% జన్నులుం 
౫ ద తెడు మేవం బెం చెమట (గ మ్మెడు 
నూర్చులు నిలెకుకా ముదం 
బాద వ( టబ్రయం గలం గవయు 
చున్నది యి త్తీటి శేల నిద "3 
'ల్పెద వని యంతిరంగగతి 
“దము బెల్పె విదగ మగల, 
న్‌ a 10 [ పః 
త్చీతోయపాదమున “మదం బొదవం (వియుం 
గలం ౫ వయుచున్నది" సాని యుండవలయును, 


*ఆనుచ పింప6 దనిక యట మరీ వి షయనుణలు, 
కగాడు నని తలంచు వెడంగు6 దల 


లఖిలశిఫ నిఖాళి యందింప నాజ్యముల్‌. 
గమియి వచి యాగం గడయనట్టు, 
దు ణీ లగి 
గ్‌ గ ౧9 స్క 
ఈ పద్య మి ందవలయును, 
ుతపంన దనికి యట మటు 5 షమిముణ్‌ 
$దుతు నని తిలంచు వెదంగు( దలటు) 
అభిలళిఖశిఖాళి యం 


గ మిీయ ప్‌ చి యాగ్చ( గనంగు నకు,” 


“డింధ నాజ్యముల్‌ ” 


పద్యమ్బ ఫట | 
౫ మసియము స్తేధ్ధ౫ మనగీల 
న్న కరంభో 9% ంపద స్ట స 


సల 
"ల 
ఖీ 


ప్రైలీననితీం బవిస్కు) ౫ జెర 


6జృనిక సిర హాస వత లి నని 
థు 


సా త్యిములు, వానిక్‌ 
వు ( 


ఉన్న పాఠాలు న సంస్కరణ 05 
మానిత షు? రజన ధ్య కేళ 3 


వగపమోధరభాలి వవానళ కి( 
బతక ౦౫ శాబక లోదనక ద్యుతిం శ 
శప DIRT 
జేర యంద కాము చారుత వయ 
వంబుళందు. దన్ను వరుస Rats 
యుని కీ 6 దద మెరిగి యుశ్న ట్ల యుం, నొ 
గౌరి వవమునందు గారిటేని 


జమిసీ సు కీ కసా రు 


| ౬ ౮. 85 ప, 

ఈ సద్యుమున నెత్తుగీతి యందు. వొళి పాద 
మున “జేరి ౫౦ద కెదు వాాతగొావయ 
వంబులంగుి నని కలడు, గొ౭శగి గెరివనము 
“౦గ( పెద్ది మరిగి యుంగటకరు6 గారణము 
“కేరి కంద కగు వాశంతరాన*ఇ వంబులందో:6 

సాలియునికి 
ఇ "రవానుగో సొంచేనిని సూడ 


దన్ను వము యని = 
వ్శం మెచుం 


జౌప్పిస యా పద్యమును బరీశీలించిన fd 


శిల వావములోే దీర యంద కెదు జనటకు 
సుల "సిరి యంద శెదుి అని యుండుట 
సంగత మి గోపకసోదు 'ఉరిలంద కెరుి 


ఆన్న వాము కదు దు, 
7 


సాకీ పలాకముగా నిట కోమౌక సంభవము 

ae Mm న స 
(వావిల్లీవారి మదము) జని ముద 
సవర ణాలు 
బుశ్తుష యు లయినష! మోత్రిము పేక 
లి జ్య అమో? ౪ 
బడని సి. ఇంకెను న ల్‌త్యము లంకు బెక్కు_లు 
కలవు. 


కొన్ని 


= పరిశోధకో (డు, 





తు 


(ల క వ య ర 
న్‌ హన 


వవ. 


వ. 


ర్‌ 
= MEF పులో ల 
DI క MONE 
258 పతా లర్‌; 
QQ | | 


DES” 


కొన వ క్కి, మ్మదాసు-ఫ. 


